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జ, 


ల్పంణో దిశి, మా (Da స థన (నాక ట్‌ సి CIA 
లను (సచుగి౦ం% WHOM, ర Bru నకం... arg 
నంతో ద్రవం యుగే why సు స కాలును MAT, mrt AA 
లతోకి అనుఎ గం శీయిం చి (సొరురంపి వసు. shee han pan? 
భిన్న భీ న్న అభరు భు చగపట్టు tra ఫె న. [ల ray తి గ్‌ 
చే ఖారు. అందునట్ల చూ+భనజీపి ఆసక్‌ సంబర: ఉంచు పిక 
తాత... గు ఇంతలో Somme Ha, 
భారత మహానాయకుల జీవిత చిర తలు, బారు తనుం. కం ౫ 
ర్యాలు వినరిండే గంభాలు ఈ ట్యిరీయి (గంఫజన లపక్‌ ఆ 
ఒక శాఖ. మన జీ శీయస్సునోసం, Dr tha ఈ 
మనో సు గు స్మ అం వీమి'నీసీనది, పొడికి ఈ సంతి. ara 
వున్నది. నటీజలకు. ముఖ్యాసళ్య॥ మ్య] Wha why, అయ సరి 
పొదించటానికి ' Ry ఈశ్నాన్ని పట్టుబడిన WTAE Fr LET 
సరత 'శేలుసుకుని hots do ముంచిటి. 


తత్వళా త్రం, మిుచది, సీ a సళ సం, Mae es 
ఈ (_గంధబరంపరలోసి ఉత ఖలు. Fie, Ca 
ర ళిసంబనణను అభిసగ్మింటే (గద “సాంబా ఇందులోట్ళుం 
పొటు Man, శశిని ప, ఉట ఆ వం. పురో, 
వస్తు బరిళోగ్ధన లు బీరతెద్భు'తపబాము కోన | జాకీ ణఃత్య 


దీవాలయాలనుగుకించిన (గరు శకంసర ళో. ఉన్నవి. 
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విజ్ఞాననికాసదాయకము లైన భిన్న భిన్న విషయాలను గురిం 
చిన ఈ (_గంథాలు (పజలను విశేషంగా ఆక రింపగలనని, 
ఆవిభంగా ఇట్టి వచురణలకు ముందుముందు విసారపణారం 
కలుగగలదని నా ఏశాంనం. 


దవీణభారతభావలలోని ఉ త్రమృగంథాలు కొన్నిం 
టిని మిగిలిన డాఠీణాత్నభాహలలోకి అనువదింసచేయటం 
ఈ ద్వితీయ (గంథపరంపరలోని మరొక (ప్రశంసనీయ మైన 
విశేషం. ఈ పు స్తకాలన్నీ పూర్తిగా వెలువడినప్పుడు విద్యా 
వంతులలో ఎక్కు_నమందిని వనివిధనిషయా లనుగురించిన 
జానాస కిగల పాఠకులుగా ఆక రించి ఆ జానపిపాసనుతృ సి 
ఖా జాతి యె అట 
పరచటానికి యోగ్యమైన (గంథశాలనుకూడా వారికి అండ 
యె 
జేసినట్టు అవుతుంది. . 


ఈ దకీణభాపాపు స్తకసంస్థ, ఆశయాలు కీ నుగతిని 


సభఫలంకొగలవని ఆశిస్తున్నాను. 


ఎ, యల్‌. మొదలియార్‌ 
"7-0-1956 వైస్‌ ఛా న్చెలర్‌ , 
మదదాసు విశ్వవిద్యాలయం 


-ఉపోద్దాతవఎఎ 


వకాంకిక ఆధుసిక కన్నడసాహిాత్యంలో సికసిం-చచిన 
ఒక నూతన సాకి హీత్య( పక్రియ. ఒకద్భన్థి తో చెప్పవలసి 
వే సాహిత్య(వ పపంచంలోనే వకాంకిక పూర్తిగా ఇటీవలి 
(పక్రియ అనవచ్చు. నంస్కృృతనాట్య ఇ శ్ర్రంలోను, అ చే 
ఏధంగా అశనేకశతాద్దాలుగా యూరపు ఖండంలోను ఒకి 


అంకంలో ర-చితమైన రూపకాలు, వకాంకికవంటి చిన్న 


దృశ్యాలు కదిపిసనాయి; వాస్తవమే. అయితే నేడు నాట్య 
కళాద్భష్టి తో డేనిని మనం “వ కాంకికి (One act ) అంటున్నా 
Ae) 
హా అలాటిపి, ఆ దృష్ట లో వకాంకికలు గడచిన శతాబ్దం 
అంత్య భాగంవరకూ ఎక్కడా కనిపించవు. నంన్కృతంలో 
శాణం, ఏథి, అంకం, వ్యాయోగం _ ఈ నాట్ల “ఏకాం 
కిక””లని నాట్య ళా న్ర్రంలోగథితమైంది. కాని 'భాణంణోను, 
ఏథిలోను శెంటికం"కు హెౌచ్సు పాతలుండరాదు. 'ఫాణం 
నంభావణరీతి ఆకాశఖతంగాన . ఉండాలి; అంకం ఇతి 
మ్‌ wf $ అ 
వృత్తం (స్ర్రైల శోకం; వ్యాయోగంలో (స్రైనిమిత్తం కాని 
యుద౦; సిద్ధ భూరిళ్చుంగార౦...-ఈ నవ్యాఖి అను దం స్తే, 
ఏకాంకమంశు చిన్న సాటకం, ఒక్క-.వివయం లీక ఏవ 
యూంశంగురించిన నాటక, ష్య న సా నాంవీక్ర 
అన్నవవయం అర్హ మా-భైంది. ఇది "నటి వకాంకికకంెకు 
భిన్నమైనది. కళాదృష్టితో వాచిన యెడల “శీనల 


re 
స్టరూావక ల్చ్పన అని కరు మగా జెప్పనక్క..ర బీభా 
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నేడు మనం గుర్తించిన వకాంకిక అనేది వదృష్టినోను 
నాటకంలో ఒకభాగం అని చెప్పలేము. కద్వికుద్ధంగా "పెద్ద 
నాటకంలో ఉండవలసిన అన్ని అంగాలూ ప కొంకికలో ఉండ 
వలసిఉన్న ది. ఏకాంకిక సః భూపమనమేమోా నాటకంకం"కు చిన్న 
దిగా ఉండాలనేది నిర( వాదమైనవిహయం. మూడుగంటల 
'నీపు - తెర ఒకసారిళూడా పడక _ రంగస్థలంపై నడిచే 
నాటకాన్ని వకాంకిక అనలేము; వదిే అనుముపూాలు మొద 
లు ఒకగంట (ఎక్కునయిశతే గంటంజావు) అనధిలోపల 
ఏకాంకికా పయో గం సమాప్ప ౦కావాలి. ఈ అల్ప్బానథిళో 
వయాగం నిజయవంతంగా (అంశ _(పేతకులను తల ను 
లను చేసి సమాప్తం కావాలంకే ఒక విశిష్టమైన కాశలం 
ఉంకునే సాధ అ "పెద్ద నాటకాలలోవ"ె పను స్పడం 
సాధ్యంకాదు. అతా వ్‌ వివరాలను నదలడి"నికీ 
ఏేలుబేదు. ప్మాతల సృష్టి వోషణలకు అనశకాశం'వేకపోయినా 
అవి సజీవంగా ఉండాలి; _ ఇతివృత్త విస్తృతికి అవకాళం లేక 
పోయినా ఆరంభంనుంచి సమాపి వరకు న 
వాం ఉండే తీరాలి. ముఖ్యమైన విషయ "'నమువిటం శు, వళాం 
కికాస్య రూపం చిన్న దన్న ౦తమా (కాన ఆ (పయాణంలో 


పరిణామం లేక రసాస్వాదనం తక్కువైనా సాగిపోవడమని 
కాదు. 


కన్నడంలో ఏకాంకికల ఉద్ద మానికి కారణాలు రెండు: 
కుకటి పా శ్చాత్యసాహిత్య (వభావం; చెండవది, నాటక 
రసజ్ఞుల ఆనక్షి. దాదాపు 8040 సంవత్సరాల (కిందట కన్న 
డంలో వశాంకికలు అంకురించినవి. కాని, (పారంభంలో 
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అదొక విశిష్టమైన కానలంగల దృశ్య కావ్యంఅచే అభి పాయం 
అంతగా లేదు. అపుడు నాట్య(పీయులకు ఉత్చావాం బిక్కు... 
టఉంగానున్నా సాక ర్యాలు తక్కువగా ఉందేవి. రంగస్థలం, 
"వేపభావలు, సరదాలు, నంవిభానాలు వవీ'లేవు. కనుక పాఠ 
శాలలలోనోే,కళిశాలలలోనో, వదోబక క ఉత్పననందర్భము లో 
(పదర్శితవుయే రసాస్వాదసయాగ మైన నంభావణ నకాంకిక 
అనివించుకొ నేది. కాని _పారంభదశలోనే నిస్టాతులైన 
సూత "కారులు వకాంకికారచనకు పూనుకో డం కన్నడ 
వ'ళాంకి య చెప్పనచ్చు. కై లాసం 5 బేర్యదె_ ఏరిద్దరి 
(పయత్న ంణో sy నకాంకీకలకు న న్యల్బన వధిలోనే 
కారంత, (శ్రీరంగ, అ. I రి(వతిభ 
జీవం నింపింది. నొటినుం'చి నీటినరకు వ కాంకిక (| సజానురం 
జకమైన సాహిత్య (ప్రక్రియ అయింది. కవితకు |పేగిగుశైన శ్లే 
వీ తారకికకు తరుణ సాజ్‌ హిత్య కారులు (_పేరితులయా, న. పల 
ధనసంపాదనకు హోమో ఇన్వకుంజూ ఉంకు, ఈనరికి ఆధు 
సిక కన్నడ సాహిత్యం ఏకాంకికామయమ'య్మేది. 
కన్నడ ఏకాంకిక పెరగవలసినరీతిగా పెరగలేదు. 
ఇ్రప్వుడిప్వుడు లోమట్టంలో న చెప్పినా, దాసి వె పి వసస 
పూర్ణ మైన అభివృద్దిన కాదన'తేము. స్థలనంకోచమూ, అసి 
వార్వమైన ఇలాటీ నంగహాంతో ఆ చెని వై నిభ్యాన్ని స్పూర్తిగా 
(ప్రదర్శించడం ee లేదన్న విషయం మ్‌ సురుపనుము. 
కారంతే, కు."నెం.సప్రు., ను. తి. న, కృష్ణ మరా _గ్గిను రాణిక -ఏరి 
లాగ వలువుగు తనుణులు సద్యాత్మకమైన వ వ'కాంకికటు రొచిం 
వామ శై లానం, (నీరంగ _ నీది బాగ సామాజికస ఘన్య లను 
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(పతిభావంతంగా చితించిన పలువురు తరుణ సాటకకర్త లు 
న్నారు; పర్వతవాణిగారినల ఆనంద (ఉదాహరణం న దహన 
చిత) మొదలయినవారు పరభాషలలోని వకాంక్రికలను 
య. జాతీయంచే శారు; భారతీ (ఉదా: తప 

స్విస్సి గారిలాగ కొందరు రచయ్యితులు (ేష్మమైన ఏకాంకి 
రచించారు; నం.సా.గారు చరితనుంచి నసు స్తువును ఏరు 
కుంకు, కృష్ణకుమార కల్లూరు స్వాతం త్ర్యోద్యనుంనుంచి ఇతి 
వృతాన్ని, పాత్రలను 'వరుకున్నోరు. "పెద్ద రచయితలలో 
ముగులి, cae, అ. న. కృవ్నరావ్‌ , జె. షా రాజరత్నం, 
కల్లూరు మొదలయినవారి కృతులకు, అలా] చిన్నవానైన 
కవలి, దాశరథి దీపీత, నరేందబాబు, కై వార రాజరాయ 
మొదలయిన కొందరి కృతులకు ఈ సంగహంలో స్థానం 
ఉండవలసింది. ఏకాంకికాభ్యుదయ చరితే పూ _ర్రికానడానికి 
అది అవసరం. అయినా, వకాంకికారచనలో తవు వెీష్ట 0 

రూపొందించుకొన్న రచయితల సాంశచేతిక కాళలందృష్టి సో 
వైవిధ్య (పదర్శకములగు కృతులకు కొన్ని శూ లస 
మాత్రమే ఇక్కడ ఏరుకున్నాము. 


కన్నడ ఏకాంకికల స్థాన మానా లవిషయంలో తీర్చు 

స్ప కాల వంకా చాలా దూరంలో ఉంది. ఒక దృష్టితో 
పం అట్ట అవకాశమే దొరకలేదు అనవచ్చు. 
వకాంకికల "అభివృద్దికితోడు ఆధునిక నాటకరంగాభివృదిలో 
ఏకాంకిక లు పెద్ద బాధ్యత నే వహించాయి. బలపడ డానికి 
ముంచే బరువు మోసినందువల్ల వెన్ను వంగివోయిందో 
వచో అన్నట్టు వకాంకికల అభివృద్ధి కొంతవరకు వికృత 


ర్‌ 


మయింది. సామాన్యంగా నేటి భారతీయ భాషలన్నింటిలోను 
ఏకాంకిక లపరిస్టితి . ఇలాగ wn) (పారంభంలో 
నాటకకర్శ లు a (వా "సీవాఠరుు నాటకాధినూనులు 
వాటిని (ప్రదర్శించేవారు ఈ దృష్టి తో నాటకాభఫిమానమును 
ఏకాంకిక "లే 'పాచ్చుగా (పోత్వహించాయని అనవ చ్చు; 
పూర్వం నాట కాభిమూనులు (పదర్శనాలు జరుపదలచిన ప్పుడు 
నాటకకర్త లు వకాంకికలు రచించారు. ఈ దృష్టి ః తో నాట 
కాభిమానులు వ ఏకాంకిక అభివృద్ధిని కుంటుపరణజారనవచ్చు; 
పీనికితోడు మానప్మతికలూ, లేడుయోా(పసారాలు చిట్కా. 
దృ ఖ్యాలను “వెల్లి విరియ చేశాయి. దీనివల్ల రచింణచాలచే అంతః 

_సీరణ లేకపోయిన". రచించనలసిన ఒత్తి డిలో చిక్కు 
కొన్నారు రచయితలు; తరచు తొందరతో (వా "'సీవా దే 
ఏకాంకికారచయితలయ్య్యారు. వ రిస్థ్సి లీ లికి అనివార్య మైన ఈ 
"పెరుగుదల పాఠకుల అభిరుచిమై (ప్రభావము ద వేయడం 
సవాజం. అలా _ప్రభావితమై అభిరుచిస్థాయి దిగివోయిఉం ఆజ్‌, 
దానికోనం మనం నంతోవచనే పొందాలి. అభిమచిసాయి 
దిగినప్పుడే యోగ్యమైన సాహితికి  స్ఫూర్తికలుగుతుందశే 
విషయాన్ని వపంచ సాహా క్యేతిహాసం యుగయుగా అకా 
మునకు ఉ'ధ్గాటిస్తున్న ది. 

ఈ వకాంకికాసంకలనంలో కన్నడులుకాని పాద 
కుల ఉప సయాగార్థ్యం, (పతి ఏ'కొంకికకు నుందుగా దాని 
కర ర్భృత్వంవిమయనై ను నం 'శావంగా నిన్న సించాము. దీనితో 
పాటు ఎన్నుకొన్న దృశ్వ్యంగుగించి నూచం౦ంగా ఒకటి చెండు 
మాటలూ ఏన్నఫించాము. ఈ సంకలనంలో స్థానంపొందిన 


6 


చేఖకులందరూ ఇంకా న. ఇ 3 సేవచేస్తూ నే 
ఉన్నారు. కనుక "మే మిక్క_డ ఎన్నుకున్న వే కై వారి గోవ 
రచనలు _ అని అనలేము. ఈమాట ఇప్పటికే తమ రచనల 
(కేవతను వాత్తుకొనచేసి డివంగతులై న (శ్రీ) టి. పి. కైలా 
నంగారికి అన్యయించదు. ఇరా ఆయా రచయితలే 
(పన్నిస్తే వారు ఇక్కడ మేము ఎన్నుకున్నటబే తను ఉత్తమ 
కృతి అని అంటారనే భరోసాకూడాలేదు. ఈ నం గహాంలోని 
ఏకాంకికలను ఆపఏిధంగా తులనాత క దృష్టితో వరా డరాొదని 
మా సూచన. ఇప్పటి కన్న డసాహిత్యంలోని వ”ెకాంకికల 
పుట్టుక ను, పెరుగుదలను వేరొ_న డానికి ఈ సనంకేలనంతోని 
రచనలు ఉత్త మమైన తార్మా_ణమనిమా। తనే USE కం0౦భాలరలి, 


శ్రీరంగ, 
నా.క స్తూరి. 


త. 


నాటి కా(కముంం 


శ) దం రా. బేం|చదే 
వారది కోత్పవం 
అ 
౮ పర్యతవాణి 
చెప్ఫుడుమాలటులు 
“పిన్‌” 
అతిది వుర్య్యాద 
శ్రీ నా. కస్తూరి 
మూ ఊరికి పశ్చిమాన 
“క్షీరసాగర్‌ * 


క్షే 


87 


53 


91 


113 


తః? 


“(శ్రీరంగ 


ర చయు 


[రంగ _ ఆద్య రంగాచార్య _ గారు “నాటక 
ఢ్రీ రంగి గారని విఖ్యాతిపొందినస్పటికీ, వారి 
సాహిత్య పేవ నాటకరచనరు మాత్రమే పరి 
మితము కాలేదు; నవల, భాషాశాస్త్రం, జీవిత 
చరిత, కావ్యవిమర్శ, త్త వవిజ్జాన, సొంఘిక 
వివిధ 
రంగాలకు వ్యాపించింది. వీరు పెళ్యు నాటకాలను 


శాస్త్రం, దేోధససమన్య మొదలయిస 


- ఎన్రనాటకొలను, ఏరాండిళలను . రచించారు. 


ఆవి రంగస్హలంలో జాల “పీరుపొందాయి. 
ఓ 


మస సానూటబత, రాజకీయ 
సి ష్నూస్నతాలను, వ్యత్యాసాలను రి 
దోలణికి గురిచేసి, 
పళ (శ్రీ పంగగారికి 
ద్రాం ర8నొ'టివోతె 
యు 7 

| సబలుపబుంవడషుం 


"ఈ జీ ఇట, ఖే హ్‌ 
చుఘొను సరం చ ర్‌ 
ఖ్‌ 


by 


సిగించిలది. ఆనటం ఆయు 
యై 
సు 01 యు జ! గ O44" సో క 
షు (4 ty) 
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వోతతోపోసి నూవ్యులగా, గంస్‌ దంగ, |బభావ 
tr 

a we య 
శాల i” i wey ణి శ ' WR సట జ | 


వాతలం 
ఇందుడు 
నుమ రాజు 
విశ్వ్యావి్యత మహా రి 
మూర్తి హు విళాషబుతేమువారి త_దవాపం 


చండాలుడు 


సంపద్ధర్మం 


“వపారి తొల్లి (కేతా 
(౧ 
దాగపరముల నంధి నొక్క నగవు ధరి తీ 
తాపంబు జేసె జనముల 
పాపంబున నత్స్పరములు పం_జెం డఊధిపా. 


ఏరులు 'జెనునులు నినుర గర్చునను లం 
దున జెడ దరు లతాదులును గవపర 
భూమియు బన దూల గోముహీపూాది జీ 
నధనంబు బొలీయ భూనకులు 'నేగ 
దప్పి లోకము బోసి శాల గన పద 
రాం బంతకంతకు (బటల నథధికు 
అ నదల సేగుపంగ యాగముల్‌ బీవతా 
సూజలు సెడాలంగ భూసుగో (య 
ముఖము లె లస నగ్గముల బొప్ను నప్పు 
సభాశీరదకి aye త స (ఎచట నచట 
టతగ జావ సరోనిభాంగిగా వ. 
స కక్ష, భయ యును 20 
(మహోభారతం - 'శశాంతిపపం. 
తృతీయాళ్వానం 278...802 పధ్య 
పన. పేరో సు సుందెర్భంలా" మజళభ "రతం లో 
+చెస్పిన కథనే ఈ నళాంకికణో నేను రూపొందంభాంను. 


గ్పమోం కోను, కోన్ని చ్‌ నోట్ల గం ఇెవయో'డ 
ద్‌ 


ఒలు 


శ్వ మూ మూలంతో ఉన్న కై ఉంది. కాని మహాభారతం 
“ఆపద్దర్మ” మన్న దానికి ఉదావారించిన కళిను “చేను 
“నంపద్ధర్శ” మని సంశేతించాను. మన పరిస్థితికి నా ఆలో 
చనాసరణికి కథను వాందించి, ముగింవును మామ్పకెని, 
ఏకాంకికకు ఈ పేరుపెటాను. అప్పటి ఆపద్షర్శం ఇప్పటి 
లు mC 

సంపద్షర్శం కానచ్చును కడా! కాకపోతే, “యుగధర్శ? 

ధ్‌ ఇ Ta 
మన్న దానికి అర్థ మేమిటి * చను వేసిన మార్పునకు వకాం 
కికలో నే నమూధానం లభీసుంది. 

చాకో 


రచయిత 


దృశ్యవివరణ 


తెరలేవగా నే రంగస్థలంలో చీకటి. (పేతకుల ఎడమవై పునుంచి 
మేఘాల ఉరుములశబ్దం ఫిసవస్తుంది. ఈ శబ్దం దూరంనుంచి se 
దగ్గిరికి వచ్చినట్లు జ్ర రః 5 శబ్దం సడుమనేడుమ ((పేకకులు ఏడమ 
వై సునుంచి మెరుసులు. ఇవి (కోమంగా బాచ్చుకావాలి. స నొలుగు 
సార్లు మెరుసులు సాధారణంగా చూపించి. కడపటిమెరు వ. 
[వకాశంలో ఒరసొరి ఇం|దునిముఖం చూపించాలి, మ. క 
ఆపివేసి ఇం|దునిముఖం ఒక్కటి [వకాశంలో య. నిల 
పాలి. ఈవిధంగా (ప్రకాశాన్ని నియం[తణచేయడం మ ప్పుడు 
సందర్భానికి తగినష్టు చేసుకోవచ్చు. ఇం|చునిముఖం స 
ఎదుట ఉయములశబ్దం ఆపి, ప నాటన చూపాలి, అతని నతమ సక 
మురుశితహాస్తూలు జ ఇవినూ [త్రమే మ వెలుగుతో కనిపించాలి. తక్కిన ౮ 
స్థలంలో మొ మొ దటిలాగ కట? ఇం|దునిముఖం కోపావిష్టంగా ఉంటు ల 


క 


లంగ్‌ a 


'మేఘరాజు నుదుటినుంచి గండస్థలాలనుంచి చెమట కురుస్తూ 
సో ఉట 
వుంటుంది. అతడు ఎగవూఏరి విడుస్తున్నట్టు భుజాలు నిక్కింపు తగ్గింప్ప 
సూచిస్తాయి. 
శ అక a 
sl 
ద్రం నుశు ర్స లయా నేభురాజా.. 
“నసురాజు ( నొకిట్లో స్ప సో, ముసాం దా, మూ వొద 
{ 
_ పారిెజూతాబను విరననావహిం౦చి నిలు చున్నాను. 
్రంనుడు ; (కోపాన్ని నహింసూ, సట కారంగా) బలె! భభిే 
ళ్‌ స్టా అజో 


సీవసను ! ఎలాంటి ఆజ్ఞాపాలనం౦ ! 


జంత ని సయునె స 
ల « 
న సాదపాగిజా కాలను శిగసానహీంచాడాట | 
నేఘరొజు ; ప. ధ్యనిశో) సీం భగనన్‌ ! నవా 


(సామ సొనుంచి co Ww పౌర? Za జరిగిందా? 
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ఇం్రదుడు : (లత్బ పెట్టక కోపా చేశంతో) పాదపాదిజూ తా 
. అట! విరసానహింభఛాడట ! ఆ సారిజాతొలు సీకు శరో 
భారమనడంనల్ల నేనా నా ఆహ్వానం అందు కోజానికి 
ఆలన్య మైనది 0 
మేఘరాజు : (ఇక గళ్లైక్కా-నన్న ట్టు) రీ పాక ఛాననా! తమిం 
చండి ఈ బడుగు బలావాకుణ్ణి. పన్నెండు నంవతృ్చరాల 
నరకు నాకు ఆళ్ల దయ చేయ లేదు, స్వామిఅయిన సుర 
పతి. ఈ అనుుగసోనికి నే నెందుకు అపా చుడనయానని 
చింతామగ్నుడనైన నాకు తమలజ్ఞ్ఞ విన్న నెంట నే "మేను 
వర్ష ౦తో సులకించింది. నీటిబించునులు తేచి నిలబజ్ఞాయి. 
సన స్వీకరించడానికి స్వామి ష్‌ డరి చను నకల 
నన్నావాంతో తరలిరావాలనే,.. 
_ఇం్మదుడు : (పూర్తిగా విళ్వానం కుదరక) నక లనన్నా 
మామా ? 
"మేఘ రాజు ; (నయతతో) కొను, ఆఖండలా! నక లసన్నా 
హంతో__ఐదో, విలంబంకాకాడదని యుంగూవూాకు 
తాన్ని కాడా మింగి మేనుపెంచుకొని నచ్బాాను. 
[రోజుతున్నట్టు ఊపిరికోనం ఆగుతాడు.] 

ఇం|దుడు : (నుందహానంతో) కీహో ! అందుకోననే సీ 
భుజూలు ఇంత రభనంతో ఎగురుతున్నాయి కాబోలు ! 
బజలాపాకా |! నొచ్చుకోనద్దు. భూలోకవాసుల బుద్ధిహీన 
తకు, కర్మలోక వాసుల కృతభ్నుతకు, చేను కోపావిష్ట 
జ్ఞయ్యాను; నీపైన కాదు, 
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ముఘరాజు : (నంశయ ధ్వనితో) భూలోకంకోనం, ..కర్మ 
లోకం కృుతఘ్ను త? అయి జే (వభూ, స్రగందరా. ఇం'కా 
నాకు సేసొసొభాగ్నసముయం రాలేదా ? 

ఇం్మదుడు : (కొంచం ఆ వేశంశో) 'వేదు. ..అయినా, ధారా' 
ధరా, ధ్రైర్యంవసి౦చు. ఇదిగో ఇప్పుడు పరీయోనమయం 
నచ్చింది 

'మేఘరాణు : (కొంచెం ఆశ్చర్యంతో) సరీయో ! సుగభోక 
స్వామికి పరీతా? 

బ్రందుడు: పరీక్ష సాకు కాను. (క్రమంగా మూటలణోపాట్లు 
ఆ వశం ఎగ్కు.ననుతూ ఇందుడు తనలోతానే అన్న 
Maan మూాట్లాతు తొడకు.) సెరీశు. సొకు కాదు. (పజ తో 
కస్సు పాసబుద్దిగల (వాణుల పరీక్ష. అబ్బ ! అది ఎలాటి 
కృతనమ్నుత ! అ దేమి అహంభానం ! (కేతాయుగం ముగి 
సింది. ఆ యుగొప్పగునుని అనతార సమా ఫీ అయింది. 
అందుకే నచ్చే కో త్రయుగం తముదని గుండె దిటవు 
ఆ జనాసికి ! ఇంత అల్బానధిఖో అనతారప్రునుము'నే 
అలయ్యంచే'"సే అహంవున్యత ! “పరస్పరం భావయంతఃి 
అనే పాఖం వారల మరల చేర్చాలా వీరికి ౪? చేవతలను 
మరిచాను, యజ్ఞాలను నదటాపటూాను. అంతా తనుకోన 

Ga జ 

నేన నే ఆరాటం సీ9ద ! అహా! (పాణ"లకోనం "జీను 
రింప ఈ జంగునులకు ఇప్పుడు అనుభనమాతముంది ! 
పన్నెండు నంవత్చళరాలనరక్రు చేను సృష్టిని ఆవీనం౦దుకు 
ఇప్పుడు పేరి బుద్ధి కెటి క్రష్ధాన శిపడిపో తున్న ది. అదిగో 
అంబుధరా, అలా కిందికి చూడు. 
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[ఈ మాటలు ముగిసేవేళకు దృశ్యం మార్చవలసిఉన్నందున 
[క్రమంగా ఇద్దరు వ్యక్తులమీదా ఉన్న [పకాశం తర్కు_వచేస్తూపోవాలి, 
ఈ [కమంలో మొదట మేఘరాజుమీది | సకాశం తొలగించాలి. తర్వాత 
ఇం|దునిముఖం కనిపించకపోయిన ప్పుడు చీకట్లో ఇ౦  దుడు ఆఖరు 
రెండువాకా్యలూ చెప్పాలి.] 


అదిగో, అంబుధరా, చూణానా, పదకొండు 
నంవత్సరాలవరకు ఇం దుని కృ పాదృల్వి కలుగనంనుకు 
భూలభోకంఅనసన వమెందో ! సీరునెండి పోయిన. ననుల 
కడువులు వంత అదిగో, వీటణిజంసునులు 
కోటాను కోట్లుగా చచ్చిపడి, కుళ్ళ గుట్టలుగాపజ్టుయి ! 
వాటిని తిని 'బతుకనలసిన పక్షుల తపక 'మేట్లు కా 
వాహపా!' ఒకదానినొకటి తిని బతి (పాణి 
లోకంలో ఒకటి మరణిసే స వరసణా సకల పజాతంతు వ 
భిన్న మైపోతుంది. ఇక్కడ చాడు, ఆవులు దూడలు 
లేవు; మేకలు గారెలు లేవు; గేజెలు లేవు, కనుక 
మానవునికి ఆహారమే లేదు. ఇదో చమూజావా * తిన 
తిండిలేక జనం ఒకరినొకరు చంపి తినడం! జనులనంగలి 
అలాఉండసీ; హ హా! అదిగో మూడు, మూడు 
అక్క_డ దిక్టు లేక పరిగెత్తే మానవజ్లీవిని ౪ చూచావా ? 
అది ఎనరనుకున్నావు $ మసహో_మహాో_బుపి అని 
చెప్పుకునే విశ్వామిత్రుడు | ఘోరతపస్సుణో ఇబ్రం|దునసి-_ 
హా! నన్ను! వణికించి చేయగలనని ఒంటికాలిపై నిరిచిన 
విశ్వామిత్రునికి ఇప్పుడు శెండుకాళ్లూ చాలడంలేదు. 
సరిగెత్త్మేడానికి ! అన్నమున్న చోటికి పరి? త్తడానికి, 
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పరి” గన్స్‌ దానిని ఆహాగించజూానికి ! బలే! బని! నడి 
రాివేశ నడయూా'గణో ఆ స. నాం. తన 
నల్ల నీ ఈ దిగులు తను స్తుస్న దను శే ఉసాం కొచం ఇంకా 
అతనిని వదలలేదు! భూహాబా? ఇప్పు డొక శప: జైన 
చంజాలుని గుడిసెకు నచ్బాశ . Hl మానన,పాణికి 
సిగుతేదు. తన చుట్టు "0 _(పాణుట హరిన్‌ వాతం దిక్కు..లనీ 
ఛేదిన్తున్నట్టు వ వినబనులినన్నా, లోకసీతికి శీత తానసి చిలి 
సిన ని శా్యమిమెణు ఆ ?హారనాళీ కా రాన్ని పఏిసిపించుకొసతం 
"వేము. అడుగో, ఆ చంజూలుని గుడిసెలో _నేలాజై 
కుక్క... పీగులమాంసంకోనం జేవుళ్ళాడుభున్నాడు! 
(ఇప్పుడు పూర్తిగా చీకటి) 
కాస్‌ క _ర్వజీని నకి పరీచమినంధికాల మిది! చును 
రాజా! దీని అంత్యనిర్ల యంకోసంనన్నష్టుడ్ననె నుండు. 
ముఖ్యదృళ్యం 
(అర్ధరా తినషపయం సూచించేటట్టు [పాఠరంభంలో య 
మంవ్శపకాశం (పనరింప చేయాలి. (పేరు అ) ఎడమవై 


ముందుథాగం, అకచిన తలుస్తూ కనిపిసాయి. గడపపై తల పెట్ట తో లికి 
వయ pe జగ జ్‌ డి BE ae wf షి అద 
కాళ్ళుచాచి పడు:సన్న ఒక న్య క్తి, ((ఎకరుల్ర ఎడమపె పు రంగస్థలం 


యేల 


న 
వ 
రో 
ఓన్‌ 

J 


వెనుకకొననుంచి ం|దుడు వర్ణించిన స్వరూపంలో విశ్వాని తుడు 
(పవేశిస్తాడు. ఆతడు వచ్చేవై పునుండి పడుకున్నవ్య క్తి కనిపించడు, 
మొదట సూచించేనరోకు ఏశ్వామి[తుడు రంగమధ్యభాగం దాటి పడు 
కున్నవ్య క్తి కనిసించే స్టలానికి రాయాడదు. ఇప్పుడు విళ్వామి తుడు 
దొంగలాగ చుట్టూ చూచి మెల్లగా అడుగులువేస్తూ, గుడిసెవద్దడు వద్దా 
మనుకునేలోవల గుడి సెముందుభాగంనుంచి మరొకవ్య నడిచివస్తాడు 


ర్తి 
ఎలి 
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ఈ వ్యక్తి (పేక్‌కులకు ఎదురై ముఖంచూపరాదు. సాధ్యమైతే ఈ 


వారికి మాటలు వినిపించనట్టు వీపుతిప్పి నిలబడరూపదు, ఈ వ్యక్తి 
వేషమూ రూపమూ విశ్వామి[తునిలాగే ఉంచుంది; కాని అతని 
అంగాంగచ లఅనంలోమా [తం దొంగతసపుఛాయ ఉండదు. విశ్వామ తునికి 
ఒక్కసారిగా ఈ వ్య కి ఎదురువచినటయి అతడు (విశ్వామ్‌, తుడు 
వెంటనే పరిగె త్రిపోదొమన్నట్లు శరర తిప్ప, న. ప 
చూచి భయపడినవొడిలా దీనునిలా, చేతికిచిక్కిన _దుర్భలుడై న 
దొంగలాగ -] 


విశ్వామిత్రుడు చ లల న 
మూర్తి : కీర _ విశ్వాబిు (తా - 
స : ( బెదరి పోయినట్లు విళాషమి(త్ర ! నాసాకు 
గ్‌ లు స్ట 
ఎలా తెలిసింది నీకు * 
మూర్తి : (నవ్వు గొంతుకతో) సపేరు ఎలా తెలిసింది ! 
హహ్హా ! న్‌వ్రు ఇక్కడికి వచ్చిన ఉభ్రైశంకూజా న్‌ | 
విశ్వా : (కొంచెం భయపడి) ఏనున్నావు * నా మనస్సు 
లోని ఆలోచనకూడా తెలిసిందా * 
మూర్తి మ (తలపంకిస్తూ) అన్నీ తెలిశాయి. మొదట 
ఇక్క_డినుంచి కదులు నీవు. 
విశ్వా: (మూర్తినల్ల కలిగో భయంలేదని నున స్పుకు 
తెలుసుకున్న వాడిలాగ సిట్తూర్చి హూ! అలాగా? 
A) "_ 
నాకంకుముందుగా వచ్చినవాడివా సీను? 
* లేదు. పీతోకూండానే నవాాను; నా జతకు నిను 
ఎ 2. 
పిలునుకొనిపోగానునుకున్నాను. 
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విశ: అలాఅయి తే, కొంచెం ఆగు, ఆకలితో అట 
మటించిపోతున్నా ను. దగ్గర్లో మూంనంసానన నస్తూంది. 
దానిని తిని కొంచం 'అకలితీర్చుకుంటాను. తరాగత 
సతో నస్తాను. 


మూర్తిః ఛీ ఛీ! ముని శేస్టా, ఎంత పాడుపని యిది! నిన్ను 
ఈ పని చేయనీయకూడద'నే నాను - నిన్ను పిలుచు 
క్‌ సి "నె నెళ్ళడానికి. 

విశ్యా : పాడుపనా ! ఈ విశ్వామి॥ తునికి మేలు కిరు ఆప 
డేకించేది ఈ కూనా ? నరి; విడు చారి ! 

మూర్తి : ( అడ్డగించినట్టు నిలబడి) చేను నిడిచిన'జారి 
భోక్కా_వం శు నవు చెడిపోతానని తెలుసుకో. నీను 
పట్టిన దారి చంజాలుని గుడిసెకు. నీకు కొట్టిన వానన 
కుళ్ళిపో యిన కుక్క..మాం౦సానిది. 

విశ్వా: (ఆకలిబాధతో ఆ వేశపనుడై) ఓరీ, నావంటి ముని 
_శేస్టునికి శపడి మైలలను గురించి. పురాణం చెవు 
తున్నా పా ¢ 

మూర్తి: (నూధ్యలో' న స్‌ఫ్రు ముని శేమ్షుడి వే. ఇది మనస్సు 
ముడి మైలల హమూట కాదు; ఆదర్శమైన సతి _ శీలానికి 
సంబంధించిన విషయం, 


విశ్వా : (తిరస్కా..గంణో) వాహ! ఎనకు ఎవరికి ఆదగ్శం ? 
Foe Ms) 
మూ రి వ నీపస్టు ఈ చండాలునికి ఆదర్శం. ముని_ేష్టుడెన 
స్‌వు ఈ అధమవర్టుసికి ఆదర్శం; తపోనివ్హుచే నావ్మాణు 
డవెన సీవు ఈం... 
య క్ల 
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విశ్వా ఏ హోలీ ఆపు నీ నాలుకను. వలోకపుసాణిని సీను * 
ఓరీ వ యుగవుమాట చెబుతొన్నాను నీను * (కేతా 
యుగం ముగిసింది. ఇప్పు జెనరూ _కేమ్టులు కారు; ఎవరూ 
కనిహ్షంలు కారు; అందరూ నరినవూనులు, 

నునా ర్తి * అయినా చండజాలునికి ప3ెందనలసిన ఆహోగం 
నీవు తినాలంటున్నావుకదూ 1? అదీ దొంగతనంగా ! 


విశ్వా : (దొంగనవ్వుు జెచ్చుకున్సి హాహ్హా పీకు ఈ నూతన 
ళ్‌ ష్‌ బా | 

యుగపద్ద కే తెలియదు. అందగూ తత్త్వతః సురిను నూ 
నులు. అయి జే వారినాది గుణక ర్శ్మలకు ఎనరికి బాూ"రే 
బాధ్యులు. i 

మూ రీ వ కీయా నుసిన తవ! మయమూటలనాడుగులో 
న నాలో 
దూకవద్దు. నీవు నమిచెప్పినా ఆ ఆహారం సీదికాదుం 


విశ్వా : (కోపగించుకుని ఎందుకు ? _ ఎందుకు కాదు, 
ఎందుకు కాశూడదు ౪ లోకహితంకోనం తపమాచ 
రించినవాడిని నేను; నానుంచే లోకం ఉంటూ లది; 
నానుంచే యుగం మారుతూంది. నను బతికజే బోగం 
బతుకుతుంది. అందుకోనం లోకసు ఆభోరానికి ఆది 
బాధ్యుణ్ని చెను. చాలు - ఇంక ఎక్కు.నసననవు ఆసన 
నన్ను - ఆకలిబాధతో నాకు అపాయంకటి ణీ .. 
(ఈ మాటలు అంటున్న పుడు విశ్యావి్య గు యువా: 0ందూగు 
తోసుకుని వెళ డానికి ప్రయత్నిస్తాడు. కాసి, సుల్లి 
అంటుకువో యినట్టు ఆఎదునుగా సిలబణుమింది. oN 
హించ్చి తప్పుకో - పక్కకు తప్పుకో షు నై బుక 
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మూ రి : లేకపోతే వమిో సీసాను పళ నను నాగణసీ పీన 
జటిల అాశానాడేడే 
బదుక'లేవు. సీను బదికిజ్‌న్న ౦తవరకూ "శీను మరణిం 
విశ్వా : (కోబంతో) ఓరి _ అలాంటినాడిసి ఎనమ నీవు ? 
మూరి : (గంభిగంగా) నేను వీ"న్‌. 
met 
ల 9 1 “లాం క A ee ry 9 
నిశాం: (అర్గం'క క) ఎమి వో 
మూర్తి : సీను ననే, (అంటూ అతనిని I గుఢీసకు 
న గ తీసు కొసి ఐ పళ్ళ సీకి తో స్తున్నట్టు (పయ 
త్నించగా -) 
“on ళ్ళ Rd టు ఆ ఖా క వొ 1 
విశ్వా : (అత్యంత సం'తొపంతో ) ఓరీ భుంటరీ -- నన్ను - 
నిన్ను (అంటూ నెరిగి మూగ్తిని కొట్లాలసి మే యె త్తగా 
లు 
మ ఘర ర్తి. Tu కొవడం ను ఎ) పకి! 
క 2?  భుంతాటకమూ * అకలిణో నిస్తా)ఇ తో 
సాకు న్వప్నంవచ్చిందా ("నీను చూచింది నూరి 
న! 
"కాదూ ! 
మ *ర్మిన్వని ౩ సీను భుాచింది పగార్శినే - ఇదిగో. ఇప్పుడు 
“నీను నిలోపల"సే ఉన్నాను. 
పాళా వ (గియన తిగుగుతూ చుట్టు చూస్తా ఓరీ, వమి 
ఓ ఎల్‌ wt తా! 
సా న ప చీకటి | అయ్యూ | (భష్టుడనయ్యాను. 
((పద్దగా కిక 'వీనేండు.) 
యి 


Pee) 


(కేక విని గుడిసెవాకిట్లో సడులున్న వ్యక్తికి మెలకువ సస్తుంది. 
వేషాన్నిబట్టి గుడిసె యజమాని ఆయిన చండాలుడు అని సృష్ట 
మోతు తుంది. 
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చండాలుడు : Cr "లేచి కూరని) వమిటి 2 
ఎవరది * వమైంది -్ర్ణ 

నిశా తార? (ఇంకా hse వమిటి * ఎనవరు*. 
ఎక్కడ * (అంటూ చండాలుత్ణి చూచి చకితుడై ) శ్రీని! 
పీన ఎవరు ? 

చండా : (లేచి నిలబడుతూ) చను చంజా లుణ్ణి. అయితే 
అర్హరా తి సద్దు లేకుండ" ఇక్కడికి నచ్చిన నీవెవరు * 

విశ్వా: నేను _ నేను - (ఏమి చెప్పాలో తెలియక తొ1[టు 
పడుతూ) ఓరీ! చేను ఎవరినో అడిగ అధికారం నీ 
కిముంది ? 

చండా : చేను చండాలుణ్ని; ఇది నా గుడిసె. ఇక్క-డికి 
స్రీవ్రు వచ్చావుకచా ! అందుకోసం అడుగుతున్నాను. 

విశ్వా : (మధ లోనే తిరస్కారంగా చండాలుణ్ణి చండా 
లుల్ణాని ఎంత అభిమానంతో ష్‌ హం ఆక “వాహ్హా! - 
తోను చండాలుడు, ఇది తనగుడిసె అని! (అంటూ 
కొంచెం ముందుకు వసాడు.) 

చండ (గుడిసెలోపలినుంచి వెలుపలికి అడుగుపెశుతూ) 
ఎందుకు చెప్పగూడదు ? నా జాతికోనం ఎందుకు అధి 
మానపడరాదు * నా కాయకష్టంతో వేసుకున్న గుడిసె 
నాదని చెప్పుకునే అభిమానం నాకు ఉండగాచా ?* 
(నాడూ ముందుకు నడిచివసొడు.) 

ల క్‌ ఒక్కసారిగా దీర్గోసచ్చా్యనంతో) ఆహో 1 అడే 
నానన ! (ఎదురుగా ”పడిపెలోకి చవరాస్తూ) ఆహో 1 
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బ్రక్కు_డుం౦ది వాసన) అంటూ ముందుకు సరిగతు 
panne: 
తున్నప్పుడు) 
చండా : wi అడ్జగిన్గున్న ట్టుగా సిలబడి, కొంచం 
ఉవ్చైన్వరంతో ) ఎవరు సీవ్రు * 
నిశా - (అవమానం భగ్గుమినగా) కీరీ! దూరంగా 
తొలగిపో ! నన్ను ఆ*ెకజూసికి సొహాసిసాన 2 
అననే 
చండా : (జంకకుంజూ) సీను ఎనరు * ఇక్క.డిక ఇలాంటి 
సమయంతో ఎందుకు న 
విశ్వా : (అత్య ౦తె కోపావిష్టశ) సళిల | దూరం! నా 
శవంతో సురిగిపోతావు. "నీను ఎవడనో ఆ గొడన 
సీశెందుకు * అయినా, వీ ఛయ'మేమిటి నాకు * తన 
దుస్పాథ్య తపస్సుతో జినతలను నణికించిన వ 
ఫై ఆ rs అ బండ" య్‌ / (| ॥ ) శర 
మి! క నను (దండ క భయభ క్రిముదళీ 
ఇూూసాడు.) ఊొమకిలంలో ఆనసోరం దొరక్క, ఆక 
లితో అటముటినూ, ఈ గుడెసితో కసిపించే మాంసం 
శా! 
దొంగిలించి. తినాలని సచ్చాను. (చంజూలునిముఖు 
ముదిత అక స్మాత్నిగా "పద్దతినవు ముందహోనం కసి 
ల దానికీ కనని. దాగికిఅడ్ల్డం'తీ ! క స్పర్శా నాకు 
తగలకూడదు. 
చండ" వ (సొవ కెొసంగ* తోండూాపుతు? నం సంగా అవదు ! 
(per ( | ళు . ౧౫ DEA ఎ 
సానద్దఉన్న చలీదిమాంసంమా తం కావలి ! 
వ ఓరీ! సీదిగ్లర ధగ్మాం  'నీర్చుళొనడానికి నేను 
రా'టేదు. దూరంగా పో. ఆకలీబాధ టర్వ రానిది. య్‌ 
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మాతం విలంబమై కే నా (పాణమేవోచుంది. ర 
బుని చంపినపాతకం నీకు తగులుతుంది. 

చంకా? (చేతులుజోడించి) _బావహ్నాణులు కాదు; 
ాహ్మాణశేస్టులు మిారు. .అందుసల్ల నే. అడుగు 
తున్నాను-నాదగ్గరున్న మాంసం స్పృశించి తినడం. 

సా క (తిరసా_రంణో) హుం! ధర్మాధర్మ సూతశ్ముం 
చంజాలుడై న సి కెలా తెలుస్తుంది రి ఈ మూాంనం 
గొంకు, చేను బదుకుతాను. (పాణరతుణ నన్న టికీ 
పొపంకాదు. అయితే ! నేను నిన్ను స్పృరించకూూడదు. 
స్పృశించను. (పాణరతు,ణకు ఏదో తినక తప్పదు. 

చండా : | బాహ్నుణ। శేపూ, తింకే | బదుకుతాన నే భాంతి 
abe వ. గ్‌ . య 

విశ్వా: ( వెరగుపడి “తింకు _బదుకుతాన నేది భాంతా ? 
ఏమిటి * _ ఏమిటది * నీవు చెప్పేది! 

చండా 2 (వెరగుపడిన విశ్వామితుని ఒక్క-క్కమాటతో 
ఒక్క-క్క_ అడుగు వెనుకకు నెట్టుతూ) తింటే (బదుకు 
"తాన 'సేది భాంతి; నిశ్చయంగా (భాంతి. వివో త్తమా, 
ఈ మాంనంతించపే పోరు (బదకడం సిశ్పాయ నుసి 
హామిోాఇన్వగల రా (0 తిన్నా అరక్క-పో చె వంరణం 
సంభవించవచ్చు. తిని _లెన్చేటప్పుడు ఒక్క.మాగుగా 
పాణవాయును ఎగిరిపోవచ్చు. తిసి గాయంగా సిదించి 
నప్పుడు ఎవడైనా కుత్తుకవిసికితే బతకడం నంభివమా+ 
దీన్ని తిని ఇక్కడినుంచి దచూం౦గా నళ్ళిసపుడు ఒక 
రాయితేగిలి కిందపడి, ఆ 'జెబ్బత్‌్‌ (_పొణాలు నదటవచ్చు 
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కదా! మునివర్యా, తెండినల్ల (బతుకుతాడనే నియమ 
'నుమోలేదు; బదికినవాడువమూ తం తినవలసే ఉంటుంది. 
(వ శ్వామ్మితుని వరానూ ' నిలబడ తాడు.) 
బాజీ 
విశ్వా : (తణం సేపు దిగ్భాంతుజై , తరాంత చుటూ:;మాచి 
రం లయ 
"తాను ఎక్క_డున్న దీ మళీ తెలుసుకున్న ట్లు గుడిసనపు 
౧౧ eఎ స్తు 
తోసుకొని పోయేవాడిలా' తొందరపడుతూ వో హ్హా | 
కేవలం జన తో జ్‌-కాదు, గుణంనల్ల కూజా స్‌వు 
చంజాలుడి పే! నీ ఈ చండాలబుది వంతనంణతో నన్ను 
ఓడించాలనుకున్నా వా జనర నన్ను అశుపెటకు | 
Gs 6 

చండ: అడ్డు'పెట్టకు ! అలాఅది తే వచ్చిన దొంగను చేతులు 
పటుకొొని అల లల; చేతులతో తీసియిచ్చి, మొక్క. 
2 i 
పంపించాలా "నను? 

విశ్వా: తెలుపే  ఇనచిపెటి పశుకుం శు ఏ చెంగాసా 

స లు ag 
రాన'చ్చు. 
స 

చంజా వ నేను తలుస్ప మూసి'పెట్టాలా 4 నా గుడిసెలో 
అలాటిచేముందని నేను సిగ్గుపడి, భయపడి తలుపులు 
మూసుకో ఎలి ? కష్టపడి గడించినంత, స్వంతానిఃి 
వాటినంత _ ఇజే నా గుడిసెలో నంసారం. ఇతనులది 
కొరవి కను నో నస్తువును ఆ ఇతమలకు, అందులోను 
దొంగ బుద్ధిక ల వారికి 

ఏిళ్వా: (కసట మూటకు అడునిచ్చి)ి చంజ"*ల హాంతెకిజ", 

GG. 7 

దొంగతనం కొ దిది; మ 
wm 4 కేనా న గ గా i ( | 0 

చందా : (చకితుడ, నెంట "నే నమన్నాతు ! న్‌ ధర్మం శ 
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(పెద్దతేనంతో) తం? ఆజ తె. లంలో 
వమైనా చయడానికి నా కథికారం ఉంది. 

చండా ఏ అలాగా * (దగ్గరగా జరిగి నిలబడి) అలాఅయి వే 
ముని _శేష్ణులు ముందుకు అడుగువేయవచ్చు. గుడిసె 
లోని మాంసమూ తినవచ్చు. (మరచిన వాడివ'ల్ఫె 
వకాలపు వధర్న్శం----అన్నారు గ్గ 

అః ( గలిచానని గుడిసెవైవు వెళ్ళుతూ) అస తాః 

లఫ్ర నం? 

చండా వ హుం! ఉహు6- "కాదు.-ఇదిె సంప రక 

విశ్వా (తటాలున తిరిగి నిలిచి) ఏమిటి * వమన్నావు గ్గ 


చండా : (తనలో తానే అనుకున్నట్టు) ఇది నంపద్ధర్శం. “నీలా 
దిగా జీవులు ఆకలిఅ నే ఆపత్తూకు చిక్కి. చేజ్‌ టప్పుడు 
తా నొక్క_డే ఉన్నంతవరకు. తిని బతకాలనేది సంస 
దరాం. ఆహుతిఅయినవానికి ఆపద్దర్శం. సాషర్లసంరశు 
కోన కిది పంచ మ్‌ ఢ ఏథి 

విశ్వా : (ఒక్క- అడుగు ముందుకువచ్చి) గీర నురార్థా-- 
శత మూర్‌ అ జన్మజనా ంతరమూయరా! ఆపదరాను'నేద 
ఎప్పటినుం చో వస్తున్న ధర్మం. ననాతన పగంసరా 
గత ధర్మం. క 

చిండా ౫ (నిశ సించి తలఆడిస్తూ) మరణం లీక జననం'లేదు, 
అనృతం లేక నత్యం లేదు. అనృతపరంపరకుూడ సనాతనం 
గానే ఉంది. 

విశ్వా: భి చండాల బుద్ధి | ననాతనన త్యాన్ని అనృతపరం 
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పర అంటావా ? ప నుసాగ్గి బాతావిీని విన 
డం అబదవుంటావా * తప్పంటావా లగా 
య | 
చంణా : అగస్త్యుడు వాతాపిని తినడం ఇతరులను బతికించ 
జలాల 
జాసికి. 
విశ్వా వ నను ఈ మాంసం తినడం _ 
పరా ౫ (మాటకు అడ్రంనచ్చి) os as బఒక్క_రి నే (బతి 
' aD [| తో అ wh 
కించుకొొనజానికి. "నటం సా ర న్ఫృ లి టీ 

విశ్వా వ (ఆగక) ఓరీ! సేనంళు ఏనరొనుకున్నా వు ? నన్ను 
రకం చుకుంకు ఈ జగగునం'తా రతేంచుఖొన్నట్టు. (కేవ 
వర్ల ౦హపహొశు -_ గక్కి. సనర్హాల యమా గ్మేమాలు Tae 
ree అ 

చండ : అగును) He మమింంచాటి. సాజోీట్రి 
చంయ* లు సు ప. er నూను _జీన్టులు. ఖ్రీక్ర 

పక స్ట 

వో స ఎనరికి దోమలు సూయ "నీను ఉంకు'నే ౨* యాగ 
తిం. "సను బీగసో ల్లీ జ లే గవరా గ షమాలు శూూసారు 
మూయ శ పం ( నికు తపస్కుకు శె అ స్తిశ్వం 
అనవిసోగం. కనుక యునట నేను భీపించాలికచా ఆ 
మాంసం ఇప € (om గజిని పసు విభు దామను రస 
రు గగ 
స్‌ు ట్ర ) 

Arh MOM) TFET Pe అనసుగించడి"నికి ఇ 
ge ( సడ) ( స ప ( (1 వెళ్ళి, 
సె క్షీషబు *లన్ల తీ ్తెర నదులు, బఅబందెటుడకు ఇంకొ సీలు 
అంటీ 
మున్న వోోటి సీలబడస్రుంపటం మంచి, సిముువపొయిుజి నటు 
శ A ద | ల. ఈ 
దీసంగ*) రీగీ చండాలం! ఆకథటతో.. బుద "చది? సన్ను 

: ల క న . 
ఎం స్టర్గమైస ఎ" వాల ఆయాసపమసావు * అకలి 
Cy సలం 
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బాధ 'తాళరానిది. ఇప్పుడు చేను తినకతస్పపు. _పాణాలు 
కాపాడుకొనడానికి వమితిన్నా తప్పులేదు. నా (ప్రాణాలు 
కొపాడుకొనే అధికారం నాకు ఉంది. 

చండా : (వెంటనే లేదు _ 

విశ్వా (క లగన్నట్టు) వమిటి * నా పాణొలను వ 

చండా : ( అడ్షునస్తూ) అఆ | పాణొలు మోవి కాను. మారుగా 
క్రీనుకునబ్వారా ర కాయకష్టంణో గడించారా * మోది 
కాసిడదాసిమోద మోకు అధి కారం ఏపాటి ? ఇ్రచ్చిన'వానికి 
అధికారంఉంది ? అలా మూ నో: 

విశ్వా : (అంగలార్సి పె వేణు వొ-సే నేటట్టు) క్రొసకు ఆకలిగొన్న 
వాసికి డొనేఅధికారం ఉందని ఒప్పుకుంటావా (a 

చండా : ఛీ! ఆమాట ఒప్పుకుంకు ఇప్పుడే [ప్రళయ కాలం 
వచ్చేస్తుంది. ఆకలిఅయినంతమా తాన కనివించినవారి 
అన్నం లాకొ)_ నే అధికారం వచ్చేటట్టయి తే, వేదాల 
(ప్రమాణం ఎందుకు ? ధర్నభీతి ఎందుకు ? 

విశ్వా : (హతాశుడై నట్టు) ద్విజ శేష్టుత్లో చేను; నర్గాశమ 
EE జ్యేష్టవర్హం నాది... 

చండా ఏ (అడ్డువచ్చి) అందుకోనమే _ తక్కినవారు చే సీ 
దొంగతనం అనిపించింది _ మోము చేసే “అసస్థర్మం”) 
అనిపిస్తూంది, మాకు. 

విశ్వా “ చొంగతనమునిపి 
ఇస 

చండా : (చకితిడ వెనక్కు_తగ్షి) చేను నా చేతినుంచి ఇన్వ 
డమా ? 


వదు. నీవీ చేవితణో పచ్చి 
a) ce 


ద 
సః 
ot 

ఈ 
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య 


విశా: కంల అంతా జరుగుతుంది. సీవు చండాలు 
డవైనా ఆతేపణ లేదు. 

పతా. నా చండాలతంం౦తో సంబంధంలేదు. ముని_ేష్టా, 
"నేను మునుమ్యుక్లో. అందుకోనం వేతిశో ఎ త్రి ఇన శేను. 
తక్కి నవారు చచ్చినా చింతబేదు; తాను బతికి వాలు 
అనే వానికి చేతితో ఎ_క్తి ఇన్వలేను. 

విశ: (ఆకలి బాధతో “ఒక్కసారిగా పిచ్చిపట్టిన వాడి 
లాగా) చాలు! బాలు! ఈ చండాలునినించి నాకు 
ధరో స చేశమూా ? నర్లశేవ్య తకు సంబంధించిన అధిశాగం 
నాకుంది. శావమిచ్చేశ కి కి నా కుంది. ఆపద్లర ఫ్ర ఆధార 
ముంది. అవనరమై శే శాసాన్నే మార్సి వేసే తపోనిప్ప 
ఆరిదిః నేను బతి గ కితీ-రాలి. చను తిచేతీ రాలి. (అంటూ 
వెరివానిలాగ త త్తరపడుతూ, గుడిసెభోపలికి పరు 
గత్సుతాడు. చండాలుడు ఆ వెస్త్పుకు విప్రుతిప్పి ఆకాశం 
-నెసు నరాస్తూ నిలబడతాడు. “అంతలో రంగస్థలంమిోాద 
నసరల చీకటి ముసురఠరుకుంటుంది. .) 


| విరావిక సవ్వుతున్న ఇం|దునిధ్వని వినబదుతుంది, 
(పారంభలో లాగే ఇం (ముని చూచాలి.] 


వంధ్యయడ ; (నిస్త్స్వును ఆసు కొంటూ, గర్వోత్వాహాలణో) 
"మేఘ రాజా! కొసకు ఇణివాడు ఇం|దుడు. వ 
డంతటి నాము స్వార్థంకొన సం వేయరానిపని చేయడానికి 
నంసిషదుడయానడు. నేడు మాననకులం శాశంతంగా 
నీడిపోయింది. ఇక ఈ ఇం|నునికి భయమ”నేదే లేదు. 
ఇక సీను వానకురివించు, ఎంతబకిచేఅంత - నీ ఇచ్చ 
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వచ్చినంత కురిపించు. పన్నెండు సంవత్సరాలనుంచి కరి 
వించవలసిన నాననంతా కుదిపించు. వనిశ్వ్యామ్మి తుని 
సావాసానిక్రి (పీతుడనై నర ంకురిపీించానని మాననకులం 
తెలుసుకుంశు నాకు మరింత 'న్నేవుం. అందరూ ఆపద్ధర 
బంధు నులను తారు. కురిపించు; కురిపించు; మూనవ 
కులాన్ని ముంచి జేలించేటంతటి వానక్షురిపిం చు; మర్త్య 
లోక మే కొట్టుకొనిపో యేటంత వానకురివీంచు; ఓడి 
పోయిన మానవునికి నీటమిలో జే సంతోవమయ్యేటట్లు 
కురికించు..కురి పించు-కురి పించు. 


[పెద్దపెట్టున నవ్వుతున్నప్పుడు తుదివాక్యానికి లాళం వేసినట్టు 


మేఘగర్హ కం తీవంగా వినిపిస్తూండగా] 


అక్‌ టె. ర 


జాతర 


రచయిత: 


(శ్రీ ద. రా, బేందె 


దత్తాత్రేయ రామచం[ద బేం దేగారు 
ఆధునిక కన్నడకవులలో ఆగపంక్రికి 
చెందినవారు. మన జానపదగితాల నడక 
బెడగునూ, మాటలమిత[పయోగమర్శాన్నీ 
ఆధునిక కవితారానూనికి తెచ్చి నాటి పెం 
చిన కీర్తి వారిది. 

బేం|చేగారు ఉత్తమ వచనరచయితలు 
కూడా. సాహిత్యపరిశోధన, కావ్యమీ 
మాంన,విమర్శలనుగురించి [గంథాలు (పక 
టించారు; “ఆవిద్ది, “సుకుమార”, “హన్య” 
నాటకాలు రచించారు. “జాతర” హాస్య 


వృతమైన గంభఖీరనాటిక.) 


నాం [ఈ అం 


డేవయ్యగారు ఎ చెరిపాఆం నంస్థానాథిపతి 
దివా౦జీ 
౫ుమాాసనా 
ఊశాక ఈ 
ల 
నాకు 
మెట్‌ 


దంతోరావునివ్‌. 


జాత 


[రాచ నగరములోని దివాన్‌ ఖానా. దొరగారు మంచంమీద ఒరిగి 
ఉంటారు. దివాంజీ నర్కారు డాక్షరుతోపాటు వస్తారు. గుమాసా వారి 
వెంట వస్తాడు. వారందరూ దొరగారికి నమస్కా_రంచేసి తమతమ 
స్థానాల్లో కూర్చునే కే వేళకు దొరగారు లేచి కూర్చుంటారు.7 
చేవయ్యగారు (దొరగారు) : (కూర్చున్న చోటనుంచి ముఖం 
అటుఇటూ తిప్పుతూ దివాంజీ! 

దివా౦జీ : (ఆననంనుంచి "లేచి నిలబడి) అయ్యా చిత్తం. 

దొర : జూతర జరిగితీరాలి. 

దివా౦జీ ; (తలనంచి వినయంతో) చిత్తం, అలాగే. 

దొర :; ఉజాకర్‌ గారూ, ఊళో న్రేసా గీణూ వమోలేదు, 
అంజేకదూ ? లా 

జాక్ట దు వ దొరగారండి, ఏమి చెప్పను. నిన్న మొన్న నలు 
హరు ప్రేగుగంట్టులేచి చచ్చిపోయారు. 

దొర మందు ఎనరిచ్చారు గ 

డాక్టరు 2 ననేనండి, దొరగాగూ. 

దొర వ అలా అయితే వాళ్లు చనిపోనడం వ్రేగుగంట్ల తో 
కాదు. ఊళ్ళో శ్రగులేదు.. వా శ్లేవి గంటు (ముల్లె) 
కట్టుకుని నచ్చా రా* వమైనా, ఊళ్ళ చసేగు'లేదు. నిజ 
నునా * 

డాక్టరు : ఇంటింటా పడుతున్న ఎలుకలు మా(తం వ్షేగువి. 
నిజం. 


దొర 3 ఎలుకలపీషయ౦ మామ చెప్పకండి బజొంచెయి 
నుంచి నర్కానుజనాబు రాసిండి. సర్మా_రు చెప్పింది 
సత్యం. దివాంజీ, దండోరా వేయించనునండి. 

దివాంజీ గుమాసాకు సెగచేస్తాడు. గుమాస్తా లోపలికి సైగ 

చేస్తాడు. వెంటనే దండోరా మనిషి దండో రావేయడం. వినిపిస్తుంది. 
“వినండయ్యా వినండి ! సర్కారు దండోరా : ఊళ్ళో ప్లేగులేదు. 
ఎవ్వరూ ఊరు వడవనక్కరలేదు. జాతర జరుగుతుంది. సలక్షణంగా 
జరిగితీరుతుంది” డప్పు వినిపిస్తుంది. ] 

* డ్హూట్లో పేగులేదు. ఎవరూ ఊకునదలరాదు. జాతర 
బాలా " వెఛనంగా జరుగుతుంది. పరాయిడొళ్లో నుంచి 
జనం రావాలి.” అని వారాపష్మతికలభో (పకటించండి. 
జనం రావడానికి అడ్డంలేదని ఇక్కడ నర్కారు డాక్టృ చ 
గారి అభి పాయమనికూడా (వాసివేయండి. 


డాక్టరు: చేను అలా చెప్ప లేదండి దొరగారూ ! 


దొర: అలా చెప్పింది నేను. మోరుకాదు - నాకు తెలుసు. 
మాకు బుదిడఉంచేు నాలా చెప్పేవారు; జాతర జరుగక 
పోతే తిక "వేలకు పేలు కూపాయలు “రావు. ేవు 
నికి పూజఉండదు. జీతంలేకుండాపనిచే సేవాళ్ళు వానాఠి, 
మొ అభ్మిపాయరపకారనే కానీండి; పేగు ఉంచే 
అనుకుందాం. ఎంతమంది మరణించనచ్చు * ప్లేగులేక 
పోయినా కొందరుజనం చావనేచసారు; తర్వాత 
కొందరు ముసలివాళ్ళు చసారనుకుందాము; మునలివాళ్లు 
చ స్పై, చెత్త తొలగిపోయినటు; ఆమోద కొందరు ఆడ 
నాళ్ళు చాననచ్చు, వాళ్ళు ఉంకే గడించేది'లీదు, 
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కోడు దండగ! ఇంకా కొంతవుంది చిన్న పిల్లలు వావ 
వచ్చు వీల్ల నాళ్ళు చచ్చినా ఉయ్యాల లేమి ఖాలీకావు. 
హిందూ దేశం జనాభాలెక్క_లు విన్నారా? పది నంవత్చ 
రాలలో శిశికోట్లు 4గకోట్టు అయింది. 

డాక్టరు: వీచాసాదాగతి 'యేమిటి దొరగారూ ? 

దోర : ఏ బతకడం కష మునపడు బానడ'నే సుఖం వాళ్ళకు; 
చసే చింతే ఉండదు. 

డాక్టరు: అది సనరేతండి దొరగారూ, డబ్బుగలనా ళ్ళన 


దొర = వా ఎనరు చ స్పై వేవమిటి * డబ్బు ఉం చేది కాదు! 
వాళ్ళు దొంగలకు ముచ్చులకళూ భయపడాలి. రోగ 
భఛభయ'ను వాళ్ళ శెషుడూను ! పెదవాళు చస్తే చిన 
గ. ఆసి వ ప ల హయ బళ స్‌ 
మిగిలిపోతుంది. 

డాక్టరు ౩; దొరగారూ, తమహ్యాదయం రాతిగుంజె అయి 
పోయింది. 

దొర : డాక్ట్రరుగారూ | ధరం! ధరాం! డాక్ట్రృ రుగారూ ! 
ధర్మం నిలవరాదు. బేవపూజ, ఉత్పనం కొనసాగాలి. 
అంతకూ మోరి కోన్ని పాణులు చస్తాయనండి. 
దానిని నహించకతప్పదు. జాతర నిలచిపోతే సంస్థానం 
గుండె నిలిచిపోయినట్టు. యజమానిజీతం నిలిచిపో జే, ఇం 
ట్లోవాళ్ళు తినేచేమిటి * ఇప్పుడైనా తెలిసిందా ? పేగు 
చేదు  జొనొ డాక్టరుగారూ శి 

[గుమాస్తా దివాంజీచేఠికి శ్రంతి అందిస్తాడు] 
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దివాంజీ ఐఏ బొంచాయినుంచి తంతి వచ్చిందండయ్యా. 

డాక్టరు * సనుయాానికి వచ్చింది. 

దొర వ సర్కారు వైద్య శాఖవారు ఏనుంటారు * 

దివాంజీ : (గాబశరాకో) “Rats plague infected” = ఎలు 
కలు స్లేగుగంట్లవేనట దొరగారూ. 

టొద. 4 (కోపంజో చింపిపాెరేయండి ఆ కాయితం. (దివాంజీ 
నెంటనే అలాచేస్తాడు) . ప్రక్క.డి ఎలుక లనంగతి ఢిల్లీ 
"కిము తెలుస్తుంది 0 దివాంజీ, ఊారిఖై టి నడ్జెవాళ్ల 
ఉన్నా రా, అందరూ చణ్వారా ల్ల వాచ రోజూ ఎలు 
కలనే తింటాకుకచా ! అచే నిజమైన పరీత్త. బొంనాయికి 
ఏమి 'తేలుస్తుంది ర 

దివాంజీ : వాళ్ల భో ఎనశేనా చచ్చీఉంశునండీ ఇక్కడికి 
వడు నినిపించేదండీ. మేమిటి ? అందరూ చానడం 
నల్ల ఎవరూ వడవడం'వలేదో వమోూ ! _బతికిఉం జేవాళ్లు 
కదా చచ్చినవాళ్ల కోనం వడవాలి ! 

దొర వ ఆ సంశయం వద్దు. అలా ఉంజే డారికిడాే బొబ్బలు 
పెచ్తేది. ఊళ్లో చ్లేగులేదు. బ్రబే నిజం జాతర జరిగి 
సీరాలి. జాననండి డాక్ట ముగారూ | 


[వెలుపల దూరంలో “అయ్యా మహారాజా!” అనే ధ్వని 
వినబడుతుంది. ] 


ఏమి టీ కేకలు? 


గుమాస్తా * ఎవడో కూ దును ప్లేగుతో మురణించాడట౦డ్ని 
దొరగారూ | 
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తార ౩ ఎవరన్నారు ప్రేగని ! ఈ రాచనగరుతో నా ఆజ్ఞ 
"వేని-బే పేగూ రాకూడదు; ఎవరూ రాకూడదు. చేను 
“పేగు ఉంది” అచనేవరకూ, ఎవ్వరూ ప్రేగు” అ'నేవమూ కు 
ఎ తకూడదు. దివాంజీ, వవి టా గోల వెలుపల ! 

దివాంజీ వ ఎవరో మరణించిఉంచాలండి. 

దోర : వమైందట ర 

దివా౦జీ : నట్టి [(పాణంబఒకటి పోయిఉండాలి ! అంతేనండీ ! 

చొర వ గంటు ఫుటాయా వాడికి ? 

మి యా 
దివాంజీ ఏ ఫుటినా కురువులో, పిళ లో అయిఉంటాయండీ. 
లు ౧౧ 

డఉాక రు : కురుప్రలనలా, విశ లసలా ఎవరూ బావరండీ. 
లు గ ౧౧ ౧౧ 

దొర : బలే, పెద్ద పరినోధనవే శారు ! చానకూడదనుకున్న 
వాళ్ళు కురుపులు, బిళలు లేచేటు చేసుకొంకునరి 

౧౧ లు 

అనండి ! బలే డాక్ట లు! 

ఉాక్టరు : నేను ప్ర అనలేదు దొరగణారూ ! నట్టి కురుపులు 
బిళ్ల లనల్ల ఎనరూ మరణించకు అన్నాను. 

దొర : అది న లెలె. చేనినుంచి చచ్చిఉంటారో చెప్పండి. 

డాక్ట్రరు వ చవరాడకుంజా పెట్టకుంజా చెప్పడానికి నే నేము 
మా ఆస స్థ 
ట్‌ న్‌్‌ చొరగారరా % 

దొర : ఇది చెప్పడానికి జ్యోతిష మెందుకు * ఎవరో వజ్బూరు 
అన్నపూదట వురొకరివరో చచ్చారు. ఈ తర్కం 
నరెంచేకడా ! , కారణం లేకుంజా చచ్చిఉండరు. 
దివాంజీ ఇపబుతున్నామ (పాణ౦వోయిఉండాలని. జాని 
కర్క్క. జా కారణమేమిటి ? 
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డాక్టరు ఏ సర్మారువారు ప్లేగులేదు అన్నప్పుడు తనకు 
ఎక్క-_డినుంచి ఈ గంట్టువచ్చాయో అని అదరిపడి మర 
ణించిఉండాలి. 


దొర : సెబాష్‌ జాక్ట ముగాణూా ! మూరు చెప్పిందే నది. 
ఆఫ 5 జనం వ్రేగుభయంతో wn అక్‌ ప్రేగులో 
కాటు. దివాంజీ, దండోరా వేయించండి. ““ఊళో 3 పేగు 
లేదు. ప్రేగుకు ఎవరూ భ్రయపడగూడదు. చచ్చినా భయ 
పడరాదు. జాతర వైభవంగా జరుతుంది.” అని ఇాటిం 
చండి. 


దివాంజీ: చిత్తం, అలాసేనండి. 
(గుమాస్తాకు గై సెగవేసాడు. గుమాస్తా లోపలికివై సైగచేస్తాడు 
"వెంట నే దండో రామనివి. చాటింపు ) వినబడుతుంది. “వనం 
అ య్యా వినండి. నర్కాారు దండోరా. ఊన్‌ స స్లేగులేదు. 
స్తెక్కుూఎన్వ కూ జెదరకూ డదు. చచ్చినా బెదరకూడదు. 
జాతర జరిగి తీరుతుంది.” డప్పు చప్పుడు. అది నిలిచిన" 
మరాదట “అయ్యా మా రాజా” అని ఏడుప్రనినిపి పిస్తుంది. -) 

దొర వ మళ్ళా ఎనరు చచ్చారు * వడిస్తేనవూ తం చచ్చిన 
వారు లేచినససారా ౪ ఈ అవివేకులకు వమ  జెలీదు. 
డాక్టృ నా, ఏడు ఎందుకు చచ్చిఉంటాడు 2 

డాక్టరు : వెనకటివాడు చచ్చినప్వుడు తెక్కి_న వారు వడ్వడం 
సిని ఏడు గుండె పగిలి చచ్చిఉండాలి. 


చొర; నహవ్వాా డాక్టృరుగారూ 1 మోరు పెద్ద గండంలాంటి 
నమయం౦లో నాకు పెద్ద ససాయంచేస్తున్నారు. దీవాంజీ ! 
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ఎవరు ' చచ్చినా ఎవరూ వడనకాడదు... ఈ జాతర 
అయ్యేవరకూ అని దండోరా వేయించనుని చెప్పండి. 

(దివాంజి గుమాస్తాకు సెగచేస్తాడు. గసమాసనా 
లోపలికి సెగచేస్తాడు. వెంటనే దండోరా మనిషి 
చాటింపు వినబడుతుంది. డప్పుచప్పుడు : తర్వాత 
“నవినండయోన వినండి. నర్మా_రు చాటింపు. జూతర జరిగి 
తీరుతుంది. ఈలోపల ఎనరుచచ్చినా ఎనరూ వడ్వ 
రాదంట యో ఏడ రాదు. సస వళ్ళి న చప్పుడు.) 

నాకు జూతరచింత; జనానికి చే చ్చే తొందర. 

గుమాస్తా ఏ చిత్సం. కొందరు డఊరువిడిచి పోతున్నారు; 
వాళ్ళ బళ్ళను అధికారులు అటకాయింఛారట; ఏమి 
చేయమని సేలను * 

దొర: ఆ జనాస్ని ఊళ్లోకి పంపిసేయమిసి చెప్పండి. ఊరి 
వా శ్లే భయపడి వరు గె తపో లే, పరాయి ఊళ్ళవాళ్లు 
వం వచ్చి చసారు ? అజీనూ వసికిరాదు. “ఊళ్లో 
ప్రేగులేదు. శ్రేగుకు ఎవరూ భయపడరాదు. భయపడితే 
చస్తారు. చచ్చినా వడవరాను.”” అని ఉారిజనాసిక్ర తెలిసే 
లాగా దండోరా వేయించండి. 

(దివాంజీ గుమాస్తాకు “సెగచేస్తాడు. గుమాస్తా లోప 
లక్షి మసైగచేస్తాడు. వెంటనే ద దండో వా మనిషి చాటింపు 
న దప్ప చవ్వుడు; తర్వాత మి ప్రేగు 
లేదు. 'ప్రేగుకు ఎవరూ బెదరకూడదు. బెదిరి నే చస్తారు. 
చచ్చినా వడవకూడదయ్యా నడవకూడదు. డప్పు 
చప్పుడు. తర్వాత ఒక సిపాయి గుమాస్తాకు ఒక కాయి 
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తం అందిసాడు. గుమాస్తా దానిని దివాంజిచేతికి 
ఇస్తాడు). 

దివా౦జీ : ( చేతిలోనికాయితం చూస్తూ) ఫొద్దుటినించి ఐదు 

మంది మరణించారట! కారణం తెలియదు అని అంటున్నా 

రండి నర్మా_రు అధికారులు, 

Sr. ఆశ్చర్యం ! ఆశ్చర్యం ! ఎంత తొందర + ఎంత 
తొందర ? ఈ చచ్చే మహారాజులు జాతరఅయనరకు 

స్త కీపికపడి తే పాణాలు ఎగిరిపో యువా * జనానికి 

తెలివి కేటలే తక్కువ. వమిటి? యముని ఊళ్లో నూ 
జాతరజరుగుతున్న చా “ ? ఇదంతా వనింటూాంశు నాతల 
-పేజెక్కి.౦ది. వమిటి * కారణ నేమిటంటాకు డాక్టరు 
గారూ * 

డాకరు : ఒకటి ప్రేగు స 

వ ఛీ ! ఛీ! నేను దానిని ఒప్పుకోను. 

జౌ క్రరు ఏ; మరోటి, ఉదయంనుంచి ఎడతెరిపిలేకుండా 
దండోరా విని విని జనం _వపాణాలు వోగొట్టుకుంటున్నా 
శీవోూనండి |! 

దొర 2 పోసం0చేయడంవేదుకదా డాక్టరుగా రూ! దివాంజీ, 
డాక్ట్య రుగారు అన్నది బాగుందంటావా ప 

పట చిత్తం. ఎందుకు ఉండరాదు * ప్లేగు ఉండవచ్చు 
కా అబద్ద్గవు "వెదురుతో జనం గుం డెలుకొట్టు కొంటూ 
ఉండాలి. తమ నోటినుంచి ఎక్క_డ ప్రీగనేమాట అట 
దంగా నెనా జారిపోతుందోఅని నిజంగానే భయంసుట్టి, 
'సింజిలు మరింత కొట్టుకుంటూఉండాలి. గుం జకొట్టుకునే 
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ae సెనుంచివచ్చే దండా రాధ్వని చేతి దండోరా 
చప్పుడో సంజెచప్పుడో తెలియక గుంజెలుకొట్టుకొని 
కొట్టుకొని (పాణాలు ఎగిరి, మనుమ్యులుకాజా బంతు 
ల్లాగాం ఎగిరిపడుచూఉండవచ్చు దొరగారూ ] 

వొర ౩ జూక కృరుగా రూ, ఇది నిజమేనంటారా * 

జాక్టరు 3 అ న్‌ ఉంెకు ఇలా ఉండాలని మా వాదం 
వొరగారూ |! 

దొర వ ఇదంతా పిసి, ౫* గుండే కుకుంటకారిదిః 

డాకరు = జాతర ఆలోచనతో అలా అయిన్రుంటుందండీ. 
తో పిరూ గ౧సంశలు ఎగినెగిరిపడెటి దోరగారూ! 

దొర : (నొనలు తాకుతూ నా నొసలు పెడెక్కి_నట్టుఉంది. 
దండోరా"వీయించవం ఇక వద్దని చెప్పండి. జాతరకు 
వర్పాట్లస్నీ సాగనీండి. జాతర తప్పకుండా జరగాలి. 
ఉెక్ట్య ముగారూ, నా ఒళ్ళు -వేజెక్కి.ంబేచో చూడండి. 

ఉక్టృ ము ఏ (మాచి) దొగలదేసాం 'నెచ్చగా నే ఉంజాెలి. 

ఏ (తనన "డి తాన చూచుకొని నా నాడి ఇంతగా 

oe చం * 

ఉక ను వ రాజనాడి. అడిె్శగేచేమిటి ? రణాంగణాసనికి టయలు 
టిరిన గ్యరంల* కదంళలో "క్హ్క-తూందండ్‌. 

వొగ:2 నా “దీసాం ఎంజుకో వణికిపోతూం'జే | 

ఆక్ట్‌ ను వ దొరగాగూ, అది జూతర ఉత్చాహాం. 

గుమాస్తా : ( సిపాయి పిలుస్తు విని తోపలీకి . వళ్ళి 

పచ్చి) "దారగారూ తెలు ౫సవారినందులో ఇద్దరు బడుగు 
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చాపలు చచ్చిపోయారట. వారింట్లోనూ వ గంట్లూ 
( ము ల్లైలూ) 'లేవటండీ |! 

దొర : మన ఇళ్లైమిటి రాచయిల్లా "లేక యమ'గాజు సుంకస్టు 
టిల్లా 0 చచ్చినవారిని శ శానపు డారిపట్టమనండి ఊరికే. 
ఒక్క కరాలివాడు చచ్చినా ఇక్కడ ') ఎందుకూనోల? 
ఒక్క_.ఎలుక చచ్చినా ఇక్కడ గోలా? జారం'తాచచ్చిన” 
జాతర ఆగదు. ఎవరు చచ్చినానశే ఇక నాకు 
'తెలుపకండి. నేను వినలేను. 


సిపాయిపిలుపు విని గుమాస్తా లోపలికివెళ్ళి తిరిగివచ్చి దివాంజీ 
చెవిలో గుసగుసలాడుతాడు .] 


దివాంజీ ఏ దొరగారూ, ఆవె వెపు గదివముధ్యన ఒక ఎలుక 
ఊరికే పడివుందటండీ. 

ది రు చచ్చిండా? 

దివాంజీ ; ఏమో 'తెలీదండి. ఎవరి - అడుగుల చప్పుడుకూ 
అది బెదిరి కదలడం బేదుట ! 

దొర ః చప్పుడుచేయకుండానుంకు అది ధైర్యంగా వెళ్ళిపో 
వచ్చుక డా! 

దివాంజీ : చిత్తం. అది జంతువు. డానికి అంత వివేకం 

ఉన్నట్టు శోచదండీ. 

దొర : పిల్లిని వదలిచూచారా? 

దివాంజీ : స్ట ఎలుక పజే వేళకు గదిలోనుంచి పరి” త్రీపోయిన 
రెండువీల్లులు మళ్ళీ పతా లేవుటండి. 

దొర $ ఆ న ఇప్పటికిప్పుడే తంతిద్యారా మదా 
సుకు పంపండి. 
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జాక రు ౩ చి తం; బెర్‌ఇెస్‌లో పంపితే మంచిదికాదటండీ? 
లు షం 

దొర : మోకు వెరి డక్టృ రుగా యా! అది ఎలా సాధ్యం! 

ఉజాక రు ః తవురు చెప్పినట్లు తంతిలోమా(తం సాధ్యమా 
లు | లు 
దొరగారూ' 

టౌర్‌ శ (ఉద్వేగంతో) నను అలా చెప్పానా నా మనను 
స్థిమితంగా లేదు. దివాంజీ, ఆ ఎలుకకు అంత్య క్రియలు 
జగిపీం-చండి. (దివాంజీ వెళతాడు.) జాక్టరుగారూ! నాకు 
జ్వరం నచ్చించేమా? 

న్న f డి 
ఉాక్టరు ; ఆవిధంగా నే శొ సూవుంజాలండి దెరగారూ. 
అజయ 
దొర బది ప్లేగుజ్వరంగా ఉండివుండదు కదూ? 
గా 

జాకృము ఏ "తాము దొరలు; సామాస్యజనులలాగ చెబు 

తూం"కీ ఎల? స్లేగే వేనప్పుడు ప్లేగుజరమా! 
గాం (౧ 

దొర : మోకు స్టేగుభయం లెదా 

జఊాక తు ౩ -చితం. లేదండి. 'నేను పేగు ఇంజక నులు వేయించు 
ప) అడి mn Mh 


కు నస రడీ, 
ఇ” a కళ జే తో a « ye) ey a + 
దొర : ఎందుకు పేయించుకున్నా ను, పేససలకుంజా ఉరి 
మెన్‌, 
“కడ ? 


చ్‌ న Mg ~~ ఇ ట్‌ 4 + / శ 
ఉక ని ఏ ఆ ఆలీ ననీ నయిం 'చుకున్న తర్వాత సెక 
లు వ 
కెతిగిందిండ. 
చమన ఖ్‌ న శ ల న hn అర్క 
దొర వ (ఆఅత్రంత) నొకును*ఎ*. స్టగుఇంపక్ష నులు వసారా 
(7 య NE = 
ఉక దుగామూాి 
లు [| 
ఆక్‌ తు ౩ టాదిళనీ ఎందుకండి దొరగాగూా. 
ఉట 


[ దివాంజీ తిరిగివస్తాడు. | 
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దొర ఏ ఆ ఎలుక పడినప్పటినించి నా మనసుకు భయంగా 
వుంది. 

డాక్టరు వ; ఆ ఎలుక ప్లేగుఎలుకై వుండదండి. 

దొర : వ చేనుడు చెప్పాడండీ మోకు అలాఅని? 

డాక్టరు ఫ “రాజా (పత్యవత. దేవతా!” -పౌెబే యెవరు? ఉగ 
లోనే స్టేగుఎలుకలు లేనపుడు దొరగారి నగరులోకి 
ఎలా వస్తాయండి* 

దొర : అయితే మోశే మొదట చెప్ప లేదూ ప్రేగు ఎలుకలు 
ఉన్నాయని? 

డాక్టరు * చిత్తం. అప్పుడు నాకు బుద్ధి లేదండి. 

దొర : బొంబాయి. నర్కారు వైద్యశాఖవారూ అలాగ 

(వాశారు గడా ! దివాంజీ అం తేకాదూ? 

దివాంజీ: చి త్తం. వాేవోూ అలాగే అన్నా రోండీ. 

డాక్షరు : లోగుట్టు మకాం కెరుక ! దొరగారి ఎలుకల 
“సంగతి దొరగారిే తెలుసు. 

దివాంజీ : (చేతిలోని ఒక కాగితం చూచి) రజో ప,తికలో 
“ఆ వెరిపాళంలో జాతరకు సన్నావాం 'పాచ్చుగా జరి 
గింది; ఉరిలో రోగమూ 'పాచ్చవుతున్నది” అ-నేవా ర్త 
(పకటించబడిందటండీ. ' 

దొర : (కోపంతో) వమి ము.దారాతన మిది! దయ 
మంత తప్పు! ఇంశేమి చావాలి? ఆ పతికకు సవరణ 
పంపండి. రోగంకాదు, యోగమని. రోగంట! రోగం! 
నఠపాదకులకేముంది! రోగమూ వా రే, యోగమూ 
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al 


నా గ్రే. వారి ముళ్లేమిపోతుంది? (ఒక్కసారిగా. ని స్టేజు 
కైపోయి)నా చేతులూశాళ్లూ పోయాయి జాక్టృమగారూ! 
డాక్టరు వ దొరగారూ, తాము ఛైర్యనంతులు. బక్క_మాట 


కూద నిలిచేవారు. ఆడినమాట తే ఘే తత్వం కాదు 
తవుదె, 


ర 


దొర వ పోయి వుంచంమిాద సడిపోవాలని అనిపిస్తూందండి, 

జాక్టరు ః తాము పడిపో టే, జూతరకూడా పడిపోతుంది 
వొరగాోహా 

దొర: తల తిగుసూతూందండీ ! 

డాక్షను వ చితం. తమ ఆలోచనల పభానం అం లే. 
రు as 
రః కండు మండిపోతున్నాయి. 

గా 

డాక్షను: చితం, తవుదృష్షి అంత తీశం. 
లు —- ౨ట అ 

దొర: నోరు ఆరిపోతున్నది. 

జెన్షరు : వమా సరవాలిదండి దొరగారూ,. 

వొర:; జాక్టగుగా రూ, మూ శాంతం నేను నహించలేను. 
నొ “శీ షరాఅయింది. పరిక్సీంచిచూడండి. 

డాక్టరు వ నరీశీంచి ఏవి భూడముంటాను నొరగారూ 1? 
జ్ఞా తెలుస్తున్నది. చచ్చిన వారి వారలు ఉదయంనుంచి 
a= అటో "0 అటే 
ఏనివిని _ఛవుకలిగి ఉంటుందండి. 

దొర : అలా అంజు ఎలా? "ప్రేగు అనేనా * 

డాక్షరు వ; ఆమాట నేను అన'లేనండీ ! దొరగారు "చెప్ప 
'నచ్చునండీ. 

దొర వ ((పక్కమోాదికి Da జా కరుగారూూ, ప్లేగనే 
మనూటకు ఎంత భాయ పడుతున్నారు ? 
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డారు వ నాకు ప్రేగుభయం 'వేదండీ. మా భయ మేనండి. 

దొర: భయపడకుండా చెప్పండి; గాకు ఏమైఉంటుంది * 

డా కరు ః వేగండీ. 
ట ౧౧ 

దొర వ (ఒక్క-సారిగా లేచి నాకు స్టేగు తగిలిందా * 
(వికారంగా) ఊళోని ఎలుక'లన్ని ౦టిసి చంపి వేయండి. 
దివాంజీ, ఎలుకలు ఎక్కడున్నాయి * (సక)-_మోాదికి 
వాలివో తాడు.) 

దివాంజీ వ చి తం. దొరసానిగారు లోపలికి రానడానికి అను 
మతికోసం కాచుకునివున్నా రండీ. జనం శఊారువిడునజు"నికి 
కాచుకుని ఉన్నా రండి. 

దొర 7 దివాంజీ, ఇక నేము డేవునిజాతరో; దొరగారి (వేత 
యాతో! డాక్షరుగారూ ఊరుజనానికి ఊరునదలనుని 
చెప్పండి; జీవునియాత్ర జనుగనియండి జాక్టృరుగారూ. 
మోకు బుద్ధిలేదు. భయపెడితే భయపడిపోతారు. 
చచ్చినా సత్యం వదలరాదు. నేను చెబుతున్నాను. 
ఇది వేగు. 

డాన్షరు : సర్కారు చెప్పించే సత్యం దొరగారూ. 

[దివాంజీ ఈ విషయం తెలుసడానికి వెళతాడు. లోపల “మన 
మహారాజాగారు బహుకాలం మనాలి” అంటూ జనసమూహం నినాదాలు 
వినిపిస్తాయి .] 


wast ౯ ర 


వార్షికొత్సవం 


రచయిత: 


శ్రీ “పర్వత వాణి” 


[పర్వత వాణి నరసింగరావుగారి కావ్య 
నామధేయం “సర్యతవాణి”. వీరు పెక్కు 
నాటకాలు రచించారు. రచించిన నాటకా 
లలో పెక్కు. రంగస్థలం ఆరోపాంచి జన 
(ప్రయమయాయి, “బలానికి ఇవతలిమందూ 
ఉండనీ, వెలుపలి హి మోగ్దాబిన్‌ కూడా 
ఉండనీ. పాపాయి పుష్టి పొందనీ,” అనే 
దృష్టిగల ప్‌ (పసిద్ధాంగ్ల హోన్యపధాన 
నాటకాలను కన్నడంచేశారు. ఇటీవల 
స్వతం[తనాటకాలూ రచించారు. “వార్షి 
కోత్సవం"” (ప్రముఖ రష్యన్‌ రచయిత 
చెకోవ్‌ “ఆనివర్సరీ*తో (పేరితమైంది.”] 


కాక (త అం 


వికమ్‌ స జనరల్‌ నునేజగు, 

లమ్మ్మీచ్యాంక్‌ అబంకు.క్‌. 
రత్నం re ఆయున ధర్మపత్ని 
రంగన్న see చ్య్యాంక్‌. మాడ్‌ అకెంెటుంకట్‌ 
పార్వతమ్మ మ ఒకాప్‌డ 
బ్యాంక్‌ కాముకులు ' గుమాసా 
దర్చాన్‌ సింగు — వతినిధివర్షనభ్యుడు 

॥ 


దృశ్యం న బ్యాంక్‌ జనరల్‌ మేనేజరు ఆఫ్‌సు గది 


వ్యాప్తి క వశం ముప్పావుగంట 





నవా రికోతృవం 
=U : 


[లజ్మీబ్యాంక్‌ లిమిశుడ్‌, జనరల్‌ మేనేజరు వికహ్‌గారి ఆఫీసు 
గది, ఎడమవై పుతలుపు అవతల బ్యాంకు. వెనుకతలుసఅవతల డై_ రెక్టర్ల 
మీటింగుగది. వారు చ్యాంకి వార్షికోత్సవంనందర్భంగా వి|క్రవాను అభి 
నందిస్తున్నారు. నూటలు, నవ్వులు, కరతాళధ్వనులు ఇతాాదులు విన బడు 
తాయి. ఎడమై. పుతలుపుదగ్గర నిలబడి, హెడ్‌ అకౌంకెంట్‌ రంగన్న 
అవతలఉన్న wes 
స వవుండో.యయ్‌, వనుండోయ్‌, సారిజాన్‌, సారి 

జూన్‌ అసి "వేయి సార్షు సాలుక ఫీక్కు.న్నా ను* చుట్టూ 
చీనులనుట్టంతమంది ఉన్నారు. ఒక్క-డిచెనుల్లోను పడ 
తాజీవుండ్‌. నా అనుస్పులు * రనురడి క్యాపుయర్‌, 
నూకు మూ దొరగారికి (పతి పావుగంటకూ కాఫీ, సిగ 
శాట్‌ వతెప్పించటంలోఉన్న గోద్ద, ఉత్చావాం, ఆ దొర 
గారితలతో 'మెదడునింపణానికి “ఇక్క-డఉన్న ఈ మాడ్‌ 
ఆఅకొంకుంట్‌ రంగన్న తల పగిలిపోతున్నా కాన్న సారి 
జాన్‌ గెప్పించవునేనరికి ఎక్కడ మాయమైపోతా 
య దూర్వా కు జ్యూగత్త! నచ్చేచెల మ్‌రా ఇం| కిమెంటు 
బ్రంకా నా కలానికి జీనండంది. తఠతుణం పంపండి. 
జానితోపాటు ఇన్ని స్‌చ్చైనా సందరడి $4 


(sn 

(వెనక్కు. తిరుగుతూ) 
ఆటలు! అక్క_.డ ఆటలాడు తారు మూరు అలంకారం 
చేసుకొని, నేను ఛస్తూంటా నిక్క_డ, పాడైంది, ముక్కి- 
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పోతున్న ఈ దేహం, అయినా _పారజ్బకర్శ ఎక్కాలు 
మరచిపోను. 
(తనకుర్చీలో కూచుంటూ) 
ఈ అనిషప్టంనుంచి నాకు ఎప్పుడు విరుగదో 'ెలవిదు; 
(నశ్యండబ్బీ లాక్కు-సి) 
వీళ్ళకు వార్షి కోత్సనం, నాకు నరాల్ని కం. 
(లోపల డైరెక్ట ర్హక రతాళ ధ్వనులు) 
తట్టండి తట్టండి చేతులు. తట్టలకు తటలు ఫలసహో 
శాలు” ఖాలీచేస్తూ, అ'ేమి డై రెక్టర్లో t అదేమి 
మా  'మేునేజరుకు గాఠనమా ! అ'జెంత పూయించు 
కుంటా రీ మంకువుసి అతనివేతుల్లో! మారే ఈ లటేణం! 
ఇక సాయంకాలం జనరల్‌ బాడి. పాపం! హాడ్‌ లేని 
నట్టి వాడి. దానిముందు ఇతని _సనంగం. “బ్యాంకు 
వెనుక - నేడు - ముందు” విషయం. నిప్పుపెట్టు వీని 
యోగ్యతకు. నేడు పందిలాగ సెరిగున్నా డుశకాని, 
చ్వాంకు వెనుశేసి కన్నాడు, ముం బేమికన్నా డు, 
కాపలానారిశూడు, సీటితొట్టి తప్ప! ఏడువేసీ 
అమోాఘభావగాసికి అన్ని అం కెలు, అంఛాలు నింపి 
ఒక _డాల్టీ (వాసిపెచ్తే తక్కిందంతా చేస్కుంటాడట 
విడు ! వమ్నిగిలింది- వీశు చేను... నేది? ఏడిపిండా 
కూడు ! ఈ కామాతీసి అక్కడ పెట్టాడు. ఆ ఫుల్‌స్టాప్‌ 
త్రీసి ఇక్కడ పెట్టాడు. నా ఇసి ని ళృన్నీ రబ్బరుతో చరిపి 
పెన్నుతో తననర౦తకం నీ కాడు; ఆ ఆడశైపిసును పిలి 
లు 
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వంచి టపటపా ఉఅసనివిందుకొసి దాచుకున్నాడు; ఆ “పీర్‌ 
సోగేల్త ర్స్‌ సొ రెలముందు ec కక్కే డు. 
పూలహో రాలు కోయించుకొన్నాడు; బాకీలు పుచ్చు 
కున్నాడు; తన మోసాల అలవెన్సు అని వ్యాన్‌ తన్‌ 
కోనమూా, తన సె పెళ్ళాం కొప్పు అలవెన్స్‌ అని జర్‌ 


పిన్ను లకోనమూ, అల వెను నూమరూూ పాయలు 
హాచ్చిం-చుకొన్నాడు; మానం తిప్పుకున్నాను. నే 


"ర్నీను, ని కస్‌” అని ! ముగిసిపోయింది వీడి వారె 
శ 1 జో టో జ న్‌ 
కోత్సనం 1 ఈ ఉత్పవమూూ క్తి పిక వూదిత్యుని వైభవం 
విజృంభణ లో వసనే దగుకుంటూ, మూల్ష్చుకుంటూ, 
ధస్తూ పడుతూ, పగలంతా ఇక్కడ, రా_తంతా ఇంట్లో 
కళ్ళకు _కలికం పెట్టుకుని, కూ-డించే పదింటికీ ఒకటి, 
ఇరవైయింటికీ ష్టం ఉంటా రూపాయణా పైెనలను- 
“కాయితాలమోద. పాడైపోసీ, నాపాటికి చేను డపిరి 
సుటుకుంచా నూ అంశు ఆ పాణిగృహీతి వీ వాది 
కాంపు, “దీపం ఆర్పండీ అంటీ, నాకు నిద రాజూ 
అని. గుమాసాల కనలు జెళ్ళాలెందుకో నాకై తే అర్థం 

కాటు. ( బఎతటరారుసూ ) 

రు అ 
హు... హుం... దేవుడు ఎంత అదిమి అదిమి 
పెట్టాడో నాకు క ఈర టాం ఇంకా ఎంత అనుభ 
వింహాలో! 
( హొశుం సీలునూ ) 

మీ 
రెండు మూడు ఐదు ఆరు పదకొండు ఎనిమిడదీ పది 

సూడు, వడు శేడు సదికి ఒకటి, 9,649 
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( యోచిస్తూ ) 
వ మో చూద్దాం, “అంతా పూ ర్తిఅయాక మున్నూరు 
రూపాయలు బోనస్సు ఇప్పిసాను” అన్నాడుకదా, 
నరాహమూ రి! నిజంగా ఇప్పిసాడో, అది గాను గౌద్డు 
ముక్కుకు పననపండో, చూద్దాం Suet 
అంకెలు దత ) 
ఒకటీ, ఒకటీ ఎనిమిద్‌ త్‌ మ్నిది పదిెసహిాను,. ఏ ౪ 
(యోచిస్తూ) 
అటు వపననఫంాా? ఇన్వకుండా తక నయస్సు 
అరవై అయినా, పుట్టింది అరో నెలలో. అక్కా గిక్కా- 
చిందరవందర చేసి, తలపైన అభిషేకించి అవతలికి వెళ్ళి 
నోయానూ అంక, ఆరువందలమంది అక ౦ బంట్లు 
రానీండిి తల ల్ల _కిందులుగా ఎగిరి మొగ్గ నేయనీండి! జ్ర. 
'లేసా_ని నెదుకు..౦ట౮ రారూ ఈ లశ్మ్మీ బ్యాంక్‌ డర 
క్షర్లు డైరక్ట శే సీగజేలినందుకు, మాయింటికి “రంగన్న 
లూ” వ క తలుపుతడుతూ, "వండిప ళ్ళంలో 
oe మాద ఇన్న్నూరు తప్పు కానుక పెట్టుకొని? 


టు విని రేగిపోయి, తనూ రెండుచేతులూ మీది 


ఫ్‌ 


al ణె రకర 

(= Faw) 
ఎటు ప 
ఎ 


కతి చ చ్‌ 
ములక 


౮ [కల్ల 


అష 
హుం రూలు. చేర్చుకో “అడి, చేర్చుకోండి, నా చప్పట్లు! 
(నొసలు క కుంటూ) హయ్యా, ప డై "ఆ 
కరా! "జె రెక్ట్టర్లూ! బస్సుకండక్ట ర్ల రయినా 


యె 


విక్రమ్‌: (లోపల )నుంచిది మంచిది, తను అభిమానం, వెనుక 


౨ ఇ త 4 ఇ * 
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యిందు స అ ల జాన ఆ 
వెవు తలుపువద్దకువచ్చిి నమస్కా_రం. (చంకలో వుం జే 
గంధపుకర పెబును చూపుతూ మోరుచేసిన గౌర 
ఉం శ 
వాన్ని సా జన్మపర్యంతం MoT (ముందుకు 
వినయంగా ఒంగుతొోడు. చప్పట్లు. మళ్ళాఒంగి, వెనక్కు. 
పటి, 
తిరిగి, రంగన్న చెవు రాగా, రంగన్న లేచి నిలబడగా ) 
హూ_ల్ర్లో! రంగన్న గారూ! (కబ్బన్‌ పతిమలాగ నిలబడి) 
ఎలాన్సంది? (నవ్వు విరజిమ్ము తాడు.) 
రంగన్న బాల బాగుంది సార్‌ . పూలహోరాలు, బాకి, 
చందనపు క్య్రప- దంతెపు పనితనం చాల బాగుంది 
- ల 
ప్మికవ్‌; : (నవ్వి) నెనరికోనం బాాసంటుంది* (మాసం మెలి 
అంటె వ న i Sen బున ల క జ్ర లో వచం : ప 
వస్తూ) ye ర్నను, ఏకము! రంగన్న గామా, అ వార్చి 
కోత్సనం గు కుకోనం _ నాకు చాల ఆనందమైపోయింది. 
aa తీ గి లౌ 
ఈ దినం, మో ఒళ్ళు తాకి పిప్రు తడు తాను. (వపు తడు 
తూండగా) 
రంగన్న : భూవిేప్‌, నోరుతేరు. నే నిక ,బతకనక్క-_రలిదు. 
వ్‌కసు : రంగన్న గారూ]! 
రంగన్న : అంత కాక మేమి సార + నిత్యం పాట్టమాదపడు 
తూన్న “సిబాష్‌లు నేడు ఏ"పక్కి_నతర్వాత, భూ పరూద 
ఇం'కా (బతికి వంకావాలీ సాక! 
వికమ్‌ : (నవ్వి) వమెనా", కుటకుంజూ వదలరుకదా మరు |! 
౧... (a) “ రా | 
అదికాదండి, రంగన్నగారూ, భూమిచేఏి నోరు తెరి స్టే 
మాతం బ్యాంకు నదులుతుందొ మివొ ల్నిః ఆ, ఇంకా 
గా సేవ ఎంతకావలసివుంది దీనికి, వంకథా! చూడండి, 


ర్‌ి కన్నడ నాటికలు 


నేను పూలహారమైతే మాకు నార. అథవా, నేను 
పూలయి తే, మారు పరినుళం. వదలండి రంగన్న గారూ, 
వదలి పెట్టండి ఆ యోచన. లన్నీ బ్యాంకు అంకు ఢిల్లీ 
చెవులు వెడల్పయ్యాయట, మా సేవ కదూ కారణం 1 
అంశకు నేను కష్టపడ లెదని కాదు; పడ్డాను. పడుతూ 
వున్నాను. ఇంకా పడతాను. పూసాలు మెలి వేస్తూ) 
ఎవశ్నేను? నికమ్‌! అది నరేకెండి! ఈ సాయంకాలం 
జనరల్‌ బాడీకి నా |పనంగం ఎంతవరకు వచ్చింది! 
రంగన్న : ఇంకా రండునూడువుటలు కానచ్చు. ఆటంక 
మేమో లేకపోలే, పావుగంటలో వూ ర్తయివోనుంది. 
ని కమ్‌ భమ మ. 
[ క్యాషియర్‌ మండిపోయేముఖంతో నీళ్లా, సారిడానూ ేవిల్‌ 
పైన కొడుతూ 
క్యాపుయర్‌ వ హాడ్‌ అకాంకశుంటొగారూ,. సారిడానూ, 
సళ్లూ. 
రంగన్న 2 ఓ... మూలే తెణూరాి థఛొం౦ంకొ, ౧ సంక్‌. 
ఏ కహ: (చెనక్కి_ తిరిగి, కా ee వ 
స్‌ టు 


యర్‌, వమిటండీ యిది!. ..... సారిజాను! తలనొోప్పా, 
రంగన్న గారూ 

రంగన్న : పగిలిపోతూఉందండ, సార్‌',.. 

వికము ఏ నాన్‌సెన్స్‌... వపూ అగ్గంశాకుంజ* నుండే! 


నేను సాయంకాలం _పనంగంచేయాలి. ఇప్పుడు మోకు 
తలనొప్పిరానడమా* ఛి! భి! మరి, కౌంపియర్‌, సీలు 

| a 
జతకు చన్నీళ్ళు తీసుకువచ్చా లేం? ఆస్థమా వారికి ఏమిటి 
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గలి? ఎఫ్మిడెనుకూడా అననరమ'యేట్టు చేస్తున్నారు 
కదండి! వేడివేడిగా కాఫీ ఎసప్పించాలని తో చనద్దూ? 
పోండి; పోండి, నో నోనో, నదో సపనికోేయడం కాదండీ 
క. - "నేద్చుండాలి ముఖ్యంగా. ససి దానికదే అవుగశుంది. 
(నెళ్ళిపోగున్న క్యావియరుతో) ఇదిగో చూడండి, వీరి 
తలనొప్పి ఆఫీసులో నచ్చింది. డబ్బు వారివద్ద పీసు కో 


లో పళ్ళ ౯, శా సళ > ఏ వీ, శా 
పోంాడిడెను సారిజానుకీ, కొఫిర్లై ఫా ౩ స 


క్యాషీయర్‌. : నెలుసును సాద్‌, ( నెళ్ళివో తాడు 


పష్మకవ్‌ : ౧ం౦గస్న గారూ, 'కాసీపసుంగి. అంతలోగా కొంచం 
వ 


జ) 


సర్గుకుసి, (గుమాస్తా సంతకంటోనం కాయితాలు జెనెాజు) 
య | ; నీ ‘ ప rt 
ఓ ఏమిటండి నంతిశమాండీ! ఈరోజూ' బ్బ--లే నత 


జప - ‘nn క గ ట్‌ ia అ; ' rd 4 "బీ? లి ( 
యుగుగు గలం సుం. బన క శ్ళిజి గస. * = (1 బు తడుము 
య. 


తె గక్లు ) 


గుము సా : "పట్టుకొ 'నేవునన్నను సాద్‌. 
ఎం రు 


పికస్‌ : (తెకి చుంచుకొన్సి జాన “ను. పట్టుకు నేనున్నాను. 
ర 
సాక కాగ. యు+ఇవారుకదూ*ళ. .. ఇక్క గీ వుందికదా 


(1) 


సని ల్‌, అ (తను ఇసీషియ ల్స్‌చేస్రి ఉం, భ్యాంకుది. 


నూలు మయూరం. ఉంటెలి ౨.౦. 
గమనం : (నషా) నటుసు సార్‌. 
ps 
జ . న ె | | 
విక్‌ వ అన్నట్టు, అ'బీమిటండ, నోటా, దెబ్బా ఏ 
గు - “bb 
గసమూానా వ నోటు సెన్‌. 
వాటే 
సశ! శి ఓ క్‌ కా శో అ wre జో ళో ( 
ప్‌కను oi నోటు స శేసుండి. సిపియం జెప్ప రాడూ* 


గుమూాసా : సన్గణింగజ్బుగాగికి ఐనా నేల ఓనర్‌ జు 
pan. యె [ ర్తి 


SOs 


(న్స స 
ఖై 
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వికమ్‌ వ; హూం నశే. ఇన్వనచ్చుననా, ఇప్వుగగూడదనా, 
త్ర వాశారు* 

గుమాస్తా : ఇవ నచ్చునని వా)సినుందండి.. 

విక్రమ్‌ : ఇవ్వండి మరి... ఊరికే ఐతే ఓటట, (విసుగు 
చూపుతూ తర్వాత చూడండి,  మెేేశాయి తెటూ 
"కేకండి. నేను సాయంకాలానికి _ఫెమ్‌ గా వుంజాలి 

గుమాస్తా : అలాగా సార్‌. (౩ నెళ్ళిపో తాడు) 


[ క్యాషియర్‌ కాఫీ తెచ్చి వ కమ్‌ముందు పెడుతాడు. | 

విక్రమ్‌ వ హోం..హోం,. వారికి మొదట. "పద్దపారూ, 
నృద్దులు. నాకు తర్వాత స. (క్యావీయర్‌ బక కాఫ్‌ 
కప్పు రంగన్న బల్ల మోద సెట్టి, మరొకకవ్వు తేన బల్ల మోద 
పెట్టగా) సూపర్‌ ్ఞార్‌ దే కదూ “కాఫీ * 

కావియర్‌ వ కొనండి సార్‌ 

విక్రమ్‌ ఇ (రుచిచూచి) సై ఎండిడ్‌ Freee “స్ట న క్‌ 
( తాగుతూ) చాల బాగుంది. ఇది పభ్నాలుగోగ్లాను ఈ 
రోజా తాటి. అయినా రుచి కొంచెంకూూజ" తగ్గ లేదు. 
(తాగి రంగన్న తో) ఇంకా మో గ్లాసు ఇ్రలా'గేనుం "జ్‌! 
చేను చూడండి, ఎంత తంరగా ముగించాను! నాకు 
కంటికిముందు పనివుంకే, చేతులకు భాందనం వుండదు. 
(రంగన్న అనమాధానంతో చూసాడు) ఉహుంహు*ల. 
చేను మిమ్మల్ని అన లేదు. తమరు + నిదానంగా తొగండి, 


కాకశంగా. మారు Go కౌరబుయర్‌, సింగు నచ్చి 
తీసుకు వెళ్లు తాడు గాను. 
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రంగన్న : నద్దం. , సి. (తొందరగా తాగడం ముదలు"పిడు 
తాడు) 

విక్రమ్‌ ; ఫి. వ నద్గండీ (కావీయరుణో ) మిరు 'వెళ్ళండి. 
(రంగన్నతో ) వి చ్‌, తాగచ తాగారా ? ఇక్క డివ్ణండి 
గ్లాసు, నేనే "పడును. నునమంళతా ఒక్క_జు రంగన్న 
గారూ. ఎక్క. ష్‌, వరాద్దా౦. +. నరాలు ఇస్వుడు అంత 
ఉబ్బి'ీవు. దిగుకా ఉరొడాలి తలనొప్పీ. ఆ సారిడాన్‌ 
దొరకడం కొంచిం కష్ట్రముశాసి, స్టైమధం. ఎక్కడా 
నా (ప్రసంగం జూ గత. దీన్ని ముగించి "నేను అఖలభారత 
ఆర్థికసంఘుం ర సచ్చే"వేళకు ఎలాఉండాలి ! 
ఉంటాను. ఉండక ఏమి! oes ఎస"ర్నీను, విక్రమ్‌! 
వాళ్ళు వది కొవాబం కు అది అడగనీ, నమాభానాలన్నీ 
గోళ్ళ ప్రాస న్‌ నాటు మాగుతూ ఉన్నాయి, మూరు వేసి 
ఇచ్చిన నోటును నూసుసొక్షు చదివాను నిన్న. ఇక్కడి 
బాళ్ళను ఖల యయిన" సమ్లుకోన న్ను. శీల్లీ వాళ్లు అంట్‌... 
భై ర్యమే మోగా ఉందను గోండి. అయినా, ' నరాలుకొం-ెం 
టట కట్టుకుంటాయి. 

రంగన్న వ సాగా మూరు ఇటా మాట్లాొడుతూఉంటు, సొ 
(పనంగంం---తిపుం దండి, మూ సనంగం,,. 

విక్రసు ; జానెను, ముందుకు సాగించండి. అయితే రంగ 
న్న్గాగూూ అం ముాచి'నీయండి ఒకసారి. సీటుగా 
ఉందికదూ? ఆర్థిక సం; ముద లోపటికి నన్తూఉండగా నే వాళ్ళ 
"'ముగాసికి అటా శ ఫొట్టి చ చీయాబి, జనం అంటారు. నాకు 
జాయితోలు వ-ళకాలబూదకం"టే.. బల్ల లమిాది ' యా, 
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తలుప్రుచిలుకుల పాలిమ్హ, నౌకర్ష సక కులు, గీటు కావలి 
వాని గడ్డం---వటి పెన (తద్ధ జొ సి అని; ఇవ్‌ చిన్న నివ 
యాలు హా రంగన్న గారూ. "ఇంట్లో నను ఎలాకావా 
లంకు అలాగే ఉంటాను. ,.మురికిప చో, చింవికోటో, 
నూచెమరకల టోపీయోా,...... 


రంగన్న : (తను పెట్టుకున్న టోపీ తాకి చూచుకొని) 


83 
వమించండి; మూ సూటిపోటి మాటలో... 


వశమున శంభ! మూల నూట తోటి మూట్తోం స 


ఛధఛ... నేను నూనంగఖతి చెప్పలేదు రంగన్నగారూ. .. 
ముక్కు_మొాదడద  ఉంటుందికడా కోపం మికు... .ేను 
చెబుతున్నది, స్వాభావికంగా ఉండవలసింది ఎలా అని. 
(రంగన్న ఎనిమిదిరోజులుగా తెరంచేను కోనందునట్ల 
గడ్డం మాసిఉంటుంది.) నను ఇంట్లో నే ఉండేవాణ్ణయి శే, 
తిధి వార నత్నుతొలు చూచే మంగలివాళ్లి 'పలిపించే 
వాణ్ని. బట్‌, ఇక్కడ అలా సాధ్యమా! ఇది భఛ్యాంకు! 
అంతా క్ష్‌ నుగా ఉండాలి. (నున్ననిగడ్డం సిమురుకుంటూ) 
స్మూత్‌ గ పనులు అవుతూఉండాలి. , .(నేలపైపడిన ఒక 
కాయితంముక్క_ను ఎ లి వుడుస్తూ (పతిఓక చిన్న వివ 
యాన్ని (శొద్దగా గమనిస్తూ, లోటుపాట్లను (చిత్తు "కొయి 
తాల బుట్టలో వెస్తూ "'చిక్తుకాయి'కాలబుట్టకు చేర్చి, 
బ్యాంకుగారణాన్ని గారీశంక ర నీఖ రానికి ఎత్తాలి. ఇంగ్నీ 
షులో “టోన్‌ అంటారు నమూడండి, అది వాల ముఖం. 
(మాపు డు వేలు ఆడిస్తూ) గౌారనధ్వని ఎలా ఏనిపించాలి!" 
(తైరుకొడుతూ) అది కాదురంగన్న గారూ, ఎలాటినమయ ౦, 
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అఖల భారత ఆర్థి కసంఘం _పతినిధివర్షంవారు వచ్చేస్తారు 
...మోారు ఈ టోపీ, వుష్టరు, ఛి ఛి ఛి...ఒక కంబళి 

రంగన్న ఏ; తృమించండి సార్‌. మా _పతినిధివర్ష౦క న్నా 
యేమిటి _ అఖలభారతంకన్నా నా ఆస్థమా _ నాకు 
ముఖ్యం, తవించండి. 

స్మ్‌కమ్‌ : అది ననే. అయి తేమట్టుకు (ము త్తం) అందరూ 
ఇలా అలంకరించుకొని ఉంజేటప్తుడు మూ రిలా 
ఫొటోలో కరార్పుంళేు. =. 

రంగన్న వ నేను కూర్చోనండి సార్‌. నాకు అక్క_రలేదు 
మూ ఫొటో. వారు నచ్చేటప్పుటికి చేను ఇక్కడ ఉండేదే 
"లేదు. సద్యా ఈ మో పని ముగి స్టే _ ముగి సేటట్టూ 
'లేదు మో మాటనల్లో... 

వికమ్‌ వ; నోనో ... వేగంగా ముగించండి. మిమ్మల్ని 
డిస్టర్బు చేయను. ఫ్‌ (వాసినంతవరకు తాం అరం 
ఇటు ఇవ్వండి. దిద్ది క్రైవుకుఇసాను, పని అవుతూ 
ష్‌ (తీసుకుని మ, వెళ్ళుతూ) ఇదేమి 
టండీ. ఎన్ని పేజీలు _వా'సశారండి ! శుపు చేయించినా 
ఆ;కేడుపుటలు ఆానచ్చు. ..బట్‌...౯ావాలి. అంత... 
జనరల్‌ 'బాడికి తక్కు.వగాఉంకు తూకం చాలదు. నేను 
గనక మోస్తున్నాను ఈ కార్వభారం 1 నాకు బాలు 
చాలయింది. ఎంత అలసట, ఏమిటి...ఆం మా వంట 
వాడొక డు,_వారజ్బం. ్ట “సిన్న రాతి ఉల్లి పాయలపులును, 
బంగా ళదుంపలకూర - ఇడియట్‌, ఆపైన ఉలనల అప్ప 
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శాలు చాల బాగుంటాయి లెండి !. . (లక్కు -లు కుణను 
తున్న రంగన్న తో) కరక గార ఎంతండీ ఇప్పుడు 
ఉలవల అప్పడాలు నూకు 4 

రంగన్న ౨. (ఇది చెవిలోపడన శ్ర తస "లెక్కలు వరాసు 
కుంటా) నాల్లు వేల మున్నూ ట విడురూపాయ టం 

విక్రమ్‌ : ఆల కు రంగన్న గారూ * 

రంగన్న 2 (అదరిపడిి) ఆ ఏమిటీ * ఏమైంది సార్‌ % 

విక్రమ్‌ : న...న...నాలుగువేల మున్న్నూట 'యేడురూ'పా 
యలా * ఎక్కడైనా ఉంటుందీ * ఒకటో ఒ me 
ఉండాలి, అం తేనండీ సీ ఒంట్లో బాగా లేకపో తే 


మూదు, , 
రంగన్న “క టో ఒక్క-టిన్న రో! ఏమిటి సార్‌, మోము 
స్పేది * అలాఅయి తే మన యోగో "అడ రన్న 
రాం 
అబదను * 


వ్మ్‌కమ్‌ న శెడ్డర్తా 1 కాదండీ, మన బెడ్డర్ల లోకి ఎందుకునస్తా 
యండి “ఉలవఅవ్పజాలు * 
రంగన్న : ఉలనఅప్పడాలా ! జనరల్‌ నమేనేజగు రూముకు 
ఎందుకు వచ్చాయండి సార్‌, ఉలన అప్పులు 2 రీ 
నూరు. ..వాటిధర అడిగారా * నేను చెబుతున్న డి 
ss అకౌంటు 
విక్రమ: కీప్‌! అదా! అయ య్యా! అజై లే పిరాము 
చెప్పిందే కలెక్ట్‌. ఒక టో ఒకటిన్న రో అ _నానుకొొ 
చేరు! బా ౦కుది....తలకాయ యెొగిరిపోతుంది 1! ఎగరకో 
వపకాతుండి ! ఎవర్నేను, వ్నికమ్‌ . 
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[క్యాషియర్‌ సంతకంకోనం గ్రీచర్‌ తేగా] 
ఓహొ, ..కాదు... కాదు...నానల్లకాదు... ఇంకా 
రెండువుటలుకాడా చదవలేదు. ..వనిటండి ఇని ? 
క్యాషాయర్‌ న నోచె ర్లండి. 
వికమ్‌ : హూం... వీటికీ వారి కోత్సవంనాడే తొందరా + 
Wes ఏ అకొరటు గార్‌ కః 
విక్ర! ఎ వ జినొను, తేలుసు ,.. అందుకోనను సంతకం 
చేస్తూంది. . .ఇచేషిటండీ ఇది, పిన్స్‌ ? పిన్‌ పీట్‌ “కెప్పిం 
బారా ఇవాళ * 
క్యానీ.య ర్‌ * లేదు సార్‌, మొన్న మో హోమ్‌ ఆఫీసు 
గుమాస్తా జెప్పించారట we న! ఊరికి వెళ్ళాలి 
లర్టెంయా అ అస్‌ 
విక్రమ్‌ థ్‌ య. అన్హెంటు! పప 2 న 
క్యాపీయర్‌ : (గొంతు తగ్గించి హేర్‌ పిన్నులు, నర్‌ న 
టగా న pe టే 
వ్మికను : ఓ, ఐ సీ...ఐ సీ...దట్‌ ఈజ్‌ అల్‌ రైట్‌, దటీజ్‌ 
ఆల్‌ నైట్‌. ఆ సూదది ఏమిటి, బంక, నాఫ్ల లీను ? క 
క్యాపియర్‌ 2 కంస, సారిజాను. ., .ఈరోజువి 
వికఠకమ్‌ : (నంతకంచేస్తూ) స కు ఓ కే, బట్‌ అంతా 
అప క్‌ దుకాణాలనుంచేకదూ తెప్పించారు ఆడటర్ల 
అవాంతరం బ్య్యాంకుది. చాల హుసూరుణా ఉండాలి. 
'క్యాపీయ ర 2 ఉన్నాము సార్‌. (నెళ్ళిపో తాడు 
పవికను ఏ అబ్బ......ఖండితంగా ఇక పనిచేయడం సాభ్యం 
రొహ. రాఖి ఆటే వ నఠ్మ జెల్ల వారగా నే స్నానం, 
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(బేక్‌ ఫాస్టు, మళ్ళీ భోజనం, Ss తిరిగి బ్రక్క..డ 

అంచి, వూతం ాతు బభాజీలు, ఈ చందనంక [ర 

పెను, .భాహాహావా ., (ధ్యనిమార్సి రంగన్న గాక గా 

ge గంధవుపెనై ఎక ,_డదోో "ఇెలుసాళ మూడు సంన 

న మాఇంట్లో నే ఉన్నది. ఈరోజు ఇలా నచ్చే 

టో వర్చాటుచే ఖాను, అంతే 
రంగన్న ౩ తెలుసు, సాన్‌. 


ఇ ఇ ఇ టి శి ఇ 


వ్మికమ్‌ : మోకు తెలుసుననే నేను చెప్పింది. వాహనాహా, 

వాళ్ళయి వా శే ఇచ్చేవాళ్ళా దీన్ని అంత బుద్దివు శ్రేడు 
సుందా * కొంచెం గంధపునూనె గీసె పకాయం చశానికి 
మూడునాలుగు రూపాయలు ఖర్చయింది. అయి జే, 
పరిణామం ?* ేపర్లో ఫొటో వచ్చినప్పుడు * ఇదైంది 
కదా, ఇంకా నేడు సాయంకాలం ఆ శురుహోోల్తర్లు నాకు 
ఇన్వదలచిన వినతిప్మతం సంగతి మాకు వెలీయంది 
కాదుగా ! 


రంగన్న ౩ తెలుసు...... పోయినవారం చనేచేగా (వాసి 


పికమ్‌ : వ; సహో, . . అయితే, వరాడండి రంగన్న గారూ, దాన్ని 
అలాగే కాయితంమిాద మైపు కొట్టించి వ అను 
కున్నారట. Fre ఒకగబంసిల్యూ_ కొని, _ఫీముకు 
వర్చాటుచేసియిచ్చాను. uo రూపాయలు 
అయిందీ అనండి. కానీండి... వా వాళ్ళు డాన్ని అలా 
పట్టుకొని చదివి, నా es నమర్చించేటప్వుడు 
ఎలావుంటుంది? కావాలి, ,, రంగన్న గారూ, యివన్నీ 
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కావాలి... వాళ్ళ వినఖివ తానికి సవమూభానం, ఈ నా 
(ప్రసంగం. - -ఇంకా రెండు ఫుటలూనూ... నెనర్‌ మైండ్‌, 
మూదు (నాసినత ర్వాత న “ను చూాచేది...... 
[కాలింగ్‌ బెల్‌ కొట్టగా సింగ్‌ [పవేశం.] 

సింగ ౩ సాబ్‌ 1 

విక్రమ్‌ : రంగనాయకమూా ఘా బులావ్‌. 

కింగ్‌ ః మెప్‌రెటర్‌, సాణ్‌ | 

విక్రమ్‌ కి కూ 1 

బింగ్‌ : అచ్చా; సాబ్‌. ( నెళ్ళివోబో తొడు.) 

రంగన్న ౩; ఆగనోంయ్‌ి సింగ్‌... (విక్రమ్‌తో) తుమిం చండి, 
me వెళ్ళ పంపిస్తాను. 

విక్రమ్‌ : ఎందుకు మోరు * (సింగ ఎదుట ఆయన చెప్ప 
లేరు) సింగ్‌, సీవుపోనోయ్‌. సౌశే! నచ్చినవాడివి రానే 
నచ్చాను... ఆ కాఫీగ్గాసులు తీసుకుపో. 

బింగ్‌ : అచ్చా, సాబ్‌, (తీసుకుని వళ్ళు తాడు) 

సి కన్‌ ల రంగన్నగారూ |] 

రంగన్న : ఆమె లోపలికివ స్తే నేను ఉండలేను. నాకు 
ఆచెనువూ స్టే బళ్ళు నుండిపోచోంది. అంశు, ఆము 
మోద నా కేమో ఆగహం'లేదు నాకు ము త్తంమోద 
ఆడనాళ్ళు అంకునే,.. 


& 


విక్రమ్‌: ఆ- యస్‌ ,యనస్‌. అదీ మిము ల్ని అడుగుదామనునుకు 
న్నాను.ఈ గలభాలో మ శ్చీపోయాను. కాదండీ, నిన 
రాతి మూరు పూ పెళ్ళాన్ని రూళ్ళకర్రతీసుకుసి వీ లి 
సందుల్లో వెంటబడి తగిమారట % వనిటిది * 
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రంగన్న ఏ తుమించండి సార్‌ ...మాూను ఆ (సశ్న అడగ 
దగది కాదు. వాడండి, ఇక్కు.డ నేను ఈ ఆగానుతో 
మోంకు అత్నంత విఛేయ సేనకుణ్ని . సనక లనే నం 
చేయించుకోండి, నంతోవం. అయితే, దయశోసి, మూ 

అఫ్సీనముగిరిని మా సీేగోబీవీ సంసారంచెపు తిప్పకండి. 

అక్కడ చేసే ఆఫీనరుని. న్‌ 

న్నికమ్‌ : (నవ్వి) ఎనము కాదన్నానం* * అదికాదు, వేను 
చెప్పింది, రంగన్నగారూ. నన మిమ్ముల్ని బండించ 
డానికిగాని, సమాభానం ఏవినజాసికిగాని, _(పయత్నించా 
నని భావించకండి. సెట్టి నీ దాట థ్రీ యెందుకు “ ని 
సంగ్యూే. దండోరా వేయించండి. నా జీమోాలేదు. 
అయితే, నేను మో విచ్శితస్వభావానికి ఆశ ఏర్వోసడ 
తాను, అంతే. అఫీసులో ఇలాటి సౌగసిన పని 
చేసాడు ,మానవుడు; తక్కి-న విషయాలన్ని టిశోను 
దయ ధర్మం నయం వినయం అన్నీ ఉనా 
అయితే, ఈ ఆడవాళ్ళమాట ఎత్తితే ఇవాలు, తటీణం 
మన జాక్‌ ది రిప్పర్‌ మాదిరి అయిపోతా రే. ఎందుకు ? 
వాళ్ళం "కే కూ కెందుకు అంత కళ్ళమంట * 

రంగన్న : ఎందుకు వాళ్ళు మో కళ్ళ కంత ఇంపో అందుకే 
వాళ్లు నా కళ్ళకు అంత మంట. నా అనుభవం నా 
న్వభానం, సార్‌. నాకు ఆడవాళ్ళం కే పడదు. నా అభి 
(నాయం... అన్ని ప అందరి నర నాశనానికీ 
సంసారంలో సర్యదుఃఖానికీ ఆడవా శ్ళే కారణం అని. 


వికమ్‌ * ఛ ఛీ ఛీ ఛీ ఛీ! ఎక్క-డైసా ఉందా రంగన్న 
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గాసహా మా రచేమాటి? ఆడవాళ్ళుఅంశు జీవనస్సు పర 
మాన్నంణభో పంచదార; ప్రపంచపు ఉప్పమందిరంలో 
ఉదాషనననం. నంసారవమ నే తెప్పను నడిపించే తెరణాప 
క చీరకాంశ; రంగన్నగారూ, అంతెందుకు, తల 
నొప్పికి ఆడి ఏ సారిడాస్‌ ! హుం. 

రంగన్న ఏ శుమించండి సార్‌, శుమించండి. మూ భానతరం 
గాలను పూ బా స పోరిరనరడి ముప 
అడేదో సంసారం, జెప్పు చీర, కొంగు, తెరచాప 
అన్నా రుక దా 1 మో తప్పును ... న స ంతంతోనే 
మాకు వరావీస్తాను. వోయిన ఆదివారం మాటేళలకొంగును 
ఆ PE నెంట పిలుచుకునినణ్వారు కదా, 
అక్క_డ డ ఊం శకిఉండక, నలుగురిముందూ *పుండరి 
"కొడ bonds శాయి మిల్స్‌ "పేర్ల భర దిగిపోయింది. 
మో bb ss బాల నష్టం అయిందంట. మావారు 
గొడవపడుతున న్నరు”? అసి “అచేశారుకచా. 

వికము : కెసోను. అదంతా విపరీతంగా నే పరిణమించింది. 

రంగన్న 2 అలా దారికిరండి. అవెకజశుకాదు సార్‌. సారి 
గాలీఏ చిన వోట న లలి 

వికమ్‌ ఏ ఓ వైంగాడ్‌ స్‌, రంగన్నగారూ ! 

రంగన్న : ఎందుకు సార్‌ * 

విక్రమ్‌ : ఆవిడ, ..రత్నం. ..అదో...ఐ మోన్‌ మె వైఫ్‌ 
.. ఈరోజే ఊరికి వస్తానన్నది. (గడియారం చూచ్చి 
రెలువేళ అయిపోయిం౦దడి.. వచ్చేసిందా! ఆవిడకు జెలీక్రు 
మన కష్ట్రనిష్టూరాలు. పుట్టినింటి తరిఫీతు విపరీతంగా 
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అజ్యాన్చుడు స్ట నయిలు, .,. ఇప్పుడు ఆర్థిక స సంఘ (పతినిధి 
వర్షం నస్తూండడం, = ఈవిడా. ..ఇప్వుజే సరాసరి తీసుకుని 
వచ్చి... “ఆవిడ Ms నంతోవమే సననుకో అడ 
"'రాకుండజాఉంయే,!? ఇంకా నంతోవంగా ఉంచేది...నా. 
'శెందుకో ఇప్పడే గుండె కొట్టుకుంటూంది. న్‌ నో. . 
తట్టుకోగలను. (నాదంలేని నవ్వుతో ) ఎనర్నను, విక్రమ్‌! 
(పేలనమైన ధ్వనితో అని) రంగన్న గారూ! ( జేబునుంచి 
(అక కేసు లాక్కుని, ఒక పి గె ర: లాగగా, "వెలుపల 
బ్యాంకిలో రత్నం “ల్మారలప్పు” వ _పారంభిస్తుంది. .) 
రంగన్నగారూ | | రత్నం 1 

రంగన్న : ముగిసింది సార్‌, మో |ప్రనంగం...... 

విక్రమ్‌ ఏ; అయోోో...అలా అంకేు యొలా...? నమైనా 
చేద్దాం. : శ సళ గాబ లాలో అర్థం లేకుండా) 
దయ చేస్తాను; ఎనన్నేను, వికన్‌! 

రత్నం : (తటాల్న తలుప్రు తోసి సి డార్లింగ్‌! 

విక్రమ్‌ : (వెనక్కి.తిరిగి ఓ ! 

రత్నం : డార్లింగ్‌! (అంజూ ఆండువేతులూ ముందుకు 
సాచి కెగిలించుకొనడానికి పరి గత్తుకొని నస్తూండ గా) 

విక్రమ్‌ : (గాబరాతో తప్పించుకోని) రత్నా రత్నా! 

, రంగన్న ఉన్నాడని సంజ్ఞచే స్తాడు ] 

రత్నం వ ఓ... వారున్నా రనా యెంతసిగు మాకు డార్మి౦న్‌! 
as మో Wo కాదూ వారూ మని పెళ్ళికి నచ్చారు 
కదా? అన్నట్టు. . 

[ కక పళ్ల కూచుని, ఆయన (వాస్తున్నకలం లాక్కుని] 
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నమ స్తేండీ ! మ్‌ దగ్గు వమంటుంది* చ్యవన పాశ 
తీసుకుంటున్నా రా? 

రంగన్న ఏ చూడండి, బపుడు పసి,,. 

రత్నం వ అయ్యో, ఆగండి. దగ్గుము౦దు పనేమిటి? పాయు 
మిటి? ఇక మారు వ కెపధమూ తీసుకోకండి. (తన 
చేతినంచినుంచి ఒకసీసాను లాగి చూపుతూ) దీన్ని తీసు 
కోండి. మా వంటవానితల్చి కి మోాకంకు జోరుగా ఉండే 
దట దగు. దీన్ని తీసుకున్నారట. మూడేరోజబుతో,.. 

౧ ౧౫ 

రంగన్న : (పాపం! ప. పుయా! గుణమిచ్చిండా* 

రత్నం వ ఊహూ, చవచ్చేపోయారు. అందుకోనమే యిది 
మోకు దొరికింది! (రంగన్న గాజులను) డ్‌! 
అదికొదండి. దీనివల్లే నాం ఆమ చనిపోయింది. తరగా 
నయ౦కావాలసని హాచ్చుగా వుచ్చుకొసి, త్వర త్వరగా 
పాణం విడిణూరట. అది బిహధంతప్ఫుకాదుట లెండి. 
మూయ ధైర్యంగా సు చ్చుకోండి. నను చెబుతున్నానుగా.' 
మా భార్య నా (ఫంక్‌ క దండి! అన్నట్టు భార్యఅనగా నే 
జ్లాపక౦వచ్చింది. ఆరోజు అెప్పించియిచ్చిన సీలంచీర 
(3 wg క. 
తడిపా చేయుండి * రంగు వెలీసిండేముండీ * 

రంగన్న లట. 

కమ్‌ క రత్నా, సీ విలూ రా... నారిని డిన ర్ఫుచేయకు. 

లు 
og _(పనంగం తయారుచేస్తున్నారు. 
మాలీ 

రత్నం : ఆ! _పనంగమా! ఎందుకు? ఎవరు చచ్చారు? శేడి 
ఊఈూలో విన'లేజే * అలాఅయితే నేను పద్యాలు 
(వాయాల్‌, 
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వ్‌కమ్‌ * థి ఛి ఛి! ఎవరూ బానలేదు రత్నా...వాన భ్యాంకి 
వారి రి కొత్సనం---జ్ఞాపకం లేదూ 1 ర 

రత్నం వ ఆ! వార్షిక ౧ కోత్సనమా? నికుటిలాగా? ఓ! అయ్యా 
నాకు జ్ఞాపక మేలేదు. ఓహ్‌ డియర్‌, డియర్‌! (భర్తను 
కాగలిరచుకొనడాసీకి వోతూ) రంగన్నగారూ, కొంచెం 
కళ్ళు మూసు కోండి. నాకు చాల నంతోషం.---(రంగన్న 
గోడవైపు తికుగగా రత్నం ముద్దు పెట్టు కోబోతుంది.) 

మింగ్‌ : (తలువు అవతల) రైరో! 

రత్నం ఇ (తన్ను “శై gr న్నారో అ నట్టు తటాల్న నిల 
బడి) ఆ! (తలుపు వైవు రాస్తుంది. ఇ 

సింగ్‌ : (తలుపు అవతల BO es “నై జాస క్రీ అందర్‌ ఏ 
ఆపో * 

పారంతి ఏ విడ. న్య చ్‌ దారి బృహ ్రదధుడా | (లోపలికి 
తోసుకోనిపోయి, మ ఏమిటిరా న 
వీవు, పుండాఖోవ* ఎనర్నిరా ' “ఆప్ప్కు..” నేది? (౮ కోపలి 
వెపు తిరిగి చూడం డీ కన ల వాడు. , .(తటువు 
వెలుపలవైపు చూచి జ్మగతరా. ఎవరనుకుస్నా వు? 
(లోపలికివచ్చి విక్రమ్‌తో) నమస్కా_రం. మోరే అయి 
ఉంటారు మేనేజరు. మామిాసాలుషమూపసి చెబుతున్నాను. 
వెనకటికి ఒకసారి సర్క_సులో చరాణాను. (రత్నంను 
చూచి) ర్చ పరాం వకో హో! అది ఉం చే! లంగాకట్టుకో ని, 
గ్‌ొడుగుప ట్టుకుని తీగమోద నడి.వింది... 

రత్నం వి ఆం గై 

ఫారగ్గతి ౩ (రంగన్ననునూచి)ి ఓహో హో భో స్రకో | 
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వానూ ఉన్నా శే; కాయితొలటో పీ పెట్టుకుని, తవమూాషసూ 
చేసేవారు ! అయి శే, వీరంతా ఇక్కడ యందుకు 
సారా, స్ట -నరాడండయ్యా. + మరా రట 

వ్‌కమ్‌ కరు న వాం పరా 

పార్వతి : మావారు. ఆయన పేరు, ఊర్శిళభ ర్త పేరుకు రావు 
గారి చేయు కోండి. వారిని పాపం, ఉన్నదున్నట్టుగా 
సనినుంచి తీసి వేశారట. ఇలాటి అనాకారి ఉందా * 
పోపు సుపర్‌ గోజు లకన్నా జీతం ఇవొ్యచ్రాండి. జ 
ఇదిసోనండి, అర్జీ తెచ్చాను. బీదవాళ్ళం చుము. కనిక 
రించండి. 

వికన్‌ ఎ (అర్ర తీసుకుంటూ) "మేను యెనర్నీ పనినుంచి తీసి 
వయ 'లే చే. | 

ల 9%” Ao తః శ గ్‌ అంటి a = 9 ల్‌ 

రత్నం వ; సర్కి మీ అ టం (రంగన్ననెసు వెళుతూ) 
ఈసారి టివి అంత పార్ట్‌ అయినప్పటికీ యెంత స్వీట్‌గా 
వున్న దనుకున్నారు % 

రంగన్న * మరూాపండి, మోూోరు,.. 

రత్నం : ఇలా వినండి చెబుతాను. నెలు కదిలింది. 

' (oe an 
విక్రమ్‌ ఏ ఈ అగ (అర్థంకాదు 
జ NY ® 
పార్వతి : జ నండీ అరీ,...-- 
జె 

రత్నం ఏ యెనరెపరుస్నారు బండిలో అని ఒకసారికగూజా 
మూస్క్కో...బేదు. కిటికీదగ్గర కూచున్నాను. “శోరువిడిచిన 
మూరి వల తీసుకు నిళాను వెంట. చదివాను, చగి 
నాను, చదివాను. సాయంకాలం చీకు, దీపం ముట్లించే 
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ఏికమ్‌ ; కాదు, ఇదేమిటి * మోరు,..* (అర్థంకాదు) 

పార్వతీ మన్కు కః 

రత్నం : అపూడు యెన రెవరున్నారు బండిలో అని తిరిగి 
చూణాను. "నే నొక్క. బెనే ఆడదాన్ని. ఎెనిమునినుండి 
మగవాళ్లు. పదహోరుకళ్లూ నన్ను చురచురచూస్తున్నాయి. 
ఒకడు టపీమని కిటికీ అవతలికి “తల పెట్టి “సుందరనారీ” 
అది పాటపాడడం ప్రారంభించాడు. ఇంకొకరు వ కారిక థల 
దాసుగారు కానచ్చు----ప లై లే వు---నన్నుచూస్తూ ఆఫ్‌ 
లాగ నెవరు నెస్తూ, తువాలుతో వొల్లు చుడుచుకుంటా 
ఉన్నారు. మరోకరు కెట్టిగారు._సావు'కాలు. ఎడమే వికి 
బంగారునురుగు ఇటా ధోవతిచెంగుతో దానికి 
పాలిష్‌ (పారంభించారు. కడు కా లేజీకు_రాడులా 
ఉన్నాడు. ధైర్యంచేసి, వస్‌ అకారక న 

వికమ్‌ ఏ: ఈ అర్హ. ..ఇట్‌ ఈజ్‌. . .ఇట్‌_ఈజ్‌, , 

వార్వతి వ లును. 

రత్నం ఏ “మోరు స్నేహపభాబివేనా, తమించండి” అని 
అడిగేశాడు. నేను స్నేవాప్రభలాగున్నానా భూడజాసికి. 

ప్మాకమ్‌ : (అర్థిని చూస్తూ నాన్‌ "సె సెన్స్‌ ! 

రత్నం : (తన (పశ్న శే ప 'ఏఎడనుకొని) ఆ, 
డార్షి ంగ్‌! 

విక్రమ : 2 మీ. . -నీవుకాదు...యు ఆర్‌ ఆల్‌ రైట్‌. (పార్వ 
తమ్మును చరాచ్చి ఇదిగో చూడండి, మీరు... 

పార్వతి ఇ నాూాలురు పార్వతవు స్ట 

పికము 8 మంచిది, పార్వతమ్మగారూ...... 
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పార్వతి : మా పుట్టింట్లో “గారిఅని పేరుపెట్టారు. 

విక్రమ్‌ : నంతోవం ర; ! 

పార్వతి *: మా తాతమ్యాత్రం “అమ్మయ్యా” అని పిలిచే 
వారు. 

రంగ ( షూ అమ్మమ్మ * వా స స 

వవుని పిలిచేవారు ¢ 

య. వ అయుయో్న!! మూ ఆందుకండి ఇలా శేకోలు 
వేస్తాను ౪ నాశేమో చెవుడువేను. (విక్రనువైపు తిరిగి 
మాఇంట్లో ఎలావిలిస్తె వారికేయుండీ ? అవును. వాళ్ళు 
ఇలా పిలిచే వామ్ము: అప్యూవతూ ఇలా] ఒళ్లూ, జబ్బా, 
నిండుగా బాద్దుగా ఉండేదాన్ని. అందుకని “న్నా! 
అని పిలిచే చేవాళ్ళు. వారికెందుకండీ అదంతా ? 

విక్రమ్‌ వ తమించండి. నాకూ అక్క. రైదు. ఈ అర్జ్‌కి తలా 
తోకా వమా అర్థంకావటం లేదు. 

రత్నం : అయ్యా ! తీలాఅయితే నాకథ నినండి. చక్కగా 
అ 0 

వికమ్‌ : కాదూ, రత్నా...నువ్ల్యూ. = 

రత్నం వ నిజంగానే ఎంత స్వారన్యం ఉన్నదనుకున్నారు ! 

వికన్‌ు వ సిడానం౦ంగా, సావకాళథం౦ంగా... 

రత్నం ౩ కొనోను, నాకు తెలుసు. నాకుమూతం ఫ్రీద్రెక్ర' 
యెొక్క_.డుంది * తరగా ర్తెంటికి వెళ్ళీ, శాత తీసుకొని, 
బట్టలు వమాన్నుకుని, ఫొటో వేళకు సిద్ధం కావాలి కదా ! 

విక్రమ: (ముందుకుతోస్తూ) హుం, ..అే మరి నేనూ 
చెబుతూంది. -బయలుదేసు మరి. 
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రత్నం వ ఎందుకు డార్లింగ్‌ ! చేను రావడం మోకు నంణో 
హంగాణన్నట్లు కనిపించదు. 

ఏికమ్‌ ఇ ఛి! (అతి పయాసనతో "లేని నవ్వు తెచ్చుకుని) 
నువ్వు. -.వా వా వా హా.__-రావడం.._పహాపహూాపహావా 
నాకు-హ వా హా వా! నిజంగా చబాలనంతోవం 
మూ హూ వా! 

రత్నం: వురి త్వరగా చప్పి 'సళ్ళవో తాను, రా |తీఎసిమిడి 
గంటలపొద్దుకు మానూరు చేరాము... ఎవళలెనము నబ్వా 
రనుకునా రు స్టేషనుకు గ 

రంగన్న : అతు తన డిప్య్యూటీక లెక్టరు, న 

రత్నం వ ఉహూహూ. వారందరూ ఎందుకు నసారండీ నేను 
వెళితే ? (వికన్‌తో) నా వడుగురు ఆ ప్త స్నేహితు 
సన ప ద! (పభ, కమలా, bh రాజా, 
విజయా, అలమేలూ, న న 
కారు వచ్చింది. అంతమంది చేరి, శాకుతళోసుకుంటూ 
ఇల్లు చేరాము. 

వికన్‌ : ఆ! 

పొద్దు వృధాచేయరాదు, జార్డింగ్‌ 1! మధ్ననస 

పగిలిపోయింది, అందుకోసం,” అని ఇప్పు'లేదు. 

వ రాజూ వంచేసింద్‌__! | 

రంగన్న : ఓ, ..సార్‌ ...నావల్ల కాదండి, ,.మాపనంగంలో 
అంతా మూ సహధర్మచారిణి, 'స్నీహతురాం డు అల్ప రి 
చేస్తున్నారు. 

విక్రమ్‌ ఏ: రత్నా,: చూశావా? నువ్వు వేగిరం ఇంటికి 
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నడు. ఈదినం ఒట్టి వార్చి కోత్సనంకాదు. ,.వున బ్యాంకు 
భాగ్యం. అఖలభారత అరిం నది (సతినిధివర్షం వస్తూంది. 
మంచి శుభసమయం. అన్నీ సిద్ధంచేయాలి. నువ్వు 
బయలు బేరు. 

రత్నం : అలాఅయితే ఆకుపచ్చ జార్జెట్‌ కట్టి, రెండుజడలు 
అల్లుకుని - ఉపహూహపహంా _ ఇప్పును... మాచే చూతురు 
గాని _ డంగై వోవాలి మం త్వరగా ముగించండి 
అయి తే. జ- బై...టా-టా... (్ఞ్యాంకుల్‌ నోపలికి వెళ్లు 
తుంది. .) 


సికమ్‌ అ మైగాడ్‌ | ..రంగన్న గారూ... చూచారా, ఎలా 
పంపించి ay 1 ఎన ర్న)నువిక్రమ్‌! (అని మాసాలు 
దువ్వుకొ నేలోపుగా) 


పార్వటి ; మూంనేజసుగారూ 

విక్రను ః Cres ఓ! మూ రిం ౯కా-ఇక్క_టే ఉన్నారా! 
శ్‌ గా చాప్కానుక''దా?, సాక గారా అర్హ నమో అర్థం 
కా "వేదనీ. 

పార్వప్‌ వ అదందుకు అర్థం కాదు లెండి ! వః మొదటిఅల్లుడు 
_(ైఎసింది. 

పీకు ౩ అయిసుంతిమా(తాౌస... 

పార్వలి స్‌ సుబ్బమా. అః 

ఏకము OE tlc Mn 

పార్వతి £ వరా సల ముగుడు. *. 

పికమం వ (విసుగుతో) eR తు మ. ప 

పార్వలి జ 'టప్పన్నతంలో "ఇం్యడ్షికావపాం. స్ట - ఇద్దచు ముగ 
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వి పిల్లలు, ఇద్దరు ఆడి నులు. అచడిందుకు అర్థంకాదు 4 ర 

ఏకము 3 ప= మాకు. ఎందుకు అర్థం కొవడం'నేదూ అని 
జను అడుగుతున్నా ! (నెలుపల రత్నం ' “వాల్ల గుల్ల 
పాడగా ఓహొ గాడ్‌ ! 

రంగన్న : ““ధరణీవముండల మధ్య మందు,” నాకూ శెచ్చి 
వోతుంది సార్‌ ఇక. 

పార్యతి : కెచ్చిపో తే ఉన్న దికాసా వురచిపోఆారు. మెరయు 
కన్నడ దేశ నుందలి-- 


విక్రను : రీవా! ఓహొ 1... మోకు ననుస్కా_.రంవేసాను. 
దయ చేసి త్వరగా నెళ్ళిపోండి _ నాకు పిచ్చిపట్టడినికి 
గ వ్‌ 
ముండే. 


పార్వతి: నా అర్‌ గ్గ 

వికమ్‌ ః మో అక్షి మూాకు"కాదు ఇన్వవలసింది. . 

పార్వతి : (పిచ్చిపిచ్చిగా నవ్వుతూ) కాం రలలల . కంఠ లం 
నన్ను పిచ్చిదాసికిందక స్టే శారు మోరం తా... "నేను ప్‌న్ని 
నాలుగయిదు చోట్ల న అందరూ పూలా] 
చెప్పారు; “మాది'కాదు మాదికాదు” అని. మోాగూ 
ఇక్కడ ఆ రాగమే పాడుతున్నారు. నొకు శనోలిసిం 
దిప్పుడు మొ ఆట. ఇది మకీ ఇది మోసే అగి 
మోకు తెలీదు. & 

విక్రమ్‌ : Ge మొ యజమానులు... 

పార్వతి : ఊర్మిళ ఊర్మిళ ఊర్మిళ భర్హ'వీరుకి -రావుగాంసి 
చర్చండి. 

వికమ:ట ఓ ఓ... (మాట్లాడడానికి ఆమెకు అన ౯ 


ఇ * » 
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మిన్వకుండా) చేర్చాను. లకమ్షణనావుగామ. వారు పని 
చేసేది ర ల్వేగుడ్స్‌సెడ్‌ లో. ..నర్మా_రీ ఆఫీసు అది... 
అక్కడికి వెళ్ళాలి మిరు ... మాటలువిడదీసి 
స్పష్టంగా) బాది లన్నీ బ్యాంకి లఅివమిశుడ్‌ ; పై? వేటు 
వ్యక్తు లది. అం మైరిదా ర 

పార్వతి: సా...రి. నాకూ ఆమాతం అర్హంకాదా * వి.ఎ. 
ప్యాసు కాకపోయినా, బుదిడందిగా * ఇంతకుముందు 
పద్నుం "చెప్పానుకదా! వోసీ, వారు అక్క_డ పనిచేశారు, 
మిరు ఇక్కడ జీతం యిచ్చేయండి. నేను అంతదూరం 
పోలేను. 

విక్రన్‌ : Sl అయోాగ్క, మూ మాటలకు నేను బదులు 
చెప్ప లేనమ్న్మా! మనే మెలా ఇసావుమ్మా జీతం * 

పార్వతి : ఏం! డబ్బు ఉందిగా కావలసినంత. అక్క_డ-- 
వసూ చూ నాను. 

వికమ్‌ : ఎక్క.డ ఉందమ్మా. .. అయ్య య్య్యూ. . . ఎనరిడబ్బు 
అదిళ ఎవరికి ఇన్వడం 1 ఎలా ఇవ్వ డమమ్మా గ్గ 

పారంతి వ; అదంతా నాకేం తెలియదు. త్వరగా, ..ఆలన్యం 
చేయకండి. పగా వారికి జబ్బు. పాపం! మంచం 


లు! 


పట్లాయ. యు *డండి జక్ట కొచీటీ ఉన్నది. 
పకన: భౌ గిజ జ్య గాఈం౦డవ పు ... అయితే అది 
మాకు నంబంధించిందికాదని గాదండి "నే చెపుతోందీ ? 
పార్యతి : కానుటిండి! జబ్బువచ్చింది వారికి. మోకు ఎలా 
నంబంధిసుంది * 
ఆట 


సి క్షన్‌ ర్‌ గ్ర ర్డీ విభ నాను, చి నాకు. 3-2 (తేప్పించుకొొనణ"నికి 


చ్యాంకివైపు బయలు చేరుతాడు) 

రత్నం : (లోపలికి శోసుకునివస్తూ) ఇంకొక ముఖ్యమైన 
విషయం మర్చేపోయాను, డార్లింగ్‌! 

విక్రమ్‌ అ ఓ...రత్నా! 

రత్నం : విశాలి కాను పెళ్ళివేసుకోవాలని అనుకుం 
దట. (అక్కడి నంగతినంద ర్భాలు చూసి నీకూ, 
ఇంకా ముగియ లేదూ? త్వరగా డిన్‌ పోజ్‌" త! 
(ముందుకు రాగా, రంగన్న గాబరాపడగా) భయపడ 
సరడిలం నాను మిమ్మల్ని డి సర్చ్‌ చేయను fe 
క *ర్పుని ఉంటాను. 

[వి కష్‌ కుర్చీలో కూచుంటాడు.7] 

పార్వతి : ఇేమిటి * ఈ ' ఆడపిల్ల మాటమాటకీ లోపలికి 
వచ్చి మో పనినంతా పాడుచేస్తుంచేమిటి రి 

ప్మకమ్‌ ; ఆము అలాగే, , .మోరున్నా రని నరచాగా తోను కు 
వచ్చిఉంటుంది ... మరు దయచేసి దయచేయండి; 
ఆనే వెళ్ళిపోతుంది. 

పార్వతి : వారికి ఒకమాట చెప్పండి వారి. ఏభెమూడూ 
చిల్లర రావాలి. లేదంకేు పోనీ సగం ఇనమ్మునండి., 
ముందు నెల సర్దుకొని తక్కిననగం ఇప్పించురుగాసీ 

విక్రమ్‌ ; చూడండి, మనుష్యుని ఓర్పుఅనేదానికీ ఒక 
హద్దుఉంది. 

పార్వతి : ఉండకుండాఉంటుందా? అడే నేనూ అనడం... 
ఇంత'సేపటినుంచీ నేను అడుగుతూనే ఉన్నాను,మిారు. =. 
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వికన్‌ వ్‌ త బ్యాంక దం ఇది బ్యాంకు, ఇక్కడ 
ఇన్వ డానికి పీలు'లేదు. నూ రిక్కడికి రావడం పళ్ళు 
తీయిం చుకోడానిక్షి కాన్స్ఫులఆస్స తికి వెళ్ళినట్టు. .. 
ఇంటికి వెళ్ళి మోవారిని అడగండి. .. ఎక్కడికి వెళ్ళాలీ 
అని... చెబుతారు. అక్కడకి వెళ్ళండి. 

పార్వతి : ఊం, నేను అడిగాను, వారు చెప్పారు. అయో, 
నూకు తెలియదండి. వారు శుద్ధ నెరివారు పాపం! 
చచ నంసారమంతొా ఈదడం. వమైనా అడగండి మోమ, 
నట నమైంది 2 “నాక తెలీదు.” “రాంసల 
బస్తా ఏమైంది 129 'డనాక తెలీదు” ఇది ఒకేపాట. దయ 
చేసి మిం నసాయ ౧ వేయాలి. 

వికమ్‌ ఏ సేనేం చేయను? 

పార్వతి వ మరి నా గోడు ఎనరు వింటారు * 

విక్రమ్‌ వ; నాగోడు నా గోడు? రంగన్నణారూ ! 

రంగన్న : నాగోడు. నాగోడు. అప్పటినుంచి అర పేజ్‌ 
ముందుకు సాగలేదు. 

వికను వ తల య. తిరుగుతూంది. కళ్ళు చీకట్లు 
కము తూటన్న్నాయి 

రత్నం 2 (గాబరాపడి పరిగె త్తినచ్చి) డార్లింగ్‌ ! అలా] 
కూరండి, న కర్చీఫ్‌ కడతాను గట్టిగా . 

పార్వలి : ణు తు తు జు ఆక అచేం (పయో 

జనంలేదు. నా ముందు విను. నాగజెముడుఆకు అని 

ఉంటుంది. (ముందు చెప్పినదంతా అభినయిస్తూ) దాన్ని 
అంత, రన్వంత తెంపు కొనివచ్చి, ఇలా అరచేతిలో 
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పెటుకుని, ఈ జేతో పులా బొగా నలిపి, రసం_భూడు 
ఇలా ఇక్కడ ఇకాడ (అంటూ గత్నం క భ్భకూూ, చెంప 
లకూ? నుద్దుతూ పదివిమిణూణం రుద్ది Eran 

రత్నం వ అయ్యో, నదలండి,. 

విికమ్‌ : రంగన్న గాగూ, నావల్ల సాధ్యంకాదు. మా రనా 
దయచేసి చెప్పండి. (చూరంగాఉన్న సోఫాలో కార్సుం 

రంగన్న స్‌ (లేచినచ్చి ముక్కు_మిోద కళ్ళజోశులోంచి 
చాస్తూ వమిటి ? నమి కావాలీ మోకు + 

పార్వతి: అహా _ గ చేను భూడటూానికి ఇలా 
ఉనా, నిజంగా నాకు కు ఒంట్లో ీఫిక'లేదు. రొండుఅశ్లు 
గులు నడనలేను. నొలుక మొద్దు భారిపోయింది. నిన్న 
రాతి గంజిచేసుకున్నాను. పకి...ంటిపారిజాతపు చెట్టు 
భాగీరధమ్మ మామిడికాయ ఊగగాయ ఇచ్చారు. 
ఊహూ, నాలుకకు ఉప్పూ, ఖారం అంటనే చ'లేదు. ణల 
వార్తూనే మూడుసార్లు కాఫీ 'కాణాను. తాగినశై'బేదు 
నోటికి. చూడండి తు . (నాలుకభాచింది.) 


రంగన్న 2 ఓ,...నర్కాార్‌ ! ఏరి నాలుకనైనా కోసివేయ 


గూడదా 4. ,.పారంతమూ, కాలికా"చేపే ! మో నిలు 
కను త ఉపనంవారించుకొని మోకు వవికావాలో 
చెప్పండమ్మా. 


పార్వతి క డబ్బు, 
రంగన్న: ఏమిడబ్బు * 
పార్యతిః మాగారికి ఇన్వవలసినడబ్బు. వారికిజ్వరంతగిలింది, 
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రంగన్న : త 

పార్వతి ః ఇదిగో డాక్షర్‌ (నాసిఇచ్చారు. 

రంగన్న: మాకు మెడమోొాద తల... 

పార్వతి : చాలకపోతే పొకుగింటి పోలీసు డెఫీడారిగారి 
వద్దనుంచీ _వాయించుకొని నస్తాను. 

రంగన్న వ మో తేల - మొ తలలోపల వముందండి * 

పార్వఖి : 2 (నవ్వ) ఎవరికి తెలుసు * హ వహావామవా, 
మాకేమి నెరా 9? తలలోపల ఉన్నది పెకి కన్పిస్తుంది 
టండీ ! (నవ్వి) నవ్వి౦ంచక డి నాయనా. స. సన్వ జాని 
పూజా శె శ్ర లేదు. 

రంగన్న : స నా వల్లకాదు, నావల్లకాదు. తిరిగీ తల 
నొ రికా (ఎడ మ'వెపు తలుపు నద్దకు వెళ్ళి క్యామ్‌. 
యర్‌, సారిజాన్‌, సారిజాన్‌! 

విక్రమ్‌ వ నాఘహా,..నాకూ రెండు... రెండు. 

పార్వతి వ నన్ను బంపించిచేయండి వురి., 

రంగన్నః నను మిమ్ముల్ని ఇక్కడ కట్టి వెసింది. వెళ్ళిపోండి. 

పార్వతి : నా డబ్బు? 

రంగన్న: స్‌ దిబ్బ! 

పార్వతి : ఆ? నమిటీ! నాదిబ్బా* వమయ్య్యా ఈ అన్యా 
యం * “దిబ్బ అంటారు ము క్తోదును 9 మోారుండే లతు 
ణానికి నన్నంటారా ( (మో ముఖాలు చూసుకున్నా రా 
అద్దంలో ? 

రంగన్నః ఓ ... తుసోతే 2 +. అ్రహ్మవాశ్యా ... త్ర 
వామే... (తన పరీ నొద్దకు వెళ్ళి చానిలో ఒ8గపోయి 

మస ఏది ల | 
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సాషవికా LB -పతినిధివర్లం నవే కా వేళ... 
వికమ్‌ : (లేచి పార్యలి దగ్గిరికి వచ్చి)  అల్‌నైబ్‌ 
వవుతచణం ( చేబునుంచి పమ్పుతీసి) యా భీ మూశూ 
చిలర అన్నారు nt 
పార్వతి ఏ అనవేదండీ ... సందర్భం అలాఉంది అని అడు 
క్కు_0టూాడఉన్నాను. నా శెండనఅల్లుడు, పోలీసు 
నపిన్‌గా స్పె కు. వాణ్ని అ'జేమోూాచేసి జీతంబేకుండా “సెల 
నిచ్చారట. వానికీ ఇబ్బం బే. వాడిపనిగతె__ 
విక్రమ్‌: ేవుడా. .. చేవుడా. ..గతి. ఇపుడు మూరు పట్టండి. 
వ ట్ర తీసుకుని దయచే తరి 
పార్వతి : (నని) ఇంతపని మొదట్లో నే చేసిఉంచే, ఎంత 
చక్కగా ఉండేది! ఫరవాలేదు. వసాను. జాసకం 
ఉంచుకోండి. ఖ్‌ శ 
[రంగన్నవై పు తిరిగి] 
అలా అంతా అనరాదు,' మోకు పెద్దలు. జూపకం౦ 
ఉంచుకోండి. ర్ట 
[రత్నంవై పు తిరిగి 
నీవూ అంతేనమాా అవూయి. ఇలా ఆఫీసులోకి 
నచ్చి గోలచేయకూడదు. వస్తాను, స్టా సకం ఉంచుకో. 
న ) 
విక్రమ్‌ ఏ; ఆ, (RF పెద్దగా నిట్టుూార్సి, కుర్చీలో కుక్కి 
మ ప. 
రత్నం. వ (సద్దుచేయకుండా wu కిల్టరాకు విఖా ఫిచ్‌ 
పెళ్ళిచేస్కుచాము అని ఉందిట | 
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వికమ్‌ = (అదరిపడ్స్‌ ఆ! 

రత్నం వ; ఎందుకు డార్లింగ్‌, భయమైందా 0 చేను యునర్‌ 
ఓన్‌ వైఫ్‌ను. . .ఇది వినండి. అయి జే, ఈ వెళి) అవ్నుకు 
షంబేదు. నాన కూ ఇవంబేదు. అనంకూ ఇవ౦బేదు. 
బ్‌ మ సా. ల లి అన్నారు కదా 
అని. , వంచే నాడు అనుకున్నా ప డార్సింగ్‌ొ!నాశే ఇప్పుడు 
గుండె అదరిపోతూంది చెప్పడానికి. అబ్బబ్బ 1 ఏం 
చుళొడు అనుకున్నారు డార్లింగ్‌ 

రంగన్న: ““లేతమామిడి చెట్టుకింద, వ 

రత్నం వ మోకు ఊరుకోండి... తమాషహోానంగతి కాను ఇది. 
వంచేశాడో తెలుసా వాడు ? 

రంగన్న క న అ రూ హానుమన్న లంకకు... 

రత్నం Ses డార్లింగ్‌... డార్లింగ్‌. ..వారు నన్ను అవ 
మానంచేస్తున్నారు. వంచేశాడో తెలుసా? లంకకు 
కాదు ఎగిరింది. . .భావిలోకి, డార్లింగ్‌! కో తభావి 
._.. అందరూ చేరి బయటికి తీశారు. తడిసి ముద్దె 


పోయాడు. ,.. డాక్టర్ను పిలీపించి, ఇంజక్ష న్‌ఇప్పిం 
చారు. ఇంకా పూర్తిగా ఇదాన'లేదు. అయినా విశాలి 
వడి*ం౦ది. నేనూ వడాాను. అమా ఏడింది. నానా 
విక్రమ్‌ : రత్నా, రత్నా... చేనూ ఏడుస్తాను టు నా 
ఏడుసాను పల 
పాఠ్వతి : (మళ్ళీ లోపలికి తోసుకువస్తూ) మేనేజర్‌, మా 
రండోఅల్లుడికి మూ బ్యాంకులో వవైనా పనిఇవ్చీస్తా రా 
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నికను ః (సహించలేక లేచి ఈవైపే నివగక నెను! 
దూరంలోఉన్న సోఫాలో పోయి పడుతూ) రంగన్న 
గా గరా . rs రాజీనామా ఇచ్చేసాను, ఆయన్ని 
నచ్చి చేసుకోమని చెప్పండి. నావల్ల కొదు... నా తల 
కాయ...నసా తలకాయ... (అనుకుంటాడు.) 
రంగన్న: ఫలక్‌ రతన్‌. 
మింగ్‌ ; (శ వేశించి) సాబ్‌ | 
రంగన్న వి లాక్కు _నివో ఆమెను అవతలికి. 
[రత్నం, పార్వతి పక్కనపక్క నే ఉంటారు] 
DON 4 (రత్నాన్ని చూచి జా ఇ టార్‌. , 
రత్నం: అయ్యా డార్టింగ్‌! 
విశమ్‌: (పార్యతికోనం వేడుకుంది అనుకొని యాహూ. 
తన్ని లాక్కు_నివో దాన్ని అుపత టికి. 
సింగ్‌ 2 నికల్‌జూ |! 
రత్నం అయ్యా, జా రింగ్‌ ! జా ర్లిం,గ్‌! 
[రంగన్న, వికిమ్‌ ఇద్దరూ సింగ్‌ రత్నంభుజం పై చేయి 
వేయడం చూచి] 
విక్రమ్‌ ౩ ఫూల్‌ ! మంకీ ! డాంకీ ! అది అది... 
రంగన్న : మూరుజా ? కోతీ 1 గాడిదా ! ఆవిడ ఆవిడ దొర 
"గారి అమృగారురా, ఆవిడను తోసావా ? 
విక్రమ్‌ వ; మూరుణజా ! కోప్రీ ! a | ప్‌షడరా దాన్ని! 
రంగన్న: స్రూల్‌! మంకీ! డాంకీ! విడూ ఆవిడను. 
విక్రమ్‌ ః నా భార్యను భుజంపట్టుకొని తోసావా స్త్‌ 
రంగన్న: (పార్వతిని చూపుతూ దాన్ని రా, , .దాన్నిరా.,, 
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ఆ పీడను తన్ని తరివెయ్‌. 

సింగ్‌ ౩ అచ్చా I (పార్వతమ్మ వైపు వళ్ళి చలో 
యసాలస్‌, . 
| అంతలో రత్నం పరిగెత్తి భర్త పక్కన చేరి, కౌగలించుకొని 
తల రొమ్ముపై ఆనించి ల్‌ డార్ధింగ్‌ , డార్లింగ్‌ వ్‌ అంటుండగా] 

పార్వతి ణః గడ్డంలాగి ప పడేసాను, దవారంగా నిలబడ రా, 
సెంధవుడా ! మేము yee: (రంగన్న వెపు వస్తూ 
ఎవర్నండీ మూయ వీడ అన్నది $ జ 

రంగన్న : (ఆ మెవచ్చేభాటికి బెదిరిపోయి నిలబడి) ఆం! 

పార్వతి వ (బల్ల దగ్గరికినచ్చి) ఎనర్నండీ మూరు తన్ని సాగ 
నంపనున్నది ర (బల్ల మోాది రాళ్ళక ర తీసుకుని) 

రంగన్న : ప అయ్య య్య్యూ. . న (తప్పించుకొనడానికి 
పయిల్నిసాడు. ) 

పార్వతి : అవ్మున్ను. = .ఛిఛి. . పవని అనుకున్నా రండీ నన్ను 
మారు * 

రంగన్న : (పరిగె త్తుతూ) సార్‌ ...అరెరె,,.సోూాకు,. 

పార్యతి : (వెంటబడి) ఇంట్లోనూ స్యా పెళ్లాన్ని ఇలా] 
ఛయ పెడుతభూఉంటారో వమో, పాపం... 

రంగన్న వ సు...ణెంి. ,.మిీరు... 

పారగ్షతి వ “నస్పుతా పాఠం... .ఇంత నయ స్సుమళ్ళినా ముగ 
తౌ చటం 

రంగన్న క (రూళ్ళక రను చాచి) అయ్యయ్యో, ఏమిటి 
గతి ? పెద్ద 'లెడ్టెర్‌ ఒకటి పెకెత్తి నేను _వాసిన లెక్కలే 
నన్ను కాపాడాలి, (తలవై. పెట్టుకుంటాడు) 

పార్వతి : ( లెడ్జెర్‌ మాద ఒక్క-_ టెబ్బ కల) పుస్తకం అడ్డం 
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“పెట్టుకుంటారా ధి (మళ్ళీ రూళ్ళకర్ర వస్‌ తేగా) 
గుమాస్తా : (ప్రవే పఠించి) సార, అఖిలభారత ఆర్థి కనమితి 
(ప్రతీనిధివర్షం | 
విక్రమ్‌ : ఆ, రంగన్నగారూ ! 
రంగన్న : ఏ సార్‌ 1! 

[ నిస్సహాయుశై న వికమ్‌ రొమ్ముపై రత్నం తల ఆనించి 
వుంటుంది. రంగన్న దెబ్బలుసడతాయని భయపడి లెడ్డరును వీరభ(ద 
పశ్లెంలాగా తలపై న పట్టుకుని వుంటాడు. పార్వతి రూళ్ళక|రను (తిశంకు 
స్వర్షంలాగ మధ్యనే నిలీపి, తలుపువై పు చూస్తుంది. సింగ్‌ అందరినీ 
చూస్తూ నిలబడులాడు, (వతినిధివర్గం (పవేళించి లోపల జరుగుతున్న 

దానినేమీ చూడరు. ] 

(పతినిధినర్ల నాయకుడు : (_(వాసు కొనినచ్చిన ఒక సన్మాన 
పత్రం చదునుతూపో తాడు) 
మాన్య (శ్రీ) విక్రమ్‌గారూ ! 
అంజు దకీణభారతంలో భాగమైన మైసూరు రాష్ట్ర్రం 
ముఖ్య నగరమైన జంగుళూరు లకీ బ్యాంక అమి కెడ్‌, 
మారు అధికారసూతం వహీంచడానికిముందు “తాళం 
వేద్దామా, శ "తంచే ఉంచుదామా'”.. అన్న ఆందోళనలో 
కొట్టుమిట్టాడుతూ, వ్ర (లోపలిదృశ్యం చూచి ఓ 
ప్రరమ్‌ర స ఉహుక్‌ొ “బ్యాంకు స : 

రత్నం వ డార్జి వ్ర . = డార్షింగ్‌ ., 

_పతినిధినర్ల వాకుడు : ఓ. పుం. (నాధ్యంకాదన్నట్టు) 
శమం పరః “మూరు చాల బిజీగా,,..... మేము మళ్ళీ 
వస్తాము, తమించండి. 


[(ద్రతినిధివర్షం వెళ్ళిపోతూ ఉండగా తెర పడుతుంది. ] 


చెప్పుడువూాటలు 


“ఎన్యా” 


ఎన్‌ ౩” ఏన్‌ భక కులకర్ణి గారు 
పెక్కు. నాటకాలు రచించారు. 

“నడుమ నెయల్లి ” (నట్టింట్లో), కావ్యద 
కారోఖానె” (కావ్యాలకార్థాన్సా, “బుష్‌కోట్‌” 
అనేవి వారి ఏకాంకనాటికల నంకలబాలు. 
“ఎన్కా”గారి నాటకాలలో “శీరంగిగారి 
(పభావం చూడవచ్చు. అయినా *ఎన్కె-” 
గారి మార్గం, దృష్టి “శ్రీరంగిగారి మార్గం 
నృష్టులకన్నా భిన్నమైనవి. అవి చాల 
తేలికగా వుంటాయి. సవ్వ్యునురగలను రేపు 
తాయి. 

బాల్యంలో రామలత్మణులలాగ "పెరిగిన 
శ్రీపాద శీధరులను కౌరవ పాండవుల 
కురుక్షేేతానికి లాగినవి _ “చెప్పుడు 
మాటలు.” 


వూ తలు 


(శీపాదరావు క ఇంటి యజమాని 
(తీధరరావు 44... అతని తమ్ముడు 
రుక్తిణీబాయి ,.. (శ్సీపాదరావు భార్య 
లక్ముంచాయి  ... (శ్రీధరరావు భార్య 
యాయ వారపు జీవన పశ (విధవ 


చెప్పుడువూటలు 


[ స్థలం శ్రీపాదరావు శ్రీధరరావుల ఇల్లు. ఇద్దరూ వేరుపడలేదు 
గనుక, నడవలో లక్ష్ముంవాయి లాంతరులో నూనపోస్తూ కూర్చున్నది. 
ఇంతలో ఉపాదానంచెంబు పట్టుకొని జీవవ్య (పవేశిస్తుంది. ] 
జీవవ్వు 2 (తలవాశకిలిగున్ముందగ్గరనిలబడి) వ వనుమ్మూ, ఏమిటి 
Sees @ 

లక్ముం భౌయి ఆ (తలవంచి లాంత మున క్రి క_తిరిస్తూ కూకూ 
రాండి, నుేంనుంటుంది. వదో పసె. 

జీపవ్వ స అయ్యా! ఇ్రదేంపనే లశ్షుంబాయిక తెల్ల వారి వేచి 
"లేనగా నే దీపాల్లో నూ నపోయడం (పారంభించా కేమిటి? 

లక్షం ఛాయి ఏ హూం వురి ఈ వేళనించీ పగటిపనంతా 
ఆము మాచుకుంటుందంట. పోనీ అలాగ కానీ అని, 
నావంటుప ని ఇహ్వడే చేే ససుకుంటున్నాను. 

జీవన్వ : అలాఅయి తే రుక్నిణీ చాయి గారు స్నానంచేస్తు 


నారా? 
లఅశక్వ్హూలళియి వ హూం, "బే చిస్పుంట *రు. ఎంతే రా "పెద్దలొరు 
కదూ] “పెద్దవారికి పై పనులు ఎక ,_డుంటాయి చప్పండి. 
ష్‌. క అంశ పగటి = మె పనులూ నీవే అనరాదూ*... 
వంచే సదమ్మా. నమయాన్నీ కని" పట్టి నడుచుకో వాలి 


కదా చిన్న వళ్ళు ! అయినా పాపం! “నువ్వు గోవులాంటి 
చాసివి గనుక నరిపోతూంది. (వెలుపల నెండుకుక్కలు 
( గ్రా 
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అరుస్తున్నాయి.) అయ్యయ్యో! ఎలు? 'సంచుతున్నా శే 
మాయమ్మ ఏటిని? 
నూ 
లమ్ముంచాయి : కుక్క_లన్నత ర్వాత పంచడంకూడజాొ 
ఎందుఘా + విండివానన తగలగానే తోక లల్లాడిస్తూ 
అవే వనాయి. 


వన్య : ఛీ! పాడుకుక్క-లు. నుడీ మైలా అనేదే సాగచే.. 
మాయమ్మా! ఇలాటి కుక్క_లకాలంలో. 

అశ్వంంచాయి : జీవవ్యా, నా sel కుక్క_.జ"నే ఆయి౦ 
దవ్యా. సాకినకుక్క అయితే పిలిచి అన్నంపడతాకు. 
నాది ఊారకుక్క_బతుకయింది. (కన్నీళ్ళు తుడుచుకొని, 
మళ్ళీ దీపానికి నూనెవోస్తూ వుంటుంది.) 


జీవన్వ వ హూా6హాూూ6, ఊరుకో లశఖ్బం బా 0౦ *,4. (తనూ 
కన్నీళ్ళు కుక్కుకుంటూ) మ్‌ అత్త నుసోతల్లి ! నము 
_దంలాగ వుం డేది. అ త్తఅంకు అతా ! చిన్న కోడలిపై చున 


(పాణ౦. అయి త ఏం జేస్తాంలే. న్‌ కొ అదృష్టం లేదు. 
లేకపోతే ఈ అ త్రలేనియిళ్తే దొరకాలా పాపం సక 


లన్ముం భాయి న ప్ర. నా దురదృష్ట "మేట అవ్వా. 'నేనువచ్చి 
మూ అ తను వంపించిచేశానట. చేను కాలుపిటగా "నే 
ఆమె పోయిందని అందరూ  యిం'కొ న్నే ఆడిపోస్లు 
జీవన్వ: ఆయుర్రాయంతీరి అవిడచి స్తే పాపం నుక న్‌ జీస్తాను* 
ఎవరైనా వం చేస్తారు? ఆడిపోను కొ శీవారి చెత్రిశోౌోపనా 
అది? 


[/| చవ్యడుమాటలు Yt 


లమ్ముం బాయి : ఇంతకీ నేను మూటపడవలసిన రాత 
ఉందవ్యా. దానికి ఎన రేంచచేసారు రి 

జీవవ్వ : చూడు లక్ష్ముం'బాయి! ను ఒక్కమాట చెప్తాను 
వినూ. ఎవరు వం చెప్పినా నువ్వు మనస్సుకు పట్టించుకో 
వద్దు. టం వమిటవూ అంట ఆవువంటి మొగుడు 
దొరికాడు - ఆయనకు నున్వంశు (పమ నుందో లేదో, 
అది చూసుకో, ఇవాల. 

లశన్మంపాయి ‘ తలా వుంటారు, “పెండ్లి చేసుకొన్న 
తప్పుకు. అయితే, ఎంత అన్నా "పిండ్లాంకన్నా అన్నల 
మోద, అన్నల పిల్ల లమోద కచా మవుత! బెను మరి. 
మేమేమిటి, నాలుగురోజులయింది గడపదాటి లోపలికి 
నచ్చి. వాళ్ళు ఒక్క కంచంలో తిని అ) మరి! 

జీవవ్వ : * ఇప్పుడు మామ బక్కకంచంలో తెనడంలేదూ. 
ఆ మాట వదిలేయి. నాకు చెప్పకు ఆ మాట... 

లవ్షబ్బుం బాయి క అయ్యయ్యో! మున్న ఉగాదిబండగసొడు 
అన్న కొడుక్కి. బంగారు మొలతాడు చయించిసెట్లారు. 
మమ్ముల్ని మా(త్రం చింకి మడిచీరతో చే కాలం గడప 
మంటారు. 

ఉనన్వ ౩ మూడూ, “ేవు మోకు పిల్ల లువుడితే ఆయన అన్న 
గార్లు చేయిస్తారు. పురి దాయాదులు అన్న ప్పుడు ఉండేదే 
సలా. ఇవం తొ. 

లత్సుంచౌయి ః హయ్య! మా “కేమి తెలుసు జీవవ్యా 
రోజుకి వ అయిదునిపుసూలు కసిపిసారో! మా యింటి 
నంగతీ అంటే అదంతా “పెద రామాయణం అనుకో! 
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జీవవ్వ : కొనన. నేనూ విన్నాను. పాపం తప్పుఖేక పో 
యినా తప్పులు మోపుతుందటగా సీ తోడికోడలు 
సిమోూాదః 

లక్షుంబాయి వ హూ. గోరంతలు కొండంతలుచే స్తే ఎవరి 
కయినా తప్పు కనిపిస్తుంది. - - పెద్దవాళ్ళమాశే ముందుకు 
వసుంది... నా మాట ఎవరికి నిజమనిపిస్తుంది చెప్పండి గ్గ 
స! గా చేసుకొన్న నాశే నున దె తప్పు అంటూ౦కు. 
(చేతనే చెత్త ఊడనడం ప్రారంభిస్తుంది.) 

జీవవ్య : (ఆము చేతులు పట్టుకుని భరాసి) అయ్య ర్యా ! 
శ్‌ వేతులకునవుం జే బంగారు మువునులు ననుయాయి 
లన్ముంబాయీ!? 

లఃక్వు ౦బాొయి ః ( చేతులు గుద్దుకుని ) అబే ననా 
అడే! ముకుగులు చెరివించే అన్నకొడుక్కు_. ఆ ముల 
తాడు చేయించింది... ఇంకా . మూడండి, జీవట ౫. 
భార్య పాణంకూడా తీసి వాళ్ళకి వమైనా చేయిం "పెట్ట 
మంకు కూడా చేయించడానికి తయారుగా నున్నారు. 
అన్న దములవుధ్య( సమోధుః అవా అది! అనా 
arene a en ణెారు, 
Hess (పేమ! లం కలుపుగోలుతనవమూా! వుం౦దిె 
గొంతుపిసికిటమ్మాా జీవవ్వా, ఆ కలువుగోలుతనం!. .. 
Cy) 

జీవన : 'పెద్దత ప్పే చేశాడమ్మా (శ్రీధరరావు. కాకపోతే 
అన్న కొడుకు పుట్టినరోజు అని పెళ్ళాం ఒంటిమిోది వస్తు 
వులు చెరిపిసారా? రుక్మిణి ళాయిక న్నా నుండొద్దూ? 
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ఈలా నీ మురుగులు చెరిపించి కొడుక్కి. మొలతాడు 
చేయించుకుంటు0 దా? 
లఅక్సుుంచాయి వ అరా 1కీర్‌! విడ ముదుగా వసువులు 
ఫ్రీ GE (య జ 
చుటుకుంకు చూడాలనే ముచ్చటమా అది... మురు 
లు 
గులు చెరిపించి పిల్ల డికి వస్తువులు చేయించండి అని 
త 
ళ్‌ లి rr 
తానే కుచ్చికుచ్చి చెప్పినప్పుడు 
జీపన్వ య్‌ అతా ఈ |! ము తంమోద రుకిణీబాయి చాల 
నాలాల 
అృకవుంచేసింది. మొల తవుంకే, ఇలా చేయించిసెక్తేదా 
అనీ 
లగకుుంచొమూ * (కుక ,-లు మళ్ళీ అరుసాయి) 
బాజీ 
అయ్యయ్యో! పాడుకుక్క_లు ఏమి అరుసున్నా యమ్మా! 
అజాత ట్ట 
లశఖ్మంళాయి ఏ మేమూ వాతటిలాగీ అని వచ్చినవాళ 
కంతా చూపశానిశే పెంచారు పీళ్ళు ఈ కుక్కల్ని. 
క అ తో జ అం ఫలే ' 
జీనవ్యా, కరిచేకుక్క_లు కావులే!...(లోపల చిన్నపిల్ల ల 
ఏడ్చు) 
జీనవం ఏ; అయో! వీల వాడు ఎవడో పాపం తెగ వడుసు 
యీ గ్ర ౧౧ ఆద 
న్నాడు, .. ఎందుకు కొడతారమ్మా పాపం పిల ల్ని! 
| మట 
లకపవుంబాయి : పిల్ల అషోాది కోపం కా Gs ఆధి _ "పెద్దల 
EI "దేవం... వాసం పిల వేపుచేసాళు. 
చు yp (గా m0 
జీనన్వ వ ఇదిటమ్మా కోపంతీర్సుకోొ నే పద్ధతి! అది ఎవరికి 
ఛా. se 
చరుపు అనే ఆలోచన నుండొద్దూ... 
[ రుక్మిణీచాయి రూకలు వేసుకుంటూ [పవేశం ] 
సుక్నిణీ బాయి పిల్లలు నట్టిఅన్నం తింటున్నా మ. అన్నం 
లోకి అనాంతోకి ఆని  శేకలు వేసునా ఎవరూ 
హ్‌. స 
ఫీ చేచాతు లేతు. కాలిపోను. చే ఒకతిని స్నాసంనుసి హాయ 
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న్నానూ అంశే, పిల్లలు ఒక్క మధుకు ముట్టటం లేను... 
జీనవ్యా, మోారై నా కాస్త నుంతిసిండి వ గ కటికి" పట్టం 
డవ్యా. రాండమ్మాా! కాస్త వ్రణ్యంకట్టు కోండి. 'శేవటి 
నుంచి చేను ఉదయం పిల్ల లకు అన్నా లుపట్టుకు నే 
స్నానంశోస్తాను. వునవీల్ల లనం గతి మనం మాసుకోక 
పోతే, వులెనరు ఇరాస్తారు జీవలూ మా (అసు ౦నౌయిు 
మాట్లాడకుండా లేచా దడదడా వెళ్ళిపోతుంది.) 
చూణూరా, జీనవ్యా! ఆడదాని అక, .సుతనం! ఆడది 
అనాలా, అడవిలోని వులి అనాలా పీటిని* సైగా,కుక్క.. 
జాతి అని పొడిచిపొడిచి మాట్లాడుతుంది, తాను కుక్క. 
లాగ ఒకరియింట్లోవుండి తింటూ. 

జీసవ్వ వ చిన్న వాళ్ళు అన్నత ర్వాత 'పెద్దవాళ్ళమాట స్‌నాలటి 
కదమ్మా. తప్పుతుందా? 

రుక్నిణీ బాయి: అయ్య య్య! నశీలే, చేసుకున్న వా భృ వు 
తారటమ్మాా! మాట వినవద్దూ అని. 

(అదరిపడి) ఆం నిజంగానా... ఇలా చేయుచ్చా 
(ర్రోధరరావు* కాదూ, అప్పుడే లుం భాయి మొగుణ్ణి 
ye! తనచెతుల మురుగులు 
అమ్మేసి , మూ రమోా పిల్ల వాడికి ములతాణుచేయించా 
రట ఎ 

రుకిిణీ చాయి వ; ఆశ చూడం డవ్వా! ఎల్లావుందో. కన నా 
దండకడియం చెంపించి  ఈమవేభులకు మురుగులు 
పేయించిె పెట్టారు “పెళ్ళిలో. అది మూూడండి ఇప్పుడు ఎలా 
చెబుతుందో! తనమొగుడు వాటిని అమ్ముకుం శే నా 
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పిల్ల లకు వస్తువులు చేయించిపెట్టాడని చెపుచుందా ఈ 
బభొంకులాడి? నా విల్ల లకు ఎనరూ చేయించలేదు. నేను 
సుట్టింటినుంచి కకత అర బంగారం తెచ్చుకున్నాను. 
దారిటో "ముల తాడు చేయించాను. తన మొగుడు 
అంగడినుంచి కౌచ్చియిచ్చినంతమా (తాన తనముగుడే 
చెయించిపెట్టా జేం! కాను. వేలకు వేలు రూపాయలు 
గడస్తున్నాడు కదూ తన మొగుడు! ఏంచెప్పమస్నా వు 
డాని విరగబాటు...ఆం.. యింేకేమి ఆడిపో సుకుందీ? 

జీనన( : : అయ్యా! అబదం నా కెందుకమా! ఒకరిమోద 
బాడీలు... అయినా, చూడండమా రుకిణేచాయి 
గారూ! ఎప్పుడు మోఅ త్త పోయిందో, అప్పుడే సూలంటి 
మట్టా నుర్వాదా చెడిపోయింది మూాడండి ,... మరి 
మా కే సూ నూ వొద్ద నమానమూ వేయించి వేయించి బలి 
సంవు తారూ అని "గోలకే త్తి తింది. 

రుక్నిణ బాయి వ సూడరా దవా్యా ఎలావుందో! అచేమో 
అంటారుగచా = : 

జీనన్వ : కాదు. అయితే మోకు పోయిగా... (గొంతు 
తగ్గించి) ఎందుకు “వేరుపడిపోగూడదూ అంటాను. 

రుక్నిణ బాయి వ ఎందుకు "పనై పోవాలంటారు జీనవ్యా ! 
మొగునూ- పెళ్ళాం వేనై పోయేరు. తండ్రి పిల్లలూ వేరై 
పోయేరు. పెళ్ళాలు వీల్ల టా వేరై పో యేరు. ఈ అన్నా 
తమ్న్ముశూమా(తేం సరై పో యేట్టు లేరు. న 
అంశు పొందిగ్గా" దేరి పుట్టిన ఛాన్యంగింజలాంటివాళ్ళు. 
పప్ఫుగింజలాగ చేరే అయిపో యవారుకారు, 


జీవవ్వ: కౌదవనూ, wry మ. ల © సఖ్యంగా వుండనివ్యండి. 
అల్‌ గ వ 9 
ఖ్‌ ఎను కాదంటార గు? అయి చ, మెొందటు అఫవుం సుం 
పిల్లల్ని సుఖ పెట్టి, ఆమోద తన్య్నుణ్ని సుఖపెట్టాలి 
కదటమ్నా! 
రుక్మిణీ భాయి ష్‌ ప మొదట తవమునంగచే తమకు లేనట్టు 
తమ్మునిమోాద (పీటెవూ చేటప్పుశు అదేదో అంటూ గ చ 
తమ్ముడికి చదువు చెప్పించాలంటుూ నచ్చిన జీతనుంతా 
చదువుకే పోసేశా రబా. ఇంట్లో బియ్యం, జొన్నలు 
వున్నా తూ లేవా అనే సంగతి నిచారించనంత అబ్బ 
రంగా చదివించారు తముణ్ని - చేస్తు అదేతమ్నుడు ఉత 
అడిన వారిని నిలబడినట్టుగా పరిది వెలుపలికి నోయక 
పోతే చూస్తూవుండు. . . (వెళ్ళి వోతుంది) 
జీవన్వ: పొద్దుపోయిందమ్మా. “కాసిని తర సేయించమ్మా 
అన్నం బాయి. (లశ్ముంచాయి మళ్ళ నచ్చి ఉపాచానం 
చెంబులో బయ్యం పడేస్తుంది. కొన్ని గింజలు కింద ఒలికి 
పోతాయి. తర్వాత స్త. వాయి దీపం మొదలయిన 
వాటిని ఎ తిపెట్టడం (_పారంభిసుంది.) 
ఖు “వ 6 న్‌ 
లఅశ్ఫుంపాయి ; ఎందుకమ్మా! మళ్ళా 'యీమిజరిగింది? 
జీ 
బుస అనా భు! 
చెప్పానుకదూ మా పైన చాడిలు. 
a శ్‌ ఎ న 1 అశ టో = ze 
జీవన: (నవ్వుతూ, అయ్యూ! నదలి పెట్టమ్మా లశ్ఞుం'బాొయి 
ఆ నంగతి. సట్టి అబద్ధం... ఇుంండమా, చేను మో 
నడువునణ్వాను అని కొపూడదు... కాదూ, పీల్ల వానికి 
ములతానుచేయించడానికి ని మురుగులు చెరిపించింది 
అబదవుటగా€ నీమొగుజే నీ మురుగులు అముుకునా?, ట. 
స ల 5 ర గ థీ సా 
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(లశ్ముంభాయి గాబరాపడి కళూచుంటుంది. .) ఆవిడ తన 
కొడుక్కు. మొలతాడు చేయించడానికి బంగారమేసోా 
పుట్టింటినుంచి తెచ్చుకుందిట కదా? వాళ్ళతండి పది 
తులాల బంగారం ప 

oe వ అయ్య య్యా! బాలా నుంది పుట్రింటివాళ్ళు 

చేసింది. చెప్పడానికే వీల్తేదు. బారసాలనాడు ఒక్క 

వెండిగిన్ని కూడా ఇన్య'లేదని ఊరు జనమంతా అంటు 
న న్నారు యిప్పటికీ. 

జీసన్వ ఏ; అవునా, అలాంటిది మో పుట్టింటివారం శు దుగ్గా 
ణికి గతిలనివాళ్ళని నీమో చే ఆడిపోసుకుంది. 

లశ్వ్యుంబాయి : మా సుట్లింటినారి కేం, వాళ్ళూ హోయిగా 
కని, మా యిద్లర్నీ ఇంట్లో పెట్టుకుని వోవీ.0చడానికికూ డా 
కావలసినంత వుంది. ఆమా(తం యిబ్బాడు "దేవుడు 
మూ నాన్నకు. 

జీనన్వ : అయితే చల్ల గా పుట్టింటికి పోయి ఉండరాదుకే 
మాతు, ఇక్క డింత రొష్టుపడడంకనా 

లగస్నంచాయి : అయ్యూ! చేప్పు ప్‌ళ్ళే మళ్ళీ ఎగతాళి 
చేస్తారు నన మొగుక్షో వదలి పెట్టిపోయింది అని. 

జీనన్య": వ ముగుణోి ల్ని కూడా 'నెంటపిలు చుకుణే వెళ్లా. 

లశ్స్ఫుంబాయి : అయ్యయ్యో ! తోడబుట్టిన అన్న గారిని 
నదలి ఆయన ఎలా సస్తామ, జీనవాా !. కుక్క. లాగ 
బ్రక్క_డ ఛే ఛా అనిపించుకుంటూ తింకేనే వారికి ఒంట 
బడుతుంది అన్నం. అక్కడికి ఎందుకు నస్తా రవ్వా! 7 
ఇంకా ఇక్క_డ అనిపిందుకునేది ఛాలా ఉంది. ఇఆడివో 
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యించుకొ-నేది ఎంతో ఉంది...... నెన్న భోజనాసికి 

కరాచున్న ప్పుడు మ సిరికి ఆగిపోయిన అన్నం 

పెట్టా ప ఫో ఎబ్బుంగొ పినటో వున్ను వేసి కిని పి సాను 
అతి ( వ్‌ 


జు కరక జీవచ్యా. "కానీ అదినూాజె PR SE 
బుదిరానీ,..ఇంకౌ వాలా ఉంది జీన “క్రాాసలసింది. 
(కన్నీళ్లు నిన్నటిదినం తప్పులేకపోయినా నొ మూడ 
తవు మోపారు. స్యయంగా ఛావగా రే ఇంక "చెయ్యి 
చేసుకుని కొట్టడం ఒకటి మిగిలింది. శోడిఫోవ? ఘు కొట 
జీనన్వ : (ముఖంచిట్లిం ముక స్‌ పెద్దగా నిట్టుూర్సి ఎంగోనీవు 
ల్ముం'చాయి చెవిలో ఏ వచే షా చెబుగుంది. వ. 
నమ్ముదిగా) ఎంత చెప్పు, మొతం నదులకు, 
(లోపలికి త౦గిచూచి) యాం. ..పోయినస్తానండన్మూ 
రుక్నిణ్‌ బొాయిగా రూ. (వెళ్ళిపోతుంది. లశఫఖ్భం భొయి 
“హులి అంటూ మెడవాల్సి సడిమింటినుంచి తన 
ముగుడి గదికి వెళ్ళుతుంది. గది ఇక్క-_డ కనిపించదు.) 
రుక్మిణీ బాయి ఏ (శ వెశించి నేలమాదపడ్డ సియ్యపు గింజ 
లను మూసి లోపలి వెపుచూస్తూ జీవవ్వఉందన్‌ "సౌలును 
కుని ఆమెకు కౌలియాలని) మూసా , ఎలా ఒలక 
బోస్తూందో బియ్యాన్ని. హుం తవు వ ఇలా ఒలికి 
పోయింది అని తేలున ప్రతున్నా ఏ. = _ఇంటిక్సి నచ్చిన మగ 
వారికి నేనే నేనే ఇలా చేశానని అనిసించూలి నురి. 
ఇలాటి నల్ల మూాలినపనులూను-మరి పెద్దలనిసిం: చుకొ నేది 
అందుకే కదూ చేసినవారి తప్పులన్నీ “సూద బీసునోజా 
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నికి! ఈ మోసశకారితనం వెలుపలినుంచి వచ్చినవారికి 
ఏమి తెలుస్తుంది. య నవ్వా "ఐదుకుణభూ ఉంటుంది 
నన్ను తెట్టంచ డా (1త్తుపాద రావు (ప బేశిసాడు. ) 
చేయసీ-చేయనీ జా. నాకు  చెనపుచేయా 
లనుకుంటుందో, అంతా చెయంనీ ఒశేసారి. (ముగులో 
చాచి) ఇదో ! ఇది చూడండి, ఎనరు బియ్యం ఒలక 
ణోసిపోయారు అనేది. 

(నీపాదరావు: ఆం! ఇచేనుిటి ఒక్కే_మారు*... (కింద 
వాచి అన్ని బియ్యం ఎలా ఒలికిపోయాయి + 

ముకిణీ బాయి ఏ ఎలా యేమిటి ? బిచ్చం వేసేలతుణం అది. 

క్రీ పాదరావుః ఎవరు వేసినవారు * 

యుక్తి ణి బాయి * ఎవ రమిుటి * ఉందిణా సంపన్ను రాలు తోడి 
కోడలు. 

(శ్రీపాదరావు: వోనీ నువ్వే వెయ్యగాడదూ ఆ బిచ్చ 

రుక్సిణీ బాయి. : మడికట్టుకున్నాను అని వేయలేదు. అంతే 
కాని, నావీనుబవేనూ అలసీపో యుప్‌ కావు వసిఉంళు... 
ఆ నంగతే ఇూూచుకోండి అన్నాను. కండు కు (ప్రత్య 
తంగా కనిపిస్తున్నది కదా, మోకు ఎంత మంచివుగదలు 
నచ్చిపడింది అనేది. 

(క్రీపాదరావు: కాదే ! యెంతేనా నువ్వు పెద్దదానివి ! 
చిన్నవారిని సర్దుకునివో వాలి. ఇలాఎందుకు కాచిన పెనం 
లాగ వుండిపడ తావు * 

రుక్నిణీ బాయి ; అలాంటి సంసారం - అయింది. బొను ఆ 
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కాచినపెనంలో సీమపోసినట్టు ఉంది. నే మేమైనా వేస్తే 

హుమ్మని మోదపజేవారు. ఇస్వుడు కంటికి కనిపించినా 
మాట్లాడక ఊరుకుంటున్నా రు. 

శీపాదరానుః వదో కంటికి కనివీంచిందీ అని నువ్వు చై -ప్పే 
దంతా నిజనుంటానా... ! కాదూ, ఒకవేళ నిజము 
అయిసా నీవు పెద్దడానిని కొంచెం ఓపికపట్టాలి. 

రుక్నిణ చాయి : ఆవిడకు నేను వేసిన వమహాసకారం నమనిటీ 
O60. 

క్రీపాదరావుః పాపం! ముక్కు_పచ్చలాగని వీల్ల గాద'కే ! 
అలాంటి డానికి ఎందుకే పేర్లు పడతావ్‌ € 

రుక్మిణి బాయి 3 అర్నకాజాలతాగ ఇలా భోళాతనానికి దిశ 
పాడై పోతారు. 

శ్రీపాదరావు:ః ఇబేమి కలియుగ నుసోభారతమా + 

రుక్నిణీ బాయి : మరి మహాభారతం ముగిసిం తర్వా తేగా 
కలిపవేశం జరిగింది. 

శ్రీపాదరావుః అది నశేలే. వమైనా ఒకరిమోద ఒకరు 
బాడీలు చెప్పడం ప్రారంభించారు. నీకు బ్రప్వుడు ఇంత 
కోపానికి కారణ'మేమిటీ అంట * 

రుకింణీబాయి ఏ ఇంకా కారణమేమిటి కావాలండీ. ఒక్క 
కనా చెప్పినమాట వినిపించుకుంకుగద. 

(నీపాదరావు: అలాకాచే. ఏమైనా నువ్వు “పెద్దదానినవునా. 
పోట్లాటరావడానికి కారణ నేమిటీ అంట” సీ పని సీను 
చేసుకో , ఆమెపని ఆమె చేసుకుంటుంది. 

రుక్నిణీబాయి ; నాలా చేస్తుంది. చేసీరక ను. చె స్పేశ్లే'లేదు, 


గ్‌ 
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శెండుపూటయూ నంట, వార్పూ, పె పెసీళ్లు So 
అంతా నేను చూసుకుంటూఉంకునే. యా న్లోవాళ్ళతో 
ఆవిడ నన్ను ఆడిపవోసుకుంటూఉంది. నిజంగా నేనే 
ఆవడచేత పనిచవేయిసే ఇంకా నవునేదో ఈ మాయల 
మల్లి ...ఈవిజేమో దీపాలకి నూ నెమ్యూతం పోస్తుందట. 
వనూా రేసు నవర్మాతితో ఈవిడ నంట "పెద్ద దేవుని 
నై వెద్యానికి పనికిరాదని, వంటమాతం నే శేసుకుం 
న. |. అసి అన్నతుణాన, ఏమిటి, ఈ అమ్మగారిని పనికి 
రాజీనామాయిమ్మని చప్పినట్టా * ఒక పొయ్యిముందు 
కూరగాయలు తరిగిన పెట్టుకోవడం అని'వేదు; ఒక పాచిపని 
అని లేదు; ఒక పాత్రలు కతుకోసావడం అని 'వేదు. 
అనస్నీ వజ పెట్టె వొద్దనమాన మూ కే దీపాలకి 
నూ చె పోసుకుంటూ కరార్పుంటుండా + గ 

శ్రీపాద రాను వ; కొంచెం సఏిరావుంఇచ్చి మాట్లాడవే వ 
ఏమైనా నువ్వు సెద్దడానివి. ఈమాట అయినా ఒప్పు 
కుంటావా * 

రుక్మిణీ బాయి : క నట్టి చాకిరీ కేమో పెద్దదా న్నే-ఒ ళ్ళ నేది పిండి 
సిప్పిఅ య్యే లాగ. ఆమెన సౌభాగ్యం అనే మాటలన్నీ 
అనిపించుకో వాలీ. తిట్టన్నీ తినాలి. పెద్దలమాటం కు 


శ్రీపొదరాను : ఇప్పుడు ఆమె నీమాట విననిది ఏముంది ? 

రుక్మిణి బాయి: వమివిన్న దీ అని అడగండి. పొద్దున "లేచి 
ఒక గడప అలికి ముగ్గుపెట్టడం చేతకాబేం ఈ నంగనాచికి! 
పాప౦ |! వదువు ల్లెపూ లతూక పిల్ల ! 


dy 
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R శ్రీపాదరాను ఏ అలాఅయి జే ఇలా వేయండి. గడప ఎంత, 
వమూూడుఅడుగులుంది కదూ * ఒకటిన్నర అడుగు నును 
ముగ్ద నెయ్యి. ఒకటిన్న రఅశుగు ఆమెను నేయనీ. 

రుక్నిణీ బాయి నను నసరి చేట్టు లేదు. చెప్పనలసివచ్చేసరికి 
నావి అన్నీ అనందర్భపు మాటలే అయినయ్‌....... 
(గంభీరంగా) నే సంత ఒళ్లువికు చుకొని పనిచే సే అంత 
ఆమెకు నంతోవం. “తెలిసిండా ? నా కెంత చెనపయి"ే 
ఆమెకు అంత పాతం. “నేనంెటీచే కవీ శోంది. 


చను ఒక్క మ పెట్టుకోరాదు. సుకు కొొంెకు 
౬ గ 
ఈము నొంటచు తో వ న. (ఫ్ర సతు అన్రులుంది. 
లు 


తాను మూసే Pn పాసిట్క, “నేలెపి జీరాడేటు ఆ 
వ 0౨3 షు వం 


(శపాదరావు ; అలా చేయగాడదని నీవు బుద్ధి చెప్పాలి. 

re వ అయ్య 1! అహా! (“చేసుకున్న వాఘ్మ్ళి 
మాట్లాడకుండా నే ఊరుకున్నాను. నుధ్య ఏరా పోవు 
జోనైంజే. మాకెందుకు మానొడవి” అసి ఒకపక్క. 
నొనునాక్కుతూఉంటే మారు నన్ను సీశులు చెప్ప 


(శీపాదరావు పంకా మెల్లగా న చ్చెట్టు చెప్పాలి, 

రుక్నిణీ బాయి: “ఎవరిమాటలణో సీకేం పనిలే ! శే ఇసనుగు 
"న్నాను, నువ్వు నరదాగాఉండు” అని భర్త గా “రీ చెను 
తున్నాడట. పెప్లానికికానలసినవన్న్నీ దొంగతనంగా తేది 
సాడట తినడానికి. (ఆవేశంతో) ఇద్దరూ తింటూ 
కరా చున్న వ్వుడు పిల్లవాడు కాళ్ళి తే కొట్టె ; సపంపొరటు, 
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వడుస్తూ నచ్చి చెప్పాడు, బిడ్డ. పిల్ల లనువదలి. తినడు 
నికి ప్‌ళ్ళ నగాంతు ఎలా దిగిందో ! వీల్ల లమోచే వాళ్ళ 
న షూంవింళయాలా € సే వి 
అక్కసు చాచా అలకా ఏ (కన్నీళ్ళు) పిల్ల లంకే 
అంతా ఒక్క_శునని నేను అనుకున్నాను. 
శ్రీపాదరావు : (కష్టవాసిపించి) కద. సూపం! వాళ్గికూడా 
పంకా విల 'లే. వీల లముదు కన్న వారికి. తెలునుంది... 
౧౧ వ్‌ య జారి 
పాపం! వదో తినివుంటారు. పిల్లవాడు నెళ్ళేటప్పటికి 
అయిపోయినుంటుంది. అందుకు ఏడుస్తూనచ్చా జే ్హమోా 
— 
బిడ్డ. పిల్ల వాసికి తినడానికి ఏదయినా కానలసివుంటే, 
నాకు చెప్పి జే సరిపో యిది. చేను శెచ్చిపెళ్టువాల్లి. 
_ వ ల " సం. రి భా 
రుక్ష్మి౯ చా తమా క (క న్నిళ్ళు కారుస్తూ) సూ మాట మోకు ఎలా 
నిజమనితోసనుంది అండి! 
అలలో 
(శ్తీపాదరావు : (శృిధరుడిన్య భాఎం ఇవాల కలుపు గోలుతనం 
జూలిగల సొంభెొనం. వాడివివయంభో వవుయినా చెడ్డ 
చెబితే నా కడుపులో కలియ బెట్టినట్టు అవుతుంది చూడు. 
పిల్ల వాళ్ళ మెనప్పుడు నాలుగు పెరుగటుకులు తినేటప్పుడు 
కరా&” సన్నునదలి తినలేదు (శ్రీధరుడు. 
రుక్నిణ బ"యి ఏ (నిట్టూర్చి) కాసీలండి. మో మొ కలుపు 
గోలుతనాలు సూచే చూసారు. 
— 
= కను రష * mu! డి కంగా . షే 5 
(శ్హీపాదర*వు వ వాలే నువ్వు వవున్నా అను చం 
చ జం 6 అట అన ర ప ర 
వాడుగా వున్న స్పటినుంచి చూస్తూవస్తున్నాను _శధరుసి 
ల తళా ఆన 5 అలో స్ట పంల లా వ్‌ క అదు 
న(భావం. పిల్ల లనంటి మెత్తిని పూవులాంటి మనస్సు 
వాడిది... తేనకోసమని మా నాన్న కొ త్రబటలుకుటి సే 
౨ ట 


రు 
“అన్నా పీకు సరిపోతాయా, చూడు” అనేవాడు. వాడికే 


Wu 


ray 
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ఆటల్లో బహువుతిగానచ్చిన నవెండికప్పు తెచ్చి నాకు 
ఇభ్బాడు. (ర్తీధరుడు ఎంత కలుఫవుగోలుతనం గలవా 
డేది నే నేమి చెప్పను. మా నాన్న చనిపోయి, మే మిద్ద 
రం పర బేశుల మై మా మయింట్లో వుండే వాళ్ళం. అప్పుడు 
ఒకరోజున __. 
[రంగస్థలంమీద చీకటి. తెరవెనుకనుంచి రెండు నన్ననిధ్వనులు 
వినిపిస్తాయి. | 

(శ్రీధరరావు : (దూరంనుంచి) అన్నయ్యా, అన్నయా. 
ఆగు ఆగు. (దగ్గరికి వచ్చి) ఆగు అన్నయ్యా. 

(శ్రీపాదరానవు వ ఎందుకు? 

(శ్రీధరరావు : ఇదుగో తీసుకో. మరి మో "కాలేజి వార్చి కో 
త్పవం చంచా యిన్వ డానికి పామయ్య తేన దగ్గర డబ్బు 
లేదన్నా శుకదూ? నూ దగ్గర దాచుకున్న వి es 
యలు వునా ఇ్వయి, తీసుకో. yor నువ్వు ముఖం 
చిన్న బుచ్చుకుని ఒంటిగా వెలుపలికినచ్వ్చా "న అస నికు 

ఎలాగో అనిపించింది. చూడు, ఇంతమిందివిల్న టం బూర 
వః “త్పనంలో వుత్చావాంతో వాల్గా౦6ుూ" “వుండగా ,నుప్వు 
గూబలాగ కరా చోనలసినచ్చిందికడా అని అనిపించింది. 
పోయినసారి అత్తయ్య వచ్చినపుడు డబ్బు ఇచ్చివోయిం 
దిగా. అది దాచుక్‌ న్నాను. 


(్త్రుపాదరావు : శ్రీధరా, ఎల "ంటి జాలీమినస్పు'రాొ నిది 
...అయితే పాపం! నువ్వు నోజూ నుదయం 11 గంట 
లకు అన్న ంతిెని టబడికివోయి సాయంత్రం ఎవ షన్‌ వ్తంకకకి 
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వస్తావు. నుధ్య విరామంలో నీకు చిరుతిండి కానద్దూ ? 

_ డదానికోనమేగదరా అ త్రయ్య ఇచ్చింది. 

శ్రీధం : వమ వద్దులే. ఒక గడియ విరామం ఎలాగో గడి 
చే ఆపైన సా సద ఆరంభ మైంత ర్యాత ఆకలి జావ 

కరరాదు. 

శ్రీపాదరావు ఏ బంగారంనంటి మునసురా నీది శ్రీధరా. 
ఈ వేళ నువ్వుచేసిన వుపకారం నేను వారిచివోను.. 
చూడ శ్రీధరా, రేపు చను పెద్దవాణ్నయి డబ్బు 
నంపాయించే టప్వుడు 
(థృీధరణాను వ ఈ మూడురగూపాయలు అప్పుడు తీరు 
ద్దువుగాసిలె! (నవ్వు తొడు) 

(న్హీపాద రావు అదికాదు తమ్ముడూ, చే చెప్పేది. రేవు 
నేను 'పెద్దివాణ్నయి గడించానంకు ఈ మూడురూపా 
యలకు* నూరురెట్టి చ్చినా ఇప్పుడు నీవుచేసిన వుపకారం 
తీరనిది. 

శ్రిధరశావుః: పో అన్నయ్యా. అరా వమిటో 
పుపకాగం గిపకారం అంటా వెమిటి? 

(త్రిపాదరాను : (కొగిలించుకొొని) ఇలాగే చివరచా కావుండా 
లిరా తేను చూ వీ మనసు. 

శ్రిధంరావు ఏ అన్నయ్యా! మొన్న మా బడిలో ఒక 
తమాపూ జరిగింది. మా మాఫరు రామాయణం 
మంచిదా, మసహోభారతం వుంచిదా అని నన్ను అడిగారు. 

శీ)పాదరాన్ర : నువ్వు వమి చెప్పావు 

(శ్రీధరరావు వ రామాయణం మంచిదన్నాను. 
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శ్రీపాదరాను ః ఎందుకని ? 

(శ్రీధరరావు ఏ; ఆ రామాయణంలో రానులక నులు ఎంత 
మంచి అన్నాదమ్నులో మనకు తెలుస్తుంది. మహాభారతం 
నూటాయెనిమిదినుంది అన్న డమ్ములూ* యెలా కాన 
నాశన మయింది తెలుపుతుంది అన్నాను. 

శ్రీపాదరావు : జానికి తం ps ఏమి చెప్పారు 2 

(శ్రీధరరావు : అహ్‌ ఇల్లిల్లూ వముపహాభారతం ఆడకండి 
సుమా అన్నారు | 

(శ్రీపాదరావు : అయితే, మా (పొఫినను క కగు త్న గ్రేయుద్ధం 
కోసవున్నా మహాభారతం చదవాలి అన్నారు. మా 
కాలేజీలో భగనద్దీత ఆరంభించారు. (శ్రీకృష్ణుడు కురు 
మె తంలో అష్టనుని॥ కర్నయోగం అంకు యేమిటో, 
అనాస క్రియోగం అంశు యేమిటో, స్థితప్రజ్ఞుడు అంక 
యెవరో తెలిపాడు - ఇవన్నీ గీత నునకు 'జెలుపుగుంది 
అసి చెబ్బాము. 

(శ్రీధరరావు : అయితే, నాకు రామాయణం కథ "బాగా 
తెలుసును అనుకోనచ్చు. కాసి, గీతభోనంగతులు జిలు 
సుకోవాలంకు నేనూ కాలేజీకి రావాలి. ఆమూదట 
నువ్వు చెబుదూగాని ఇంట్లో... 

రంగస్థలంలో నెమ్మదిగా వెలుతురువస్తుంది. సన్నధ్వసులు 
మరుగ్రై పోతాయి. (శ్రీపాదరావు, రలు నిలబడి ఉంటారు, ] 
రుక్మిణీ బాయి * చూడండి, ఇప్పు డేమి గతో ప'దేశం'ేసారో, 
రామాయణ'ను చెబుతారో. 
[తెరవెనుక గుసగుసలు వినబడగా, రుకిణీబాయి చెవిఒగ్గుతుంది.] 
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లకుం బా యి; పాండవకొౌరనులు కాదట. రామలకత్సుణులట. 
రాముడశచేవా జే రావణుడై లే వం జేస్తారు ?... కౌరవుల 
చేతుల్లో _చాపది, కీచకునిచేతుల్లో సైరంథైలాగ 
నేను ఇక్కడ నరకం అనుభవిస్తూ కరాచుంటాను.. మోరు 
కళ్ళుమూసుకొని, చెవుల్లో వెళ్ళుపుట్టు కొని కూర్చోండి 


సితే పజుణ్లాని os 
థి కాణి 


[శ్రీధరరావు ఒక్కసారిగా రెచ్చిపోయి వస్తాడు. ] 


శీభరరావు ఏ ఈరోజు మొనలు - ఇప్పుడే నిలుచున్న పళంగా 
-వేరుపడిపోయి రెంతోపని చూడూలి. ,.హుల.. వీల్ల 
పిల్లాట లాగ కనిపిసుంేలి......ఈ రోజునుంచి నునం 
ఇక ఈ ఇంట్లో కాలుపెట్టనద్దు. 

శీపాదరాను న తమ్ముడూ. =. 


శ్రీధరరావు క తమ్ముశు 1 పెండ్లి కాకముందు తమ్ముడు, 
"పెండి అయినతే ర్వాత ఛభాౌగసుడు. 
& న్‌ 


ని : ye ర 0 కు 
(శిపాదరావు ఏ అలా ఎందుకురా మాట్లాడుతాను $ 


_లీధరశావు : వారెవా! ఎప్పుడు నేర్చుకున్నాను ఇలాంటి 
"వేసూలు ? ఇద్ద్లగూ ముగునూ, పెంజ్ఞాం ననునిపంపారు 
క్‌ ) 

దాన్ని * సపెంపుడుకుక్కు. అన జూానికి అ'బనుంనుకు 

న్న హా మూ యింటో ఉండను, ప్రుటింటేికి మ, అన 

ds పా న ? 

ఊొనికి అ"బీవి మాయింటికి గూడు త్రేక్ర సచచ్చిందా స 
దీపాతో నూనెపోసి, తక్క. ఎసి చేసుకింటాను అంక 

గా 


110 కన్నడ నాటికలు 


ముగుశూపెళాం కలిసి ఒళు జబూనంచేసి వంను తారా? 
రా 
మగవాడి వెయుండి రండో ఆడదాన్ని "తాక డానికి పీక 
రియ లేదూ ? 
౧ న! 
[శ్రీపాదరావు దిగ్భాంతుడై. రుక్మిణేచాయి వేపు రెప్ప వేయకుండా 
చూసూ నిలబడిపోతాదడు. రుక్మిణీబాయికళ్ళల్లోంచి కన్నీళ్ళు దొరద్లుతాయి.] 
అయాం ళా aa) 


(తక) 


అటిథవంర్యాద 
(శీ నౌ కసూరి 


నా, కసూదిగారు కన్నడనాడు జన 
pra - ] 
(పియ రచయితలలో ఒకరు. నవ్వు తర 
గలు రేపే రచయితలు . అనే విఖ్యాతి 
వారికి వుంది. అయినా వారు చరిత, 
సాంఘికశాస్త్రం మొదలయిన గంభీర భావ 
సలను గురించి [గంథాలు (బాశారు. నాట 
కం, నవల, హోసన్య|[పబంధం = ఈ రంగా 
లలో వీరి రచన విపులం. ఈ సాహిత్య 
[(పకియలలో వాక్చాతుర్యాన్ని, ఇ నన్నివే 
శాన్ని హాస్యోత్పాదనకు ఉపకరణంగా 
ఉపయోగించుకొనడం కనూరిగారి పదతి. 
par.) య 

రాని, “ఆతిధథిమర్యాద” తో సన్నివేశానికి 
(పఢానస్థాసం అభించింది. 


అ ఆ 


[మైసూరునగరంలో ఒక మధ్యతరగతికుటుంబం ఇల్లు. ఇంటి 
యజమానురాలు సీతమ్మ, తనకు కునూ_ర్తె అలితుపై "కేకలు వేస్తూఉంటు౦ది. 





వు ర్వా .. 


అలితు ఏడునూ ఉం ముంది. | 
pre... | 


లబితు 4 (ఏడుస్తూ ఉంగరనముమ్మా ! ఎ_రరాళ్ళ ఉంగరం ! 
కొని కా 


సీతమ్మ : (కోపంతో) వాయించేసాను మూడు, పిపు పెన 


నాలు 1. . -వాళ్ళ కేమి, పెద్దవాళ్ళు "కానలసినంత 'చేనూ 
చెట్టూ వదలి పెట్టి వెళ్ళారు 2 కొొ_క్కృ_రికీ BET 1 
ఉంగరం కొనుక్కున్నారు ,.. ఒకొ-క్క- వేలికీ 


గాక[గా ఉంగరం త తం వాారికుంది,.*. 
వ meas (శీమంతు లఇంట్లో పు స్తే పుణ్యం పొంద 
'వేదు. సే నేంచేయను డానికి... న నాన్న సంపాదన 
నా పొట్ట ౫ చే చాలదు. (కుమాచ కన్నీళ్ళు తుడుస్తూ) 
ఇక్క_డిక్‌ రావే, ఇక్క-డికి ! వారంతా డఊరికి' . నెళ్ళన్‌... 
ఈ అప్పంతా తీరని, ,.వూ కెవ్యరికీ నద్దు, ఉంగరం 
సీకే చొందలు. ..వ వేలికి చెప్పు... తత పత న 
(కుమా రె చెక్కిలి పణబ్బుకుని, మొగం నిమిరి, ఒళ్లో 
"కూచో? పెట్టుకుంటూ, గను శీలమిదికి ఒరుగుతూ, చీర 
వంగుతో, ల విస్తుమకుంట్ల్లూ ఉండగా, లి 
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స | (ప నౌరించి) ఏం తేసి? మ టే 
సతమ్ము : (లేచి) గరగ అతు wr స] (చాసస అ ఏస్తూ) 


తో 


అలితూ ! జెళ్ళ అడుకోమ్మా = లౌ లెద గూల 


4 ఇ 


కరూర్మోండి ... బాల అసు గూపమైపోయా "జీ. మిరు 
క 
లతమ్మ : (నవ్వుతూ) ననా మారా, అసురూపం 9 నవ 


రాతి వ శుగు పదినాల్లు నడిచిందికదా, పక్క .నాడన్నా 
మారు మా యింటికి రానద్దూ * బొమ్ములకొలునుకు 
హాోగతిఅని చెప్పి పంపుతూ నే “ఉన్నాను కా! 
వై ( అడిగా సిట్టూసస్తూ) అయ్యా! ] క యే 
వే ఏణవిన జూనకి వెళ్ళింది అన్నట్టు, నాకు ఎక్కడి 
బలల ఎక గాడి బళనటి, మూ యింట్లో 
ఈవడు Wore పట్టలేదు... రు జరుగుతూ 
ఉంది. పది పది" సాంనురోజులుగా పష కల . గటు లట్రాల్న 
ఎక్క_డినుం-చో వచ్చాయి. రొంగుభొమ్నలు, నారి 
బంగారం సింగారం, వారి అడానుడి ఇచే. 
న. 3 చుట్టాలు నచ్వ్బారా * 
సీతమ్మా : చుట్టా తే అవోపధం., .. డాటికాను, జనం 
కాదు. క పాడైపోయిన వవ వరా తి నచ్చిందీ అంచు, 
మైసూరుణోఉండే మనం ఎక్క_డికో జీళాంతరం నెళ్ళ 
డమే ప త త చక్కగా భోజనం 
వడ్డించి, వాళ్ళి విల్లల ముక్కు_ మొగం తుడిచి, జడలు 
అలీ పః 
గ 


లత్షమ్మ : ఎక్కడనుంచి వచ్భారూ ? మోకు గురూ, పరి 


అవాలి 
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చయం ఏమోలేదా? ఉన్నదున్న శే ఇలా ఊడిపడి తే, 
వాపం, మూకమమా తం వంచేసేకసు. .. 
సీతమ్మ : వీరితోపాటు ఎక్కడో ఎప్పునో చదువుకున్నా 


రట. బే "హో స్టులో ఉన్నారట. . .నిరుడుశ్లి! అకసా 
వ. జంగళూకు ర రం స్టేషనులో కలుసుకున్నారట... 
పనో భో వో, .వమోా మ్‌. ..ఎక్క_డ ...అంటూ 


ఒకరినొకరు సాతస్నే హం తిరగోసుకున్నారట... ఇటే 
సమయమని, ఆయన మా అ జెస్‌ నుంపాదించి, నవ 
రా(తివరకు కాచుక్యూ..చుని, నసాను అని ఆటక వాసే 
శాడు, =. .ముఖ్వ మైంది. మా _(గహభఛారం. .. ఆయన్ను 
తిట్టి ఏం ఫలం! 

లమమ్ము : (సానుభూతి చూపుతూ) వనుక టిజన్మలో బు౯౭౦ 
అనండి. 

సీతమ్మ వ్‌ ఈ ఊరివాళ్ళు ననరా,తి అంకు ఊకుకుంటారా * 


మ పం ఇ 'వేపర్ల లో (పకటనలు. 4 నను 
అన్నానూ పినితో, “ఊళ్లో ఉండను అని (వాయండి! 
నాకు జర్వం౦ అనండి” అన్నాను. +. . పదికి అభిమానం; 


చిన్ననాటి నేన్త నం అనే ae - ఇప్పుడు పీరిక్లీ 
అనుభవానికి వచ్చింది... 

లత మ్మ వ ఇంకా వెళ్ళిపో? త వాళ్లు ౧ ఊరెకినూరే ఖాళీ 
అయిపోయింది కదండి. 

సేతన్ను : : ఎందుకు 'వెళ్ళివో తాకు, ఉదయం వచా న్నం 
సాయంతం నే నేను పుష్కలంగా వండి' పెడుతున్న ప్పుడు 
ఆ వుగనాడికి గోధునున్నం. ఆ ఆవిడకు పుల్ల మజ్జిగ 
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పడదు. పీల్ల లందరికీ ఆవుపాలే Rts HTN 


క్ర న్న నవొఃశిఏక్ష టం 


కనుకే ప పంచ వాణొంా. సిల్కు. క్ట డు 
అయింది. , .సిన్న; చందనంనూ నె సాక రీబుట ఈ 
పూాట...పోయామ, పటాలవుంతా గాంతునగోకు ఉపా సా 
టా 


అయో స | మెరారీరొ న కా పభనో క్‌! నత్తా స : 


సీతమ్మ హుం... కారొకటి కన్నవారి వెంకి తలుస్తులు 


మిం] వాళ్ళయోగత్యకు; వాళ్ళకాగు, నారిడై జై నగు, నారి 
నౌకరు, అందరికీ ఇక్కడ ప ఆన్న 
శు నూవ. , .సాంగోపాంగంగా.. “పిల్ల లో నో అర 
డజను ఉన్నాయి. సాట్టమూళతి, నంకగాగొ క వాగకట్లి 
అవలత్సణం౦ = బకచానికం శు ఒకటి __ తనన. 
వాటిక్షీ ముప్పూటలూ వోట్లాట. *. అపి వచ్చి, నించిన 
స్పటినుంచీ లలిచు వవేనో పాడు పాడు మాటలన్నీ 


లతుమ్మ : అయ్యా ! అయ్యా |! బలా అయిందా నమూ 


అనస్థ ? మా యింటికి సారు ఒక్క -రోజూ రోతేను. 
ఎక కో ఎగ్జిబిషన్‌ వై వైపు వ. ము నాటకాలు 


సినిమాలు అని ఆ పహాజాొడడిలో ఉన్నాను అనుకు 
న్నాను... 


సీతమ్మ : ఆ ఫుణ్యమంతా వా శే నంపాదించుకొనివచ్చాను. 


నత్రంనతె ఉంది ఈ యిట్లు. పొద్దుపొడనగా నే, "కొఫీలు 
కావాలి. కన్నం బాడి (బృదావనం) కి నెళ్ళాటంటారు. 


సాయంకాలం రవ్వహల్యా; గారలు "కాఐవెాటి. శ్రీరంగ 


శ 
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ర వెళ్ళడు డాసికీ మధ్యాహ్నం పెరుగన్నం కా న 
pp 
యివ్వండి. చాముండికొండ వెళ్తాం అంటారు., *.నంజన 


గూడు  వెళఇడానికి విముపండ చి; తాన*౦.... వాఖ న 
భి పస సట. ల 

ముంది, దగ్గుతూ తుమ్ముతూ వంటఇంటిపాకిట్లోకి తొంగి 

మూసి, తమించు, ర్స్‌ శా అంటారు, ౨44: ఓ! 


నవ్వు తారు. , .పళ్ళిగిలిస్తారు. మగవాళ్లు మగవాళ్లు స్నేహ 
మయితే. మన శెందుకు లతమ్మగారూ ps మ 
పీాంరిన........ గ | 
ఊరుకోండి ! ఊరుకోండి ! అదిగో, నచ్చినట్టు 
..వదో కారువచ్చింది. 
సీతను? - స రానీ! వాళ్ళటారినుంచి ఒక కార్లు 
వచ్చింది... లలా లీన్‌ ల Tes మునముడికి ఒళ్లు 
బాగాలేదని ఆమెకూడా చెప్తూఉంది...... ఆ పాపడికి 
కోంచెం జా స్టిఅయిందట, జగరం 


లతుమ్మ ఏ ఇదేమిటండీ, అన్యాయం! నంసాషపలు ఇలా 
ఇట్లూనాకిలి నదిలి పెట్టె నెిలలతరబడి, మరొకరియింట్లో 
వేళ్లుతన్ను కుకుూచుంశే ఏమిటిగతి * 

సీతమ్మ ; శ్‌ ! మూ రిక్కజే ఉండండి, లక్షమ్ముగారూ ! 
వాళ్ళనూ, వాళ్ళపిల్ల ల ముఖాలనూ వారి ఆర్మాటాన్ని 
నూనే వళ్ళండి,. ఎలాగా నా. రానే నచ్చారు...... 

లతుచ్శు ; లలితు వద్‌? సశ పల దానికెంత జీజారై ౦దో 
ఏమా! . 

సీతమ్మ ఏ ఆ కోశులు నిస్తే, అవన్నీ గుంపుచేకి దాన్ని ఏడివి 
సాయి.....ఆ పొడుకారులో డానికి జానెడుజాగా ఇవ్వ 
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మంటూ అని ముండితనం వోసాయి...ఆ రోగులు 
నచ్చేలోగానే కాస్త ఆడుకొని నస్తాను అని లభిళు 
నెల్ఫింది, గేటు వగ్జిరికి. =. 
[ఆమె (పవేశం౫ 
వమిటి * రండి; రండి! గంధవునూనె ఫ్యాక్టరీ 
కని 


అంతా చగూణజూరాొ €9...వాలటు (న మణయినట్లు 
A) 


వ్స్‌ 
సూంచే. న 
అనీ 

ఆమె ౩ అయాం ! గంధవనా నను బ్రప్యశుు,  అటేతేటూ 
నద్దు.. ..సూయింటిముం చే తపాటాచాడు కనిపించాడు... 
కవరు ఇచ్చాడు. చింపి సూ స్ప్రే, సంనెలు  వగిలి 
పోయాయి. సరసుముగు౫స సైదా రా భానునుం-చి నిన్న 
సొంగభూదిక్రి నభ్యాడట. . . అతనిక ళ్ళ “గి షూ అయిం 
రట నుక దక ౪ టే గషను కావాలట... 
వెంటనే మేము ఇపస్పటికిస్పుజే బయలుచేరిపోవాలండీ... 
నిలవడానికి నెన్నుదిగా 'నేలేదు.. .. వాళ్ళందరూ “కొతు 
తోనే కరూచున్నాను. 

నీత న్ను $; గాభరాపడకండి. ,.నిచానంగా...సిగు శాన్‌... 
ఇద్దరు'సే హితులూ కూర్చుని ఆగోచించుకుని ఒక సిరా 
రణక్రి రానీండి , ఉత్తరం వురొకసారి చదనండి. .. 
కూర్చోండి. ..చూడండి, ఫప్‌తు లయమ్ముగాగు అసి... 
జాలారోజులుగా మాకు పరిచిచులు, , మిమ్మల్ని సిరి 
యింటికి, మాతము డీ అ తగారింటికీ ఏలు-వముకొసి 
వెళ్ళనేలేదు సున లతుమ్మ్బుగారూ ! సిరి పిల్ల లు ...--ము ఖు 
స్తుతి కాదు. =, మాడండిి ఇభాల లెలివివైనవామ్మి, స్ట్‌ 

వూ 
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ఇవాల చురుకు. . .పదిహేాను ఇర్నవెరోజుల నుంచి, ఈ 
యిల్లు నందగోకులం చేశారు... 
ఆమె ఏ; మనస్సు స్లిమితంగా తేదండీ. 'నుము బయలు బేరి 
వెళ్ళాలి. (చేతిపెక్లుభో కొన్ని సామానులు నరుతూ 
లు ద 
ఉంటుంది.) 
లత్సమ్ము 2 మాయింటికి నచ్చి, బొాటుెషటు కొని వెళ్ళండి... 
ce + (A) A) 
బక్క జ అ పక్క.వ్‌ జే మాడి. 
సీతమ్మ ఏ నా మాట వినండి ! మూవాను వెళ్ళి నంగతి 
డే 
సందర్భాలు తెలుసుకుని, ఉ తరం _వాసొకు...తర్వాత 
అందలో nn a 
మాపు బయలుదేరి "వెళ నచ్చు. . -కిట్టని వాళ్ళు రూపే 
(వాయడం కద్దు, ఇలాటి అశుఛభాలను. అంత తొందర 
శొందరగా విలు చున్న నారు సిలుచున్నట్టుగా నే లీలా 
బయలుదేరారు చెప్పండి 2 
mudd 
ఆను ఏ అహా ! 'ఏలువేదండి...నరసు, పాపం! ఏమో 
తెలియని గోల, ..ఆపశేవను, అన్నకి అంకు'నే దానికి 
ముందు జరం ముంచుకొనవివసుం౦ది,. 
Me = 
లతుమ్ము - ఎ. యుకే ఇ్రంకొక్క_పని చేయండి. 
es 
వీతమం వ చేను చెబుతా, లటిముగారూ! మో అల్గుణ్ని 
ఇక్క-_డిసే రమ్మనండి. పిరికి ఇక్క_-డివారొకరు గురు 
న్నారు... ఆపరేషన్‌ అవసరం 'బెకుండా నే కళ్య్ళువచ్చ్చేట్టు 
చేసారు. ..తతణం ఉ తరం (వాయండి. ఉ తరం నదు... 
జాతి యురి జాతి య 
తంతిఇన్వండి. ..మా యిళ్లమిటి, మోాఇళల్ళేమిటి ? బాల్య 
'స్నేహవున్నప్వుడుఅంతమా త్రం చనువుతీసుఫోకూడ దా 
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...గురనూను, ఆమె వీల అరా, ఆను భభ గనూ 
గా అతి 
మేమూ మూాచినటు అనుతుంది... 
వ్‌ 
క 9 క కళ్ళు నయ మైంతరా(త, ఆయనా ఇనా సారు 
ఖై షై ల చీక 
కన్నం స ఉత. 
అ థి || | = 0 
ఆమె : భా! ఛా! ఎక్కొ_ డై నా ఉండా “ అట్టుణ్ని ఇక్క 
డికి రా అంటూ నేను ఇక్క.డినుంచి ఉత గం | సొయ 
4 చాలి (స 
డం బాగుంటుందా? తపు! అంబే కొక, మాదరా ఇదు 
0 మ్న్‌ 
ఉక మ, జెంగళూాకు జాక ్రరొకంకి ఉ తరం Wace 
అ. ర యాం 
అల్లుడిక ళృకు ఇలాటిలాటివాటిసి పూ ఖాను, ఇలా ఇలా 
ఇలా చేశాను అని...పూ'శేమో అనుకోకండి. ...ముము 
ఈ "వే ళల బయలు జేనుతావము 
ఛీ ఈ ~ sea లో YD y “రో ల్లా గ షా లిగా 
సితమ్మ ఇ రొ కొంసుయు దుక ఇ Sa) 4 9 ౧! ఏ, ష్‌ 


సనసంశుతాను, ఏరా ఆము అ భ్వ్జాయిక ఇవా గంట్తిపం 
న 
కొంచెం ఆగండి. . .నరుకోండి, వోన'చ్చు వేండి... ఎండ 


ఏఐ 
తెగి కాన చల బడంగా సే బయలు'ణేదొండి... 
౧ జాతి ౧౧ 
ఆమె : నద్దండి, నప్పు. వొటికోనం ఇప్పుడు ఆపకండి 
Se ye | 


[వెలుపల మౌటార్‌ హారన్‌ శబ్దం] 
సీతమ్మ వినండి. లతముగారయూ! “ ఇంతపొద్దున కాఫీ 
యివ్వక సీళ్ళందరినీ పంపీించవఇ్చూా చను? మోర ఖే 
క్‌ యై 
వంచేసిఉండేనారు ? 
లత్సమ్మ: వాళ్ళకు అంత తొండరఅంశళు మూ శీబు చేసాను 
కాణి 
నవాప౦,,,, స్త 


థ్‌ 
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[హారన్‌ ] 
ఆమె; హుం! న, స. ఆయన 
అక్క_డినుంచి ఒక కే ఇదిగా... 
వ్‌ శ - 
సితేమ్మ వ పిల్ల లకు ఒక్కా క్కకప్వ క్రాక్‌ వాళ్ళకునద్దు అన 


కండి. 
ఆమె 4 సద్దం ండ్కొ నద్దం ఓ, . . దారిలో నే ఎక్క_'డై నొ తౌ 
తాను, .ఇంక స్త -_ బొటుపెటండి, 
టు అల 


[హారన్‌ | 
సీతమ్మ శ్ర (కుంకుమను అందిస్తూ వ సృపో తారా లి లతమ్మ 
గారూ ! శకాముదగ్గగికి వెళ్ళి, పిరిపిల లను ఒక్క-సారి 
CY మ్‌ 
కామితం ఎల ఎతిత  'ముదుగో ఉన్నారనుకున్నాకు 
్మ ది 
ఒఓకొ్క-కళుూా + 
గు 
ఆమె : (చేతిపై పటుకుని నిలబడి) మాకు బాల ఇబ్బంది 
ల టు 
కసటలగించానము., 
సీతమ్మ : ౩: అయో! అనకండి అంశు అలాటిమాటలు! 
రదంతౌ పూర్వజన్నలో మేము చేసినఫలం. .. రేపటి 
నుంచి ఇట్లు చక్కు బక్కు.వుంటూ were 
అనే నా యోచన, ..లలితూకు ఇక పొచ్దేపోదు.. 
ఆమె 3 అన్నట్లు, అమ్మాయి వది ౪ 
రట “గు ( 
[ హారన్‌ | 
సీతమ్మ ఏ అక్క-జే మో కారుదగ్గర ఉందేమో !1...దాని 
శిబు తెండి * మో పిల్ల లు ఆకలీకి ఎలా తట్టుకం 
టారోనని నేను ఇదవుతున్నాను... చభరాడండి, నొ న 
మాట చెబుతాను. =. నట్టి ఉపభారం అసి అనుకోండి... 
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ఆన్న (తె ఆప గషను అయింత ర్వాత, సననం ఆఅటుడషూ 
లా 
ఇద్దరూ ఇక్కడికి రావాలీ...పదిరోబులు ఉండి. అంత 
లో ఖా శో £ ఫస జో 
వరాచివెళ తారు, ..మోా అమ్మాయికి చెప్పండి...నా 
నచ్చిన తర్వాత నళ్ను ఎస్నిమాటలంటాగో, ఎందుక 
పంపాను వారిని అసి... 
[హోరిన్‌ | 
ఆమె : వంచేద్దాం, మాె॥మా ఇంకా ఒక చెల. ఉందాము; 
ఉంద. ఈ (గవాణాండీ కలా ససుందసి ఎను అన 
pen > | 
కొన్నారు. ..వసానండీ. (చేతిపళుణో నహశ బయల 
= లట 
"'దేరుతుంది) 
సీతమ్మ ్ర (కూమ్ససీ) ఆఖరికి, శప లగింది, లయను 
గారా, వీడ విరుగడై ంది. బతి'కాను.విస్నా రా కలనై... 
ఇంకా ఒక నెల ఉండి, నా పాణాలు విండాలనుకుందిట 
ఆమె! చేతులో మూడుపెనలుటేవు; సొెసిటీతో అరా 
యా ం | Qe రె 
రూపాయలు అప్పు ... సళ్ళకి సపాడు నండపుట'తేక 
లు 
రెక్క_లు విరిగిపోతయాదుు.... 
లతను వ; ఉగ్‌ శ్‌ | మళ్ళ నజబ్వ్బారండి. 
సీతమ్మ : (లేచి) ఏమైనా మరిచిపోయారా ? 
స్ట్‌ ట్‌ గ sr Bast స్తన ల A క ల గ 
ఆమె వ దిఘాళాదు, ..బయలు దెగనగడియ ళం ఫోన" ౧న 


ఏ వూ, కారు తేంటాలుెపశుతూంది. పక ఎయుసనీని 
షూలు ఆలస్యవువుగుంది అని అనొ ము...) 'కందుకో 
భాయపూ"బెంన్నది సీతమ్మా గారూ ] 

సీతమ్మా : అలాటిమాటలు అనకండి ! స్రింతేమా।"జ*స"కీ 


భయ మెందుకు * నంజుం జేశ్వరునికి రండుకళ్లు చేయించి 
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పఠతవతఠరిడిలు మూలా ఏపి రెలులో వెళ్ళి సాయంకాలానికి 
ఉఊరుచేరి తంతి క మోరం౦ందరూ . ఉండండి, ,. 
సిల్లా బెల్లా ఆటలాడి ...అనితు పాపం మా పిల్ల లణో 
కాలః ఆకుకోనేలేదు . 

ఆమె : ఇంక నుమ్మున్ని నిర్భంధంచేయకండి. =. ఇంతననకు 


య్‌ 


మేము మోకు కలిగించిన ఇబ్బంచే చాలు. 
[హారన్‌] 
లతను వ అదిగో పిలుస్తున్నట్టు ఉంది, మిమ్మల్ని + = -నినండి 
హారన్‌ ! 
సీతమ్మ : ee ee "వేణుం we కురా అల్లుడి 
చికిత్స ఇక్కడే జరిగితే బాగుంటుంది. ఆప జేపను "జర 
గాలంశు, దానికీ ఇక్కడ వైద్యులు ఉంటారు, పెసలు 
కుమ్మనిస్నై , అలాటివారు ఇక్కడా దొకుకుతాకు,., 
ఇంతకూ నయంకానడం ముఖ్యం. 
అమె : అంతా మొ మాటచలువ .... నయంకాసీండి 
సతమ్మగ*రూ ! నంజుండశ మునికి కళుశోయించి పంపు 
వ్రాాను. = ననా. , .హోరన్‌ చప్పుడు జో ర౦ది. . .వస్తా. 
ఈ 6 త్రెం౦ రాకపో శే "'నముీఘయు ఈలా? నెశ్భే పః శం క 


ee హల | 


సేత వు వ అందరూ సగ నచ్చ, నంజనగాా నుకు 
స్వయంగా వెళ్ళి ఈశ్వ మనికి సమర్చించవునండి. .. అదే 
నుంచిది ! 
[ఆమె బయలు చేరుతుంది] 
పాడ్రి పోయింది Is విన్నారా, ఆమె మాటలు! 
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ఎలాఉంది, లతనుగాగరూ 1... సీళ్ళాకాగూ | | సీళ్ళ 
బజణాయీా ! నడిడారిని చెడి కుముకుపో నాలి సఏళికాను! 
ఒక్క_నొడుకాజా లలితూను కూచో" పట్టలేదు దాంట్లో, 
తవు వానర సైన్యంతో నంపజాని*ి”* స్టలంచాలదు. 
వాడుజనం ఎక్కడినుంవో వచ్చిపడి, నా _పాణాలు 
తినేశారు... .విళ్ళ అల్లుడి క ఫ్ఫీకు పుండ్లను డితే, నాకే 
బిటి * వసూ, ఉపబారాసికని మంచిమాట అస్నాను. 
ఆ ఆడది,..ఎలా పొంగిపోయిందో, :నముంబార్కా,.. 
లతమ్మగారూ | 
| [హారన్‌ ] 

లతుమ్మ i య నిలబడి) అదిగో |! మళ్ళీ సావ్చ్భ్యారు 
య. 

సీతము మ్మ: వ (లేచి) ఎవరు! ఆమేనా అయ్యా ! సి తల 
రాత! మళ్ళీ వచ్చిందా ! శీ 

లత్సవు) వ కూడా ఇంకెవరో ఒకరు. 

వీతమ) ఏ ఆ! ఏమన్నారు @ 

ఆమె ఏ సీతవముూగారూ ! ఇచే సరసు. చంకలో పిల్లను ఎం 
కొని, మొగుడితోపాటు ఇక్క... డీకే సచ్చిససింది. వా 
మాట సలించింది.. ..ఇక్క. చే కనిసంచాను మూహ., 
ఆ బెంగళూరు డాక్టనుకు మైసూను॥ బదిలీ అయిందట... 
కారుశోసు కొని ఇక్క rg వచ్చా. ..వంకేముకీ, సిరా 
చెప్పినట్టు ఇక్క. చే అందరం ఉండీ, వ 
నంజుం జేశ్వరుని దర్శనంచేసుకు స es న 
సెడానంగా వెళ్ళి కే నరిపోతుంది....మా కిం కేమి 
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జెంగళూారుతో పని ? 
[సీతమ్మ కిందికి కూలబడిపోతుంది.] 
ఎందుకూ ? ఏమిటిది ? నరనూ ! పటు కోవే 
లు 
ఆపిణ్నె... 
లతుమ్మ వ (గా బ రాపడ్స సీతమ్ముగారూ - =. మంచినీళ్ళు 
కేనా * 
సీతమ్మ క (లోగాంతుకతో) భశ | 
ఆమె వ (జెదరిపోయి) నరసూ పట్టుకో వే, ఆవిణ్ని... 
ట్రంకు, పరుపులు ఇంట్లోకి తెమ్మని చెబుతాను. —_ 
లకుమ్మ : వవుండి * ఎలాడజంది ఒంట్లో, +... 


సీతమ్మ i (దినన్గరంజతో) నంజాండేశ(రా.........+! 


us 


వరౌ ఊరికి పశ్చిమాన 


దచయిత।; 
తరసాగర 


[ “క్షీరసాగర” బి. సీతారామ 
శాస్తి --- గారు కన్నడనాడులో 
మైసూరు పాంతంలో విశేషంగా 
(పజలమనసుచూరగొన్న నాటక 
కర్తలు. వీరి పెక్కునాటకాలు 
(పదర్శితమై (పజల మెప్పుకు పాత 
మయాయి. లఘుహాస్యాన్ని నాటి 
కీయ సన్నివేశంతో సరస౦గా 
మేళవించే కళ “త&రసాగరి గారికి 
సిద్ధించింది, 

కాని, “మా ఊరికిపశ్చిమాన” 
అలాటిది కాదు. ఇది విషానమయ 


మన గంధీ౮ నొటిక. | 
ననూ 


అ, ఆ, ఇ; (ప వేళశమార్దాలు 
కసా మంటిదిబ్బ 
చవ వాగు 
టవ ఎరిడినమూను; 
శెండు వంక రళొమ్న్ములుంటాయి. 


స్థ లనంకే తాలు 


కాలం: సాయంకాలం దాటింది. 


సౌ (త లు 
శ్రీనివాసులు ---. నిద్యార్షి నయస్సు 18 
లింగన్న — కూలి య; 13 
తండి క 99 50 
తల్లి — VE) 45 


కరాతురు కీ 12 
అగోచరవ్య క్రి [దిబ్బలో దాక్కుని వుంటాడు 
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[(అగోచరవ్య క్రి (క) దిబ్బలో దాక్కుని ఉంటాడు.] 
(తెర లేస్తుంది) | 
[శ్రీనివాసులు (౪) (పవేశం. (శ్రీనివాసులు టార్చిలై తుం పట్టు 


కొని (పవేశించి (అ), (శ్ర అనేచోట నిలబడి, చుట్టుపట్టు[పదేశాలను 
టార్చిలై టు వెలుతురులో చూస్తుంటాడు.] 


[లింగన్న (అ) (పవేశం. లింగన్న తలమీద పెళ్తై, పరుపు 
మోసుకొనివచ్చి శ్రీనివాసులువెనుక నిలబడుతాడు. ] 


శ్రీనివాసులు : లింగన్నా, ఎటుచూచినా డాశే కనిపిం 
చడంవేదు. ఎవరెనా కంటబడుతా రేమూాఅంకు 
ఎక్క_ జా మనుమ్యుల అలికిజే లేదు. ఈ అడవిలో, ఈ 
తుంపరతో, -ఈ రా(తల్తా అటమటించోగతి వచ్చిండి 
కచా 1! 

ps కశక మేన్నం బై శేరిన గడీలు ఎట్టుండా యో 
వవో దొరా! వైలై శీపూజే “యందో్కో_ యమో యెడ 
కన్ను అదరినట్టయింది. చాన్కి- సరిగ్గా దానేతప్పి 
పోయాం దొరా 

(శ్రీనివాసులు వ నాకూ ఎందుకో ఎడమకన్ను అదురు 
తూనేడంది. 

wa (నిని అజేంది దొరా, సద్దు “మర్‌ (ర్‌ అని * 

శ్రీని - (నిని) ఇక | డెక్కు.డో ల సళ్ళు mos 08 
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కొంచం తాసు వాం సుకొని వసాను. ( గం సవదషు 

pee 3) (ఏ 
న జా, ॥ గ్‌ 1 QO స్ట 

కామ చూచి) SENS] VOR Tr ఇసూ 


7 


ఉంది !! (శె. నధకు నచ్చి గది నాగసగోకయు.. నాగు 
౧ Tal ర 


గటున ఎక _డికో నంవ్య్చ్భాము 
83 రా 


a 


మై ] 


లింగన్న : వంచేయాలి దొరా ఇను ? 
లా Dp 
మ a rh ee Re 

శ్రీని : వను చేయాణో, వన 1! వమా ణోచనం'దీను. 
నడిచి నడిచి వాపోయింది. ఆ దవానిభోసి రాయి 
ర క అవ నర న వాంఖ న్‌్‌. బన న ణి Me ఇ we స 
పిథువుకున్న నివా కారే నస్తూ; స ఎక్కు. నవు? న్నది. 
ఎక = అనూ క్రొ ౦త'సేఫు కూగుం'దాణు, గాజు చిను 
హపలుసూజా తగాయదిి. 

స 

లింగన్న ఏ; అలాగీ కాపీ వొరా! 

ర్తి 2 ఇక్కడ వదో మంటిదిబ, ఉన* టుంది. షా 

DS TE Sy Me 
నగి రికి వెళ్ళ) కును. మంటికట. .. ఇక్కడ షుాస్సుం 
౮ ట్ర వ్యా 
దాము రా. సీనూూ అలసిపోయాను. పాపం, ఇంకా ససి 
వాడివి. పెను, వకూ. “సెక్‌ మోస్తున్నాను. "సుకు 

+ ) ళ్‌ ఆ ఇ 
వ ట్ల శ é " © Wh) 

ప్రక్కు_డ దెం౦ప్పు . గా ద్‌" a ఇ ఈ జ దం న త 


2h 


బీంగన్న ఏ; పరవాలేదు, మోకు షపూ+ర్క్పోండి మ. 
నంతా దింఫ్కు._౦టాను. 

[శ్రీనివాసులు దిబ్బమీద ల. అనేచోట టాద్బుంటాడు. లింగన్న 
దిబ్బమీద (శ్రీనివాసులు పక్కన వ, అనేచోట సెమై, (పక్క. పెట్టి, దిబ్బ 
మీద య. అనేచోట మూచుంటాడు 7 
శ్రీని ; లంగన్నా, ఇలాటి పయాణం నే నెపడూ పోయ 

లేము. మూడు, జెంగుఘాోరునుం-చి సన్న రా_ఖిబయలు'దేరిన 
వాణ్ణి నేను. ఆరంభంలో రైలు బయలుజేరడ'నీ రండు 
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గంటలు ఆలస మెంది. తరాంత దారితో దానిమివను 
చెడిపోయి పూ స్రేననుకు ఉదయం ఆరుగంటలకు రానల 
సిన రైలు నుధ్యాహ్నం రెండుగంటలకు నచ్చింది. 
అక్క_డ కూలీలు దొరకడమే కష్టమైపపోయి, కొనకి నిన్ను 
వర్చాటుచేసుఫొని బయలుచదేశే వేళకు మూడుకొట్లారు. 
వసతులు మా పల్లెకు ఆ లేడు మైళ్ళు ఉండవచ్చు. 
సాధారణంగా సాయంశాలం ఐదుగంటల 'వేళకు పబ్లకు 
చేరుకోవచ్చు. అలాటిది వానలోచిక్కు_కొని, దారితప్పి 
రా|తిఎనిమిదిగంటేలయినా ఇంకా అడవిలో నే ఉన్నాము. 
లింగన్న:-ఆ గట్టుమోాద ఎడం వేపున పోవాల్పివుంజేదో 
వమా దొరా. నేనూ ఈ డారి ఎన్నడూ దూచినోణ్ని 
కాను. ఇంత భొటిక గా ఉన్న కాడినుంచి ఆ రైలుకేనన్‌' 
లోనే పనిచేస్కుంటున్నాను. అటూ ఇటూ ' పోలేదు. 
ఈయా అేనండి మో యెంట కూలికి రావటం ఇటు యెపు. 
శ్రీని: _ నాకూ ఇటీవల ఈ దారి అంత గుర్తు లేదు. మొదలే 
అడివిడారి. వంతెన, కళ్ళీ చెట్ల వరన, ఇలాటిగు ఈ రులమిాద 
వెళ్ళాలి. ఇంతకూ నే నిక్క. డికిరానడం సంవత్పరానికొక 
సారి _ బెంగుళూరులో కాసు ముగిసి, పరీశుఅయి; 
పనంగిెసిలవులు నచ్చినప్పుడుమా(తం ఒక సంనత్చ్పరం 
లోపల వ్రక్క_డిగు రులు ఎంతో మూరిపోయిఉంటాయి. 
నాకూ* అంత జ్ఞాపకంఉండవు. 
లింగన్న : ఓ, 'జెంగుళూర్లో యాళకు నసదువుకొ౦ంటూ గచ్చు 
“సీలమోచ అల్లాగే వారాడుక్‌ టున్నారు ల PE 
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వంటీ, పల్లెలో మో వపొటం స్ర(టా, Ch ఎగ ాక్లీథీ 
అ వారా | 

స్త్రీని : '(ఉత్చావాంతో ) ఇది యూ హరో. చు. వదా వ 
బిల్లు, న. నా న్న్న తమ్ముడు, చచెట్టలు ఆంగ జ్రస్‌ స్క. జ 
అర. నేనుమా తం చజువుకోనం యాగం ఇళ" ఎను. 
అంతేనోయ్‌ | 

లింగన్న వ ఈయాళ మోనగురానవటుం మో ఎ ఖృెషై బాస 
దొరా * 

(స్త్రీని : నసానని "తెలుసు. ఈరో జే వేస్తాససి ఫర జు. 

లింగన్న ఏ ఈయాళ రానటం వాళ్ళకు నేంంసుం జీ, ఎని 
న్ననా జేసన్‌ కాడికి సంపేనా స. 

శ్రీని వ ఫరవా'బేదు. వీల్ల వాడివైనా ద్రాల అనుభ స తొలి లంగ 
మాట్లాడు తొన్టు. బుద్ధిమంచుడివి. సీ కిప్పుడు ఎన్నేళ్ళు 
లింగన్నా భి 

లింగన్న : చూడండి దొరా, మా వూళ్లో గుడియుంనుండిన 
ఆ దొడ్ల గరుడగంబం వాలిపోయింది నూషజండి... ఆ 
యేడు వుట్టి నజ చేను. పన్నెండో, పెదేనో యేళ్ళు 
అయ్యుండాలి కదూ దొరా? 

(శ్రీని ః (చికునన్రషణో) మూయారు వదో, గుడివదో, గరుడ 
గంబం వదో, అది ఎంత ఎత్తు ఉండేదో, ఎవ్వడు వాలి 
పోయిందో .నా శేమి శౌలును లింగన్నా * బ్రింత కా 
మోడోళ్లో ఒక గుడి ఉంది, చానిఎదుట ఒక "పద్ద గరుడ 
గంబం ఉంది. అది వెనుక ఎవ్వునో ఏదో సంవత్సరం 
నాలింది. ఆ నంవత్సరం వుట్టినవాడివి కదూ నువు క్‌ 
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లింగన్న: కొనండి దొరా. అబే సంవత్సరం. ఇప్పటి 
ర ్న శ్ళేయింది దొరా* 

(శ్రీని ః నిన్నుదూస్వే పడమూడేళ్ళుఅని చెప్పవచ్చు. 

లింగన్న : సరే, దొరా. 

(ర్రీని వ పంకా చిన్నవయస్సు పాపం! ఈ దినం చాల శమ 
అయింది నీకు లింగన్నా. ఇంతదూరం నడిచాను, ఈ 
పక్షైమోసుకొని. 

లింగన్న: సెట్టి యమో బనువులేదు దొరా. చూడ్లాని కే మో 
పెద్దదిగా వున్నది. అయితే, శానా తేలిక. దీంట్లో 
స a నేఏిరూ జా స్తే ఉన్నట్టు లేదండీ. 

(శ్రీని: భారమైన జేమోలేదు. ఒకపు నకం, నొ లంబ కాలు 
నా తమ్నుని కొక జలతారుటోపి, ఒకజత బూడ్చులు, 
నా చెల్లెలికి ఒకజత బొన్ములు---అం లే. 

లింగన్న : జలార్‌ టోపీ 'బెంగ్లూరునుంచి తెచ్చిందన్నమిోాద, 
మా బాగానవుండాలి దొరా. 

(శ్రీని వ; ఇదో చూడు. (పెక్తైనుంచి టో వీతీసి అందిసాడు. 
లింగన్న దానిని టారి స్త లీ చూస్తాడు.) .) 
లింగన్న : ns దొరా...మోా తమ్ముడుగారు 
భ్‌ సిని న్నోరయ్యుంజా జాలి. అందుకే సిన్నది తెచ్చారు. 

: (ఉత్చాహ ంతో తనలోతానే మాట్లాడుకొంటు 
ge కింకా ఆశేడుసంనత్సరాలు.. ధార. ఖర 
కో కుకులాగ ఉంటాడు! ఊళ “నారికం తాలచ్చు మెచ్చు. 
నన్నుచూ స్తే ప్రాణం వాడికి! ఇప్పడు ఇంటికివోతూ నే 
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పరిగె లతివసాశు, _ చునూఉండు- “అన్నా, (శీరంగపట 
0 0 wer. - 2) 
ఆంకథ చెప్పు” అని. 
లింగన్న : అదేంకత సెప్పండి దొరా. మూగగా అలనట 
మ్చుకొన్నట్టూ నుంటాది. నాకు కతలు వసిత*లఅంకే 
శానా ఆశ. దినం ఈయాశికు క తెసెపాఢడు వూ “తాతయ్య. 
శ్రీని గ అలాఅయి జే నిక ఒకక చెప్పు. (ోపీని "చ శుంో 
లు 
లింగన్న : నాకు కతేయూ గితేయూం_ “సెస్ప్సడం ఇొతకాదండీ; 
నట్టి ఇనడమే నురి. 
శ్రీని వ్‌ అటలాఅయిఅే ననే చెబుతా విను.,,. .(శ్రీగంగపటణం 
| లు 
క్‌ చెప్పనా 
అగోచరన్య క్తి * (దిబ్బణభోనుంచి గట్టిగా) ఉనా... .ఉఫాం... 
¢ a | ‘ ఇట్‌ : ఆరతి కిం? 
లింగన్న ౩ (భయంతో లేచి ఎనరో నంగ ట్టినట్టయింది 
రానా? 
(శ్రీని : (అనుమానంతో లేచి) నీవేకడో ౨ ఊగాట్టింది ? 
లింగన్న 2 కాదండి దొరా! మనం కూ దున్న (యూ దిబ్బ 
లోంచి ఎనరో వూంగాట్రినట్టయినాది. 
- లు 
(శ్రీని ఎ ఎక డై నా ఇలాడొంటుం చా CS Re ఏలె, 
కూ వో. (కూఘ్బుంటాశడు) శ్రిరంగపట్టణం'చీము సన్నూ 
నటోయ్‌ లంగన్నా గ 
లింగన్న : మైనూరుకాడ, .. నదిచుట్టుకొని నున్నాడంటకణూ 
అయుూూరు దొరా? 


(శ్రీని ; ఊం ఆ పూశే.,.ఇప్పటి! నూటాయా ఖై గంనత్స 
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రాలకింద, .. అక్క_డ... టివ్వసులాను జాలత్‌ చేస్తూ 
ఉండేవారు. చాలత్‌ . న 

లింగన్న : తురకలా దొరా! 

శ్రీని వ కొను. .. అపుడు ఇంగ్లీ షవారిషై న్వం వచ్చి, ఆ 
ఆాగిని ముట్టడించింది. 

లింగన్న కది. ౬ 

శ్రీని * నదిదాటుకొని వచ్చారోయ్‌ ! 

: సరి సరి, నదిడాటి నూళ్లోకి దొరబడ్డారు అనండి. 

శ్రీని : కాదోయ్‌. ముట్టడించారో య్‌ హన్‌ ల్‌ కోట 
చుట్టూ గ మునుకుషన్నారన్నమాట. 

లింగన్న : * కాషట వుంజేదా దొరా ఆ ఊరికాడ * 

శ్రీని : త. సక అదే అెనీదా? dad ఉండేది. 


 దానిభోకొంతభాగం ఇప్పుడూ ఉందిలే. సైన్యం 
ముట్టడించినప్పుడు సుల్తాను కోటతలుఫపఫులు స... 
శారు. 


లింగన్న : క అలాఅయి తే, వాళ్ళు లోపట, పళ్ళు వెలుపట! 
అప్పడు యిం శకేబుటి కాంట పగలగొట్టి లోనికి యెళ్లాల. 
"లేదూ, దానిమోద యెక్కి యుళ్ళాల. 

శ్రీని వ; ఆం, వాను. బుద్ధిమంతుడివి నువు. ఇంగ్లీషువారు ఆ 
రెండుపనుణూ వేశారు. (వారుషంతో) ఒకవైవు కోటు 
యెక్కే_శారు... కోటయెక్కి-, యుద్ధంచేసి, బావుటా 
Es కోటమోద. 

అగేోచరన్య క్రి క్రి; ; (మునుపటిలాగ్య ఉహాల6. 
(ఇద్దరూ తటాలున లేచి ఇవతలికి వస్తారు.) 
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లింగన్న ఏ ఈసారి నక్క గా యినబడిందికదా వొరా 
పూంగొట్రింది 2 

శ్రీని వ ఉండు, చూద్దాం... (టార్సి లే జకం దిబ్బు 
చుట్టూ చూచినచ్చి) ఎవభూ "లేరే, ఇచేమి టాశ్చర్యం! | 
వట్టి (భాంజోఎ్‌ అంగన్నా, ఇం కేమో'లీను, నట్ట 
(భాంతి. 

లింగన్న ఏ అంశేనంటారా దొరా ? 

శ్రీని క అంతే, అంతే, .. ఎలాగయినాశకానీ కథ త్వగగా 
ముగించి బయలుచేరుదాం రా. ( ఇద్దరూ కూచుంటామ.) 
ఎంతవరకూ చెప్పాను * 

లింగన్న : కాషటమోద బావుటా ఎక్కి_౦చారు. 

(శ్రీని ఏ (కనికరంభూపుతూ) అప్పడు, సుల్తాను భోజనం 
చేస్తూఉన్నాగు. 

లింగన్న ఓ సూపర! 

(శ్రీని వార్తవినంగా నే భోజనం మా నేశారు. 

లింగన్న : ఇంజేంభోజనం దొరా, అల్లాంటి మేళ ? 

శ్రీని : (ఆవేశంతో గుంమెక్కి, క _గ్లిపట్టుకుని, 
హుటిగా బయలుదేరారు. 


Ca 


రచి సుటుూా 
లింగన్న 2 సులానువారా ఖుద్దున * 
హి క 6 
(శ్రీని వ; డోల తామే దూకారు. (పరాక్రమంతో) దూకి, 
యుద్ధంచేసి. , . (దుఃఖంతో) గాయపడిపోయారు. శసాల 
లింగన్న ఏ; అహావాహా ఎలాంటివచూట దొరా! 


తాతా 
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(శ్రీని ఏ; ఆమోదట ఒక ఇం గ్లీముసిఫొయి వచ్చి, వారి బం 
గారుపట్కా-పె చేయి వేశాడు. 
లింగన్న : వో! బంగారందని ఆనపడ్డాడు లేండి దొరా! 
శ్రీని : (కోపంతో) సుల్తాను క త్తివిసిరారు. 
లింగన్న : అల్లాఅయి లే యింకా జీవం వున్నాదనండి. 
(శ్రీని ఏ అల్బం స్వల్చం వుంది... (&ీణస్వరంతో) అప్పుడు 
ఆ సిపాయికి కోపంవచ్చి. . . కొట్టి చంపి వేశాడు. 
లింగన్న ఏ నీవతివా! 
శ్రీని స్ట 'ర్యాతి'వేళకు ఇంగ్లీషువారు ఊళో దొరబడ్డారు. 
లింగన్న ఫి. అర్క కాజా ఊళ్ల దొరబడితే, జనంగతేమి 
దొరా! 
స్త్రీని ; అదేమి అడుగుతావు! రాాతంతా ఏధులో వడుసూ 
ల Mr దివటీల 
"వలు తుళకులో సులానుశవం "వెదికించి, ఉదయం రాజ 
మర్యాదలతో నమాభిచేయించారు. మర్వ్యాడ తేలిసిన 
వారు ౨౦ తేనా, ఫ్‌ 
అనోచరన్య క్రి - (మునుపటిలాగ్యు ఉహుం! (ఇద్దరూ "వెం 
టనే లేచి ఒకరిముఖంఒకరు చరాచుకుంటారు.) 
లింగన్న * మూడోసారి దొరా ఇది. 
శ్రీని : (తలడాపుతూ) జొను... మూడోసారి, 
[తెరవెనుక గూబ కూస్తుంది] 
గుబ్బ, గుహు హు హు హుహు,గా ..గూ.. 
లింగన్న : అజేంది దొరా కూసేది* 
(శ్రీని : ఏదో పథీ...గూబ అయివుంటుంది. ఊగాట్లింది 
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అదే కానచ్చు. ఒకక ్క-ప్ఫుడు చానిధ్వని అలా 
ఉండడ మూ కద్దు. 

లింగన్న వ కాదు దొరా. వూంగొట్టింది ఈ దిబ్బగో 
యా.వైనాకాని, యూ జూగ మంచిదికాదు, పోదాం 
పదండి దొరా 

శ్రీని : పెట్టితీసుకో. 

లింగన్న : (వక్క, పెట్టి మోసుకొని వమ. అనచోట సిలబడి 
భయంతో చుట్టూాచం "స్తూ, టు. 
అచేంది దొరా అక్కడ కనిపించేది ? 

శ్రీని WET Jy? (టార్చిపట్టు కొని) ఇల అదొక 
వమూనోయ్‌. .. తెలిసింది. 

లింగన్న : మాను మెక్క_డైనా అల్లావుంటుందా? ఎట్లుంటి 

(శ్రీని * ఎలాటి మానో. ..అడివిమాను. ఎండిపోయి “రండు 
కొొమ్మలుమా(తం వంకరగా నిలిచాయి. ఆ నమూాను 
నాకు బాగా తెలుసు. ఇక్క_డినుంచిదగ చే మాన్రాగు 
అ మాను చూచినా తమ్మును ఖ్యాసు ఛో యస యగు 
నిరుడు. 

లింగన్న : వాళ్ళు యిక్క...డికి ఎందు, . సళ్ళా ను వరా + 
చారి wa ర 


సు "నలటువవాపిి 


Pu 


జ్‌ 


(తసి వ నిముడు వేసనవితో పకశసాయం౦ కంటం MEG enn 
కొసి పి 'కారుబుయలు జేరాను. నోవో (శ్రీరంగబటు[ం 
కథ చెప్పు అనా డు. అదం కు చా లాఇష్టం ల” "డికి కథ 
చెబుతూ ఇక్కడికి నచ్చేశాను. ఆ దసర ఈ చెట్టుగా చి, 
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వాడు భయపడ్డాడు. దోవాతప్పింది. ఎలాగో ఇంటికి 
వెళ్ళాము. ఆమోదట వానికి మూడురోజులు జ్వరం 


ళీ 
పటుకుంది. 
లు 


లింగన్న ౨ యిక్క-బ్టుంచి మోవూరు యంతదూరం దొరా * 
శ్రీని 2 ఒక మెలులో పే. ఇచే మా డఊరి శా... 
లింగన్న : (చాలభయంతో) యేండి దొరా, మసాణమా?” 
గ్రని ఏమిావేదు. ,.ఇంకా కొంచెం ముందు ఎడమవై ఫు 
తిరుగనలసిఉంటుందడి అన్నాను, అంతేనోయ్‌. ఈ మాను 
మా డఊూరుకి పశ్సిమాన ఉంది. 
[తెరలో పెద్ద కుక్కు అరుస్తుంది] 

(శ్రీని: అదో ఆ పెద్దకుక ,- అరుస్తున్న చే, అదే మాఊాు..- 
(ఒక అడుగు వేసి నొప్పి అభినయిస్తూ) ,,, లింగనాా = 
కాల్లో రాతిముక్క_ఇరుక్కు.ందో వమో, చాలా నొప్పి. 
ఈ టాన్సి కొంచెం పట్టుకో చూడ్దూం. .(ఇద్దరూ చేల 
సాద కూచుంటారు. లింగన్న సెప్రుదింపి టార్చి వేసి 
మరా సు తౌడు. (శ్రీనివాసులు అర కాలు నొక్కు_కుంటూా 
వఅరాస్తూఉంటాడు. 

[ప వేశం (ఇ): తల్లి, కూతురు. తల్లి నీలాంజనాలను (దీపా 
రాధనదీపాలు), జాతురు పాలపాతను చేత్తోపట్టుకుని ఉంటారు. తల్లి 
వ. అనేచోట కూచుని దిబ్బమీద అటుపక్క ఇటుపక్క దీపాలు వెలి 
గిస్తుంది. కూతురు న, అనేచోట నిలబడిఉంటుంది. ఇద్దరూ మొనంగా 
దుుంఖపడుతూ ఉంటారు. ఇదంతా (శ్రీనివాసులు, లింగన్న చూడరు.] 


శ్రీని ఏ కాలులో లప్ప డేమో కసిపించదులే; వగలు 
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చూడాలి. ..నింపాదిగా “నెళదాం, 'లే. (ఇద్దరూ లేచి, 

| వెళ్ళడానికి సిద్ద సకా తాకు) 

లింగన్న య ( "వెనక్కు_ తెరిగి తల్లి, నరాయుళ్ళను సూచి, 
భయంతో వణికిపోతూ, మెల్లిగా) అక్క..డ చూడండి 
వటం 

శ్రీని క్‌ (మాచి, ఛయంణో అంగన్న నేయి పట్టుకొని, 
వానిని వా. అనేచోటికి తీసుకు నెళ్ళి సిలబడి, కొంచం 
సేప్రు హూానంతో చూచి, నెమ్మదిగా) లింగన్న, నీ 
శేబిటి కనివినూందో మ్‌ ? 

లింగన్న క (నెమ్మదిగా) సూడండి డొరా...ణదీపాలు,... 
అటూ, ప్రిటూా,.. 

(శ్రీని ; (గమ్మదిగా భయపడకు. చరాద్దాం. 

లింగన్న ఏ (ఆ చెవు -వేలువరాపి నెమ్మదిగా) ఆడ సూడండి 
దొరా, దూరాన మరోదిపం ఆజే 

(శ్రీని వ బాకు. నాకూ కనిపిస్తూన్నది. 

తల్లి : (రోదిస్తుంది) అయ్యా, నా తండ్రీ. ..((ోనివూనులు 
వింటాడు; లింగన్న అతని వెనుక నక్కి... సిలబడు"తొడు .) 
పాలు కోరి పోయానుకదరా నాయనా! (పాతినువంచి 
పాలు కొంచెంకొంచెంగా దిబ్బమిోాద పోసూ) "తాగారా 
తండి, పాలువోస్తాను, "తాగ-ఠా నందన . - -దినదిస"నసిక్షీ 
నవిసి కరిగిపోయావుకద'రా...పాణాలు తంటివో య్‌ న్‌ 
వదో మాట్లాడాలనుకుని, నొలుకరాక, ౨ ముగమే 
చూాణావు. నా అప్పా, వమి అడగా లనుకుస్నా,5 + 
నీ కళ్ళలో మమ్మల్ని విడిచిపోనినంకటం శూంపాప్పు. కందా 
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కందయ్యాా (గట్టిగా) ఈ అరణ్యంలో ఒంటిగా పడు 
కున్నావు కదరా... (నమాధిమిోద పడుతుంది.) 


శ్రీని : (నెమ్మదిగా) ఎవరో ఏడుస్తున్నారు, భయపడకు, 


కరాతురు ఏ (తల్పిని పెకిలేపుతూ) అన్నకు జాబు వాయడా 
నికీ కాలేదు. ఆంతోరో జీ ఇలా అయిపోయింది. (దుఃఖ 
పడుతుంది.) 


టీ 
[ఇదిచూచి శ్రీనివాసులు సమాధిదగ్గరికి వెళ్ళబోతాడు. లింగన్న 
వానిని వెనక్కు.లాగి పట్టుకుంటాడు. ] 
(వ వేశం (ఆ): తండి. తండి చేతో టార్చి (లేక చేతిలాం 
తరు) పట్టుకుని |పవేశిస్తాడు. ] 
తండి ః (స. అనేచోట నిలుచుని కొంచెంసేపు హానంగా 
సమాధిని మాచి, తర్వాత గద్దదకంఠంతో) వమి టీ 
వెరి? రా|తివేళ ఇలావ స్టే ఎలా* పోయినవాడు తిరిగి 
వస్తాడా రాండి ఇంటికి, .. (దుఃఖం) 
తల్లి : చీకటి అంకే ధయపడేవాడివి; ఇపుడు ఇక్కడ ఒక్క 
డి పడుకున్నా వుగదరా అబ్బాయీ. *, , అప్పుడు పీకు 
ఇ'దేస్థలంలో భయపడి. = - జ్వరంతగిలిందికదూ'* ఇప్పుడు 
ఇక్క_డ ఒక్క_డివి పశుకుంకు భయంలేదూ € ఇక్కడ 
శ్రే - ల 
నిన్ను ఒక, వదలి పెట్టె ఇంటికి ఎలావెళ్ళను ( 
కూతురు ; అన్నయ్య వసొడు; టోపి, బాడ్చులు లేస్తాడు; 
శ్రీరంగపట్టణంకథ చెబుతాడు అని గునిసేవాడు 
శాషము. అన్నయ్య ఇప్పడు వస్తే ఎంత నంకటపడాలి ! 
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(కళ్ళు తుడుచుకుంటుంది. శ్రీనివాసులు ఉద్వేగంతో 
నమాధిదగ్గరికి వస్తాడు. 

తండి : (దీపం ఎ ్తిపట్టి చూచి ఎవరూ ? 

(శ్రీని ౩ (గద్దదకంఠంతో) నాన్నా... 

తం్మడి : (ఉద్వేగంతో) శీనా (ముఖం కిందికివంచి దుఃఖిస్తూ 
సిలబడు తాడు) 

తల్లి : శీనూ,..(అంటూ లేచివచ్చి (భీనివాసులు భుజం పై 
ముఖఎఆనించి దుఃఖస్తుంది.) 

కూతురు : అన్నయ్యా, శ్యామూ చూడు. ఇక్క_డపడు 
కున్నాడు. ..(ఏడ్చు (శీనివాసులు నమాధిని కౌగిలించు 
bo కన్నీరు కురిపిసాడు. ఒకొ,..క్క--రు ఒకొక్క. 
పక్క_ దుఃఖపడుతూ ఉంటారు.) 

లింగన్న * శివశివా ! లది సూడటూానికి సాద్చ్యెంకాదు. 

' (కూర్చొని, చేతుల్లో తలపెట్టుకుంటాడు ) 

శ్రీని ప శ్యామూ, "లేకుంజూపోయావా+?, , .ఈ చెట్టూ, 
మానూ అన్నీ రా తిళ్ళు ఒంటిగా ఎలానుంటాయని 
అడిశేవాడివికదూ?. . . ఇప్పుడు నువే ఇక్క_డ ఒంటిగా 
పడుకున్నా వా? శ్యామూ. . . శ్యామూ. =. 

తండి, (కొంచెం మనస్సు కుదుటబరచుకొని ఈసారి 
శెండునా రాలనుంచి జ్వరం. మొన్నమభ్యాహ్నం ఉన్న 
దున్నట్టుగానే ఎక వె, నిన్న పో చేపోయూడు. 

తల్లీ ; వోనేపోయాడు, పీనూ, మనల్నందరిసీ వదలి పోనే 
పోయాడు! 
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కరాతురు "ఏ నీను వస్తావని కాచుక్యూ._చున్న వాడు, నీవు వచ్చే 
లోగా నే పోయాడు. (శీరంగపట్టణంకథ వించామను 
కున్నాడు; టోపీ, బూడ్వులుకోనం ఎదురుమా చాడు. . 
అయ్యా, వెళ్ళేపోయాడు. 


శ్రీని ఏ గ్రీరంగపట్టణంకథ విన్నాడు. . .ఇవ్పుడజేకదూ ఇక్కడే 
కూచుని నేనే చెప్పాను; లోపలినుంచి వాడు డజాకొ 
టాడు; కను, ఊంగాట్టిన నాడు వాజే...ఇక ఈ టోరీ 
బూడ్చులు ఉంచుకో శ్యామూ . (టోపీ, బూడ్చులు 
తెచ్చి నమాధిమిోాద అటు ఇటు పెట్టి, జచేబురుమాలు తో 
కన్నీ ళ్ళుతుడు చుకురటూ నిలబడు ఆడు. .) 


తల్లి క అయ్యో! ఈ టోపీ, బూడ్చులు తొడిగిదూచేవు ణం 
లేకపోయింది. హోయ్‌, హోయ్‌, ఈ సంకటం ఎన్న టికి 
ఆరీని? 


తండి వ; భగవంతునిశే "తెలుసు, ..ముఖ్యంగా అలాటి 
అబ్బాయి ద క్కేభాగ్యం మనం పొందలేదు. . . అంతా 
దై వేచ్చ. =. వదీ శాశగతంకాదు ... అందరూ వదోజఒక 
దినం ఇక్కడికి వచ్చేవాశేకడా! మాననజీవితం ఒక 
విచితనాటకం. డానిలో తెరపజేవరకు కథసాగుతుంది. 
అలాగే కథముగిసేలోపుగానే తేరపడిపోనచ్చు. 


శ్రీని : తెర మనచేతుల్లో లేదు. 


తండి; మనచేతుల్లో వదిమా(తంవుంది? ఇక ఇంటికి వెళదాం 
"లేవండి. 
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శ్రీని : (మ. అనేచోటికి వచ్చి తనలో ఇంటికిపోడామా? 
ఇంటికి! వది యిల్లు? అదా ఇదా? అది నాలుగునాళ 
యిట్లు! బ్ర చే శాశ్వతమైన యిట్లు. త్రదీకదూ దైనలీల! 


[అందరూ నెమ్మదిగా ఆ. అనే(పదేశంవై పు నడచిపోత్తూ 
వుంటారు. లింగన్న పెట్టి, పక్క.లతోనహో వెంటవస్తాడు. తల్లీ మరొక 
మారు ఉద్వేగంతో వెసక్కు. తిరిగివచ్చి నమాధిపై పడుతుంది, 
తం|డీ, కూతురూ, ఆమెను లేపి అటుఒకరు, ఇటుజకరు పట్టుకొని 
మెల్లిగా తీసుకుని పోతూవుంటారు.] 


[తెరపడుతుంది] 


